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Dušne borbe. 
SpiiJilft Pavlina Pajkova. 

I. 

p r o s t o r n i učni s o b i v s e u č i l i i k e g a p r o f e s o r j a N . j c bi l 

p r i j e t e n s o m r a k in t e i l e n hlad, k a k o r v n o b e n i d r u g i 

izbi n j e g o v e g a s t a n o v a n j a . S o b a s e j e n a h a j a l a v pri-

t l ič ju in j e g l e d a l a v k o š a t g a j , T a g a j j e p r i p a d a l 

neki k n e Ä e v s k i pa lač i , ki se j e p o n o s n o v z d i g o v a l a ne 

d a l e č o d hiše , v k a t e r i je p r o f e s o r s t a n o v a l . P r o f e s o r si j e bil z a t o 

izbral za se o n o s o b o , k e r t j a ni s e g a l v e l i k o m e s t u i S u m in r o p o L 

P o l e g s e n c e in h ladu j e t u k a j u ž i v a l tudi č is t , s v e ž z rak , in t o u g o d -

n o s t j e učeni m o ž r a z e n s v o j i h k n j i g n a j b o l j cenil . 

B i l o j e k o n e c jul i ja . Ž e n e k a j dni j c p r i t i s k a l a h u d a v r o č i n a , on i 

dan p a j e bi la c e l o n e z n o s n a . P r o f e s o r , n a v a d n o m i r e n in za v s e , k a r 

se ni d o s t a j a l o n j e g o v e s t r o k e , n e o b č u t l j i v mož , je n e p r e s t a n o vzdi-

h o v a l pr i s v o j i h k n j i g a h ter si o t i r a l znoj . S t a r j e bil k a k i h p e t i n p e t -

d e s e t let , a. k a z a l j i h j e v e č ; u p o g n j e n ž ivot , s i v a g l a v a , g l o b o k e 

g u b e n a če lu in s r e p i p o g l e d , v s e to g a j e d e l a l o z g o d n j e g a s t a r c a , 

T o d a d u h m u j e bil še čil, d e l a v e n in p o d j e t e n k a k o r za n j e g o v e naj-

č v r š č e d o b e . K o t z , v e ? d o s l o v e c j e slul d a l e č n a o k r o g , in ni g a b i l o 

blizu u č e n j a k a , ki bi g a bil v t e j s t r o k i p r e k a š a l , 

N i bii s a m v sob i . Pr i o k n u , za n j e g o v i m h r b t o m , j e s e d e l a z 

n e k i m d e l o m v r o d m l a d a ž e n s k a , n j e g o v a s o p r o g a . P r o t i s v o j i n a v a d i 

j e pr i š la d a n e s v s o pro g o v o s o b o , d a s e o d t e g n e n e k o l i k o n e z n o s n i 

s o p a r i c i , ki j e k a k o r m o r a n a d l e g o v a l a č l o v e k a v v s e h d r u g i h pro-

s t o r i h p o hiši. V e d e l a j e , d a s o p r o g ne trpi n i k o g a r p o l e g s e b e , tudi 

n je ne, k a d a r se p e č a z v e d a m i ; d a n e s pa j e m o r a l a biti i z j e m a . S i c e r 

j e 011 niti z a p a z i l ni v s v o j i s o b i , k e r j c bil v e s z a m a k n j e n v r o k o p i s , 

v k a t e r e m j e delal p o p r a v k e z r d e č i m s v i n č n i k o m . 

T u d i o n a s e s k o r o ni g a n i l a . M i r n o j e o p r a v l j a l a s v o j e d e l o ; 

s a m o zda j pa zdaj j e p o v z d i g n i l a oči in j i h s a n j a v o u p r l a v g o s t o 

v e j e v j e , k i j e m o l e l o p r o t i o k n u , t e r r o k e p o c i v a j e s p u s t i l a v n a r o č j e . 

D o l g o j c t a k o z r la v d a l j a v o , k a k o r v n e k a j u t o p l j e n a ; n a t o p a 

j e n e n a d o m a v z d r g e t a l a , k a k o r d a s c j e s p l a š i l a l a s tn ih mis l i , in l a h n o 

vz,dihniv.šir j e z o p e t m e h a n i č n o p r i j e l a za d e l o . 

D a s i že k a k i h t r ideset let s t a r a , j e b i l a m l a j š a v ide t i . N a n e ž n e m , 

p r i k u p l j i v e m o b r a z u , n a k a t e r e m j e b i lo znat i n e k o t a j n o h r e p e n e n j e , 
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s t a s e j i k a k o r zvezdi svet i l i ve l ik i , m i l o b n i , t e m n o m o d r i očes i , in m e d 

u s t n i c a m i , c e s t o n a b r a n i m i v t o ž e n n a s m e h , s o s e b l i šča ! i k a k o r b i s e r i 

k r a s n i , p rebe l i / o b j e . V s o n j e n o o s e b o j e z a o d e v a l oni č a r z a n i m i v o s t i , 

ki j o n a v a d n o v z b u j a j o b i t j a , k a t e r i m j e u s o j e n o t rpe t i . 

O m ož i l a se j e bi la p r o d d e s e t i m i leti s p r o f e s o r j e m , k a t e r e g a j e 

p r e j e k o m a j p o i m e n u p o z n a l a ; bil j e v e č k o t d v a k r a t s t a r e j š i od nje. 

K a k o j e p r i š l o d o t e m o ž i t v e , s a m a ni p r a v v e d e l a . M a t e r e ti i ime la , 

in njo oče , v i š j i u r a d n i k , ni n i č e s a r n u j n e j e želel , n e g o d a se č i m p r e j e 

i /nebi h č e r e , k a t e r a m u j e b i l a že n a d l e ž n a p o l e g v s e l jubezni , ki g a 

ie n a - n j o v e z a l a . P r i l e t n i m o ž s e j e bil n a m r e č n a s t a r e dni r e s n o 

z a g l e d a l v s v o j o o s k r b n i c o , v d o v o s r e d n j i h let, ki mti j e p o n j e g o v e 

žene s m r t i o s k r b o v a l a h i š o . R a d bi j o hil vze l v z a k o n ; t o d a bil j e 

se t o l i k o o b z i r e n d o d o r a s l e hčere , d a ni h o t e i dati hiši n o v e g o s p o -

din je , d o k l e r j e hči š e v n j e j g o s p o d i n j i l a . P r e p r i č a n j e bil , d a b o d e 

u s t r e ž e n o o b e m a , a k o h č e r č i m p r e j e omož i . K e r j e bi la le-ta k r a s o t i ca , 

ni b i lo t e ž k o m o ž a dobit i , das i ni i m e l a d o t e . S l u č a j m u p r i d e n a 

p o m o č . N a n e k e m l e t o v i š č u s e s e z n a n i t a o č e in hči z v s e u č i l i S k i m 

p r o f e s o r j e m N , P e t i n štiri d e s e t l e t n e g a m o ž a , k i s o g a s p l o h imel i 

za s o v r a ž n i k a Ž e n s k e g a s p o l a , j e o č a r a l a v t i s t e m hipu nežna , pre-

p r o s t a , v e n d a r pa t o l i k o r e s n a F e o d o r a . Ž e n e k a j let si Je m o ž m u č i l 

m o ž g a n e z v p r a š a n j e m , ali n e bi s t o r i l p r a v , k o bi si i zbra l d ruž ico . 

K o t s a m c u m u j e d e l a l o ž i v l j e n j e m n o g o n e p r i j e t n o s t i in skrb i , in 

r e s n o se j i h j e želel o t r e s t i . T o d a k e r j e le m a l o z a h a j a l v d r u ž b o , 

z last i v ž e n s k o d r u ž b o , s e m u ni b i l a d o s l e j p o n u d i l a n o b e n a u g o d n a 

pr i l ika . 

F e o d o r a s e m u j e zdela k a k o r u s t v a r j e n a z a n j . E d i n a o v i r a s e 

m u j e v i d e l a n j e n a m l a d o s t ; to laž i l se j e s t e m , d a j e o n a p o l e g s v o j e 

m l a d o s t i s i l n o r e s n e g a m i š l j e n j a , k a k o r se j e bi l p r e p r i č a l p o štiri-

n a j s t d n e v n e m v s a k d a n j e m o b č e v a n j u z njo. O s r čil s e j e t e r j o po-

pros i l t o k e . 

F e o d o r a p a j e že d o l g o čut i la , da j e o d v e č v o č e t o v i hiš i . P o l e g 

t e g a se j e z g r a ž a l a , k a d a r j e p o m i s l i l a , d a bi k d a j m o r a l a o n o ž e n s k o 

i m e n o v a t i m a t e r , ki j e bi la d o z d a j p o d njo . N j e s r c e j e b i lo p r o s t o , 

p r o f e s o r č i s lan m o ž , in t a k o s e ni p r a v nič u s t a v l j a l a t e j s n u b i t v i . 

N a j b o l j s e v e d a j e s t e m u s t r e g l a o č e t u ; a l i p a o n a l jubi b o d o č e g a 

s v o j e g a s o p r o g a , ali ne, z a t o s e o č e ni b r i g a l ; o n a j e p r i v o l i l a , in t o 

j e b i l a p o g l a v i t n a s t v a r . 

P r o f e s o r , n a i v e n in z a u p e n v l j u b e z e n s k i h s t v a r e h , ne bi bil m o g e l 

niti v s a n j a h slutit i , d a b i b i l a F e o d o r a , ki se j e v v s a k e m ozi ru 

t o l i k o o d l i k o v a l a od s v o j i h v r s tn ic , n j e g a v z e l a s a m o v sili, iz d o l g e g a 
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č a s a , aH c e l o v o b u p n o s t i . T a k o s a m o l j u b e n p a tudi ni bil , d a bi si 

bil d o m i š l j a l , d a se m o r e m l a d o d e k l e k a r i r e z n o č za l jubi t i v pr i -

l e t n e g a , d o l g o č a s n e g a m o ž a , za k a k r S n e g a se j e tud i s a m s m a t r a l 

k o t m o d e r p o z n a v a t e l j s a m e g a s e b e ; t o d a meni l j e , da f k a k o r j e o n a 

n a n j n a p r a v i l a u g o d e n v t i s k , t a k o j e tudi on v z b u d i l v n j e j p o d o b n a 

č u v s t v a . 

T a m e d s e b o j n a s i m p a t i j a s e m u j e zde la n a j b o l j š e j a m s t v o mir-

n e g a z a k o n s k e g a ž i v l j e n j a , k a k r š n e g a si j e s a m želel. I n č a s j e p o -

k a z a l , d a se ni v a r a l K i l j e p r e s r e č e n z n j o in t r d n o p r e p r i č a n , d a 

j c tudi o n a z n j i m . V i d e l j o j e v s e l e j p r i j a z n o , p o s t i e ž l j i v o , m i l o ; 

v e l a j e s a m o z a n j in za d o m , d e l a l a č a s t n j e g o v e m u i m e n u , s k r a t k a : 

z a d o v o l j e v a l a g a j e p o p o l n o m a . N i k o l i m u ni p r i š l o na m i s e l , da b i 

m l a d a ž e n a m o r d a z a k l e p a l a v p r s i h d u š o , ki bi b i l a v n a g i b i h , v z o r i h , 

ž e l j a h i n h r e p e n e n j u d r u g a C n a od n j e g o v e . D a iz g l o b i n e n j e n e g a po-

p e g l e d a o d s e v a ž a r s a i n o z a t a j e v a t i j a in r e s i g n a c i j e , t* g a ni bil n iko l i 

z a p a z i l ; d a n j e n a n e u m o r n a p r i d n o s t , ki j e b i l a s k o r o s t ras t i p o d o b n a , 

ni p r i h a j a l a iz n o t r a n j e g a n a g i b a , iz s a m o t i s t e g a d e l o l j u b j a , a m p a k iz 

s a m osi 1 j a , češ , d a bi si z d e l o m in s k r b m i p r i k r i v a l a s v o j o d u š n o pra -

z n o t o , o t e m se u č e n e m u z v e z d o s l o v c u niti s a n j a l o ni. D a s i j o j e 

l jubil , p a se j e v e n d a r p r e m a l o b r i g a l za n jo , n e g o d a bi m o g e l za-

paz i t i n e i z m e r n o p r e m a g o v a n j e in p r i k r i v a n j e , ki j e s p r e m l j a l o v s a k o 

n j e n o z a k o n s k o č e d n o s t . I n v e n d a r j e b i lo t a k o . B r e z n a g n j e n o s t i d o 

z a k o n a , b r e z l jubezni d o s o p r o g a , j c b i l a sk len i l a z a k o n s k o zvezo , k e r 

s o j o o k o l i š č i n e k t e m u sili le, k e r ji j c t o s v e t o v a l a p a m e t , k e r j c 

b i l a trudna življenja, das i g a še ni b i l a p r a v n ič užila. A pr i v s e m 

t e m j e bi la n a v d i h n j e n a s t o l i k o s r č n o v e l i k o d u š n o s t j o , d a j e h o t e l a b i t i , 

d a j e m o r a l a biti v z o r n a žena. In b i l a j e tudi, t o d a s k o l i k i m i ž r t v a m i . 

S o p r o g , čas t i v r e d e n m o ž in p o š t e n j a k o d p e t e d o g l a v e , j e m e n i l 

d a s t o r i d o v o l j za n j e n o s r e č o , a k o ji p u s t i p o p o l n o s v o b o d o v go-

spod in j s t vu ; k a r j e o n a s tor i l a , m u j e b i l o p r a v ; k a r j e o n a že le la , 

s e j e m o r a l o zgodi t i . N a j o n a p o hi,ši g o s p o d i n j i in g o s p o d a r i , k u p u j e 

in z a m e t u j e , v s e n a j se z g o d i , k a k o r o n a h o č e - s a m o n j e g a n a j n e 

n a d l e g u j e z v p r a š a n j i , s a m o n a s v e t o v naj ne z a h t e v a o d n j e g a . I n 

k a k o r n j i j u v n a n j e , e n a k o j e b i l o tudi n j i ju n o t r a n j e ž i v l j e n j e . L j u b i l 

j e S e n o z o n o s k r b n o p r i s r č n o s t j o , s k a t e r o l jubi o č e s v o j o h č e r k o -

t o d a o g n j e v i t o s t in o d u S e v l j e n o s t , s las t in s t r a s t l jubezni s o m u bi le 

c e l o n e z n a n e reč i . N j e g o v o s r c e j e b i lo že d a v n o u d a n o s t a r i l j u b i m k i : 

u č e n o s t i ; žena j c z a v z e m a l a v n j e m š e l e d r u g o m e s t o . V s a k i p o j a v 

l j u b e z n i m u j e bil z o p r n , in k a k r š n o k o l i l j u b k o v a n j e s e m u j e v i d e l o 

o t r o č j e in m e h k u ž n o . 
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K o j e F e o d o r a i z p r e v i d e l a , d a s o p r o g a n a d l e g u j e v s a k o p v i s r č n o 

p r i b l i ž e v a n j e , k o s e j e p r e p r i č a l a , d a s e n j e u l o g a n a s o p t o g o v i s t r a n i 

b o r e m a l o r a z l i k u j e o d u l o g e h i š n e o s k r b n i c e , t e d a j j e zaduš i la po-

l a g o m a v a l o v a n j e s v o j e t e n k o č u t n e d u š e t e r s e j e u d a l a s v o j i usodi 

O d s l e j mu j e b i l a s a m o to , k a r j e on že le l : z v e s t a t o v a r i š i c a in m a r l j i v a 

g o s p o d i n j a ; t o d a pri t e m j e n je d u š a o d r e v e n e l a in n je s r c e o k o r e l o . 

F e o d o r a j c b i l a i z m e d o n i h r e d k i h ž e n s k i h biti j , ki si i š č e j o in 

n a h a j a j o s r e č o v l jubezni in s o č u t j u , n e p a v b r e z s k r b n e m , r a z k o š n e m 

ž i v l j e n j u . O n a te s r e č e d o / d a j i e ni b i l a o k u s i l a , t o d a s lut i la j e v s o 

n j e n o b lazen os t , d o m n e v a l a s e v s e h n jen ih s k r i v n o s t i , k a k o r m e n d a 

s l u t i j o in i e v d u h u u ž i v a j o s l a d k o s t i n e b e s oni p o b o ž n i mis t ik i , ki 

u n i č u j e j o s v o j e te lo z a s k e t i čn im ž i v l j e n j e m . 

V s a k e m u č l o v e k u j e v e c ali m a n j p r i r o j e n o n e k a k o h r e p e n e n j e 

p o s o č u t j u , p o l j u b e z n i ; pri F e o d o r i p a se j e to p r i r o j e n o h r e p e n e n j e , k e r 

s e j e š i l o m a z a t i r a l o in duši lo , r a z v i l o p o l a g o m a v n e k a k o s t r a s t , B i l a 

j e s t a r a že t r i d e s e t let in o m o Ž e n a že d e s e t let , a n je d u š a j e še 

v e d n o p l a v a l a p o t a j n o s t n i h v i š a v a h v z o r o v in poez i je . — 

T u d i o n i dan , k o j e t a k o s e d e l a z a s v o j i m s o p r o g o m in s e zdaj 

p a / d a j v p o s a m e z n i h t r e n o t k i h z a g l e d a l a v temni g a j in p o s l u š a l a 

n j e g o v o s k r i v n o s t n o š u m l j a n j e , ji j e z a č e l o s r c e n e m i r n o u t r i p a t i , V 

g i a v i s e j i j e p o r a j a l a m i s e l za mis l i jo , in v s r c u se j i j e o g l a š a l o 

č u v s t v o za č u v s t v o m . Z a t n e ž i in s a n j a o l j u b e z n i : o l j u b e z n i m o ž a , 

ne t a c e g a , k a k r š e n j e n j e s o p r o g , d o b e r , p a s e b i č e n , m o d e r , p a s iten, 

t e m v e č o g o r e č i , n e p r e m a g l j i v i l jubezni p r i k u p n e g a , m l a d e t i i š k o h o -

d r e g a , p o g u m n e g a m o ž a , ki bi njo in d r u g e n a d k r i l j e v a l s s v o j i m 

d u h o m , ki bi se znal b o j e v a t i za s v o j e idea le , za s v o j a n a č e l a , ki bi 

s v o j e v n a n j e ž iv l j en je , s v o j e modi , s v o j e z m o ž n o s t i d a r o v a l d o m o v i n i 

in č l o v e š t v u v p r i d , n je j p a , s a m o n j e j p o s v e t i l v d a r s v o j e n o t r a n j e 

ž i v l j e n j e , s v o j e s r c e . 

T a k o se j e n e k a j č a s a n d a j a l a z a p e l j i v i m s l i k a m s v o j e r a z k o š n e 

d o m i š l j i v o s t i , K a r se z d r z n e in e n e r g i č n o o t r e s e z a p e l j i v i h p o d o b Če-

tudi j e s r e b a l a o p o j n o b l a ž e n o s t iz t e h m a m l j i v i h s a n j , v e n d a r se j e 

š i l o m a v z d r a m i l a ter s e o d t r g a l a o d t i s t ih v a b l j i v i h p r i k a z n i . V e d e l a 

j e , d a m o r a biti z v e s t a s o p r o g u , in m u j e h o t e l a tudi o s t a t i . Č e t u d i 

j e z a b r e d l a v č a s i h v mis l ih — v d e j a n j u ne bi b i l a n ikol i , k o bi s e 

j i tudi p r i l i k a p o n u d i l a . B i l a j e s a n j a v a , s e n t i m e n t a l n a in se j e s a m a 

s e b i zde la n e s r e č n a ; t o d a p o l e g v s e g a t e g a j c bi la tudi r a z u m n a , b l a g a 

in p r e d v s e m — p o š t e n a . V v s e h ist init ih in d o z d e v n i h b r i d k o s t i h s t a 

j i bili p r i r o j e n a k r e p o s t in p o š t e n j e v n e i z m e r n o t o l a ž b o . Z a n je h u d e 

n o t r a n j e b o r b e j e v e d e l s a m o B o g , in B o g o d p u š č a . — 
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P r o f e s o r j u se j e z o p e t izvi l n e v o l j e n , t e ž a k v z d i h I j a j . Z o p e t si j e 

br i sa l z n o j n o g l a v o , m r m r a j e n e k a j o n e s t r p n i v r o č i n i . 

F e o d o r a s e z g a n e , N j e m o ž se m u č i t e l e s n o in d u š e v n o , a o n a 

s e u d a j a s l a d k i m , n e d o v o l j e n i m s a n j a m , S k o r o o č i t a j e j i j e t a jn i no-

t ran j i g l a s t o g o v o r i l , iti pri t e m j e z a č u t i l a i s k r e n o s o ž a l j e z m a r l j i v i m , 

n e u t r u d n i m m o ž e m , k a t e r e g a ž i v l j e n j e , s a m o v e d a m p o s v e č e n o , po-

t e k a t a k o h l a d n o , b r e z radost i , k e r se ne u t e g n e o g r e v a t i s t o p l i m i 

S a p i c a m i p r i s r č n i h č u v s t e v . 

V s t a n e iti se m u pr ibl iža . » E m e r i h , * reče, r a h l o m u p o l o ž i v š i 

r o k o na r a m o , da g a ne bi sp laŠ i la , » z a p r i v e n d a r s v o j e k n j i g e in 

s e m a l o i z p o f i j . D a ties, v s a j ztlaj v teh n e z n o s n i h p o p o l d a n s k i h u r a h 

ni p r a v i č a s za d u š e v n e n a p o r e . R a j e n e k o l i k o l e z i . 1 

» T i si t u k a j , F e o d o r a o d g o v o r i m o ž r a z m i š l j e n , n e d a bi s e 

ozr l n a n j o , » V r o č i n a j e r e s t a k o n e s t r p n a , d a m e h o č e k a r zaduš i t i . 

T o d a t o m e ne s i n e m o t i t i ; r a z p r a v a m o r a biti š e n o c o j g o t o v a , 

s t a v e c že č a k a . 

i I n č c bi bi la š e l e j u t r i g o t o v a , z a t o s e m e n d a s v e t ne bi p o d r l , « 

o d v r n e F e o d o r a z n e k o l i k o r a z d r a ž e n i m g l a s o m . Z a b o l e l o j o j e v s e l e j , 

k a d a r j e on g o v o r i l z n j o , p a pri t e m g l e d a l d r u g a m , B i l a j e p r e p r i -

č a n a , d a 011 že d o l g o v e č n e ve , k a k š n e g a o b r a z a j e o n a . T o d a k a -

t e r a ž e n s k a , p a si bodi š e t a k o s k r o m n a , se ne čut i k a l j e n a , k a d a r se 

vidi p r e z i r a u a in z last i o d s v o j e g a z a k o n s k e g a m o ž a , 

* D r a g a m o j a , ti t e g a ne u m e j e š , * o d v r n e on z d o b r o h o t n i m 

g l a s o m ; »ne s k r b i za*me, ne r a z t o p i m se od v r o č i n e . Č e m u si p a p r a v -

z a p r a v s e m p r i š l a ? A l i m o r d a č e s a ž e l i š ? « p r i s t a v i , č u d e č se , in s e 

g l o b o k o z o p e t s k l o n i v d e b e l o k n j i g o . 

* N i č e s a r , * o d g o v o r i o n a z a m o l k l o in h o č e odit i iz s o b e . 

T o d a , k o o d p i r a v r a t a , da bi o d š l a , in le t a z a š k r i p i j e j o , s e pro-

f e s o r n e č e s a domis l i , s F e o d o r a , « j o p o k l i č e , s od F r a n j a j e d a v i d o i l o 

p i s m o ; p o g l e j , k a j n a m a p i š e . O n d i n e k j e m e d k n j i g a m i na pol ic i s e m 

j e s h r a n i l * 

F e o d o r a p o l i č e p i s m o , in k o j e n a j d e , p o v p r a š a : » A l i n a j j e od-

p r e m in p r e č i t a m N 

» V e l i k o uslugo mi s tem storiš, < o d v r n e s o p r o g . R a d o v e d e n 

sem, k a j mi brat p i Se, ko že tako d o l g o ni bilo n o b e n e g a glasu od 

njega.« 

K o j e F e o d o r a p r e č i t a l a p i s m o , se j e o z r l a n a s o p r o g a , ki j e 

z o p e t m a r l j i v o p r a s k a l s p e r e s o m p o p a p i r j u . S k o r o si g a ni u p a l a 

mot i t i ; a n a p o s l e d r e č e b o j a z l j i v o ; » K m e t i h , F r a n j o n a j u o b i š č e . t — 
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» P a v s a j še ne d a n e s , t z a g o d r n j a p r o f e s o r , v i d n o p r e p l a š e n , t o d a ne 

d a bi s e bil s k l o n i l o d k n j i g e . 

F e o d o r a s e n a s m e h n e . * N o c o j Se n e , t r e č e , » t o d a j u t r i bi b i lo 

m o g o č e , S v a k p i še , d a v p o n e d e l j e k ali v t o r e k mis l i o d p o t o v a t i iz 

S a r a j e v a ; d a n e s j e ž e s r e d a , ju t r i u t e g n e pr i t i ,« 

» V e s e l i m s e g a , p r a v iz s r c a s e g a v e s e l i m , « r e i e p r o f e s o r , t o d a 

s t a k o r e s i g n i r a n i m g l a s o m , d a j e b i lo s k o r o d v o m i t i o i s H n i t o s t i nje-

g o v e g a v e s e l j a . * K a j ne F e o d o r a , d a ti p r e v z a m e š t o n a l o g o , da g a 

d o s t o j n o s p r e j m e š , in z a b a v a l a g a b o š , k o l i k o r j e v t v o j i m o č i , d a ne 

p o r e č e , da se m u j e pr i b r a t u z e h a l o ? T i d o b r o v e š , k a k o s e m z 

d e l o m p r e o b l o ž e n . D a n bi z a - m e m o r a l b i t i š e e n k r a t t a k o d o l g , a 

n o č za p o l o v i c o k r a j š a . « 

» Z d a j . k o s o p o č i t n i c e , E m e r i h , bi l a h k o s v o j e n a v d u š e n j e za 

v e d o n e k o l i k o k r o t i l t e r s e d o b r o o d p o č i l ; s a j se tudi t v o j i t o v a r i š i , 

k i s o tudi u č e n j a k i . T a k o z m u č e n si v idet i . K a j p o r e č e K r a n j o, k o te 

z a g l e d a z o p e t p o d e s e t i h let ih , i *za k a t e r i h s e n i s t a n i č v i d e l a . « 

» K a j p o r e č e b r a t : t s e n a s m e h n e p r o f e s o r , „ R a d o v e d e n s e m , 

k a k š e n j e o n ! S a j v e š , k a k š e n j e bil p r e d d e s e t i m i leti , k o j e bil pri-

m o r a n z a r a d i b o l e h n o s t i s t o p i t i iz b e n e d i k t i n s k e g a r e d a ; bil j e k a k o r 

b l e d a s m r t . N o c v e t o č i h l ic tudi z d a j ne b o , a k o ni m o r d a b o s e n s k i 

z r a k č u d e s n o n a n j v p l i v a l , « 

» F r a n j o j e bil v e d n o š i b e k in b o l e h a v , « u g o v a r j a F e o d o r a , »ti p a 

si bil v e d n o č v r s t e g a z d r a v j a ; s a m o p r e v e č se ž e n e £ z d e l o m . U t r u -

j e n o s t se ti b e i e n a o b r a z u . « 

> N o , n o , « r e č e p r o f e s o r s p o m i r l j i v i m g l a s o m , » s a j p o j d e m s k o r o 

n a l e t o v i š č e , in k e r v s e h t e h s v o j i h z v e s t i h p r i j a t e l j e v — * in p r i t e h 

b e s e d a h p o l o ž i r o k o n a k n j i g e —• » n e m o r e m s s e b o j vzet i , z a t o b o de m 

pri m o r a n m a n j d e l a t i ; z a t o p a se b o m b o l j d o l g o č a s i l . « 

F e o d o r i s e l ice z m r a č i . » D o l g o č a s i t i s e b o d e š m o r a l ? « p o n o v i 

v i d n o u ž a l j e n a . » K a k o r d a ž i v a p i i r o d a n i m a t o l i k o in š e v e č j i h č a r o v , 

n e g o m r t v e k n j i g e ; k a k o r da ti za s i l o ne m o r e m tudi ja/. bit i pri-

j e t n a t o v a r i š i c a 1« 

O n n i č e s a r ne o d g o v o r i ; m e n d a še ču l ni n j e n i h b e s e d , a o n a 

o d i d e i7. s o b e , 
(lili je prihodnjič,) 
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Dušne borbe. 
Pavlina Pajkova. 

(1 

II-

r u g i dan j e ož iv i l a o p o l d a n s k i o b e d na j in ih z n a n c e v pri-

k u p n a o s e b a m l a d e g a m o č a , F r a n j a , K a k o r j e K e o d o r a 

s lut i la , j e bil on pr i še l n a s l e d n j e j u t r o p o s p r e j e m u 

n j e g o v e g a p i s m a , 

F r a n j o j c bil p r o f e s o r j e v p o l ub rat , k a r na j t o l m a č i 

nji ju n e n a v a d n o r a z l i k o v let ih. C e l i h d v a j s e t j e bil m l a j š i o d n j e g a . 

N j i j u o c e s e j e bil n a m r e č v d r u g i č oženi l , a Šele p o t e m , k o j e 

coli h p e t n a j s t let ti o s i I k r i ž v d o v s t v a . L j u b i l j e s v o j e g a e d i n e a E m e -

l i h a č r e z m e t o in se m u j e ba l da t i m a č e h o , k a t e r a g a m e n d a ne 

bi t a k o n e g o v a l a , k a k o r g a j e on, 

K o j e K m e r i h , k o n č a v š i s r e d n j e Sole, zapus t i l o č e t o v d o m , d a 

se Izobraz i za s v o j b o d o č i pok l i c , j e v p l i v a l a z a p u š č e n o s t , k a t e r i j e 

bil z d a j i z ročen, t a k o h u d o n a p r i l e t n e g a m o ž a , da j e p o s t a l o t o ž e n . 

Pr i j a te l j i in m e d nj imi tudi s in s o m u s v e t o v a l i , d a bi si izbral d ruž ico , 

da ne b o d e s a m o t a r i l . 

M o ž s e j e da l p r e g o v o r i t i . N e da bi si m n o g o p r e m i š l j e v a l , si 

j e izbral v p o d p o r o s v o j i h s t a r i h dni n e k o d a l j n j o s o r o d n i c o , d o b r o -

d u š n o p r i l e t n o g o s p o d i č n o , ki j e že od n e k d a j i z k a z o v a l a n j e m u in 

s inu p o s e b n o s o č u t j e in p r i j a z n o s t . A m u h a s t a u s o d a m u je k o t na-

m e č e k d o l o č i l a še p o s e b e n s i j a j s r e č e . P o s t a l j c š e e n k r a t o č e s inku , 

k a t e r e m u bi bil I c h k o d e d . 

M a l i F r a n j o j e bil s i lno š i b k o in b o l e h n o dete , I z g u b i v š i o č e t a , 

še p r o d n o g a j e d o b r o p o z n a l , j e p o s t a l š e s l a b o t n e j š i , Z o č e t o v o 

s m r t j o se j e z ruš i l a r o d b i n e g m o t n a p o d p o r a , in p ič la p o k o j n i n a m a t e r i 

ni d o p u š č a l a s k r b e t i za b o l e h n e g a o t r o k a t a k o , k a k o r bi b i l a m o r a l a . 

A k e r se n e s r e č a n a j r a j š a t a m v g i i e z d i . k j e r j e b e d a f.e n a k o p i č e n a , 

j e p o s t a l F r a n j o s i r o t a tudi o d m a t e r i n e s t r a n i , r a v n o k o j e i m e l 

v s t o p i t i v g i m n a z i j o . 

B r a t E m e r i h j e v i se l s c e l i m s r c e m o t e m ž i v e č e m p r e ž a l o s t n e m 

s p o m i n u p r e l j u b e g a mu o č e t a . A k a j j e on m o g e l zanj s tor i t i , on , ki 

s e j e t a k r a t š e s a m b o r i l za s v o j o b s t a n e k ! K e r p a j e bil resni , raz-

umni , n a d a r j e n i m l a d e n i č znan in p r i l j u b l j e n p r i m n o g i h b o l j š i h ob i te l ih , 

h k a t e r i m j e z a h a j a l k o t d o m a č i učite l j , j e d o s e g e l v e n d a r p o s v o j i h 
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p o k r o v i t e l j i h , tla s o n a d e p o l n e g a d e č k a vzel i v neki b e n e d i k t i n s k i z a v o d 

v o d g o j o . Tu t a k o s e j e F ran j o m e d s a m o s t a n s k i m i z i d o v i in p o d 

v p l i v o m p o b o ž n i h , m o d r i h m o ž r a z v i j a l , k a r se t iče d u h a , v v z o r n e g a 

m l a d e n i č a , n j e g o v o t e l o p a j e o s t a l o Š i b k o in b o l e h n o , d a s o že k r i ž 

n a p r a v i l i n a d n j e g o v i m Ž i v l j e n j e m . J e t i k a g a zdelu je , s e j e d e j a l o o n j e m . 

N a r a v e j c bil t ihe , idea l i s t ične , o t o ž n e , k a k r š n e s o n a v a d n o m l a d i 

l judje , ki n o s i j o v sebi k a l smrt i , 

F r a n j e v a n a j i s k r e n e j š a že l j a j e b i la , d a bi p o s t a l r e d o v n i k in 

p r o f e s o r ti a i s t e m z a v o d u , k j e r j e p r e ž i v e l m l a d o s t . A radi s l a b e g a 

z d r a v j a s e m u t a žel ja ni m o g l a izpolnit i . N a j z a p u s t i č i m p r e j e z a v o d , 

za k a t e r e g a s t r o g o ž i v l j e n j e ni b i l o u s t v a r j e n o n j e g o v o te lo , t a k o j e 

v e l e l z d r a v n i k o v o d l o č n i u k a z . I n t a k o j e F r a n j o p o s t a l p o s v e t o j a k 

p r o t i s v o j i vo l j i . 

P o s v e t i l s e j e o d s l e j uku. P o s t a l j e tudi on , k a k o r n j e g o v b r a t , 

p r o f e s o r , a s a m o n a s r e d n j i h š o l a h . V S a r a j e v o g a j e b i l a z a n e s l a 

u s o d a , s k a t e r o se j c bil k m a l u s p r i j a z n i l . T a m o š n j e j u ž n o p o d n e b j e 

j c b l a g o d e j n o v p l i v a l o na n j e g o v o z d r a v j e . In k o j e bil s r e č n o preb i l 

r a h l a , n e v a r n a leta p r v e m l a d o s t i , s e m u j c z d r a v j e u t r j e v a l o v e d n o 

b o l j . S u h l j a s t in b l e d o l i č e n j e bil Se v e d n o , a v i s o k o n j e g o v o te lo s e ni 

v e č p r i p o g i b a l o k t l o m , k a k o r p r e j ; n j e g o v p r e j e h r i p a v i , t a n k i g l a s 

j e s e d a j o d m e v a l č v r s t o in k r e p k o ; n j e g o v o p r e j m e d l o , u d r t o o k o 

j e g l e d a l o zdaj j a s n o , s m e l o iti p o d j e t n o , das i j c kc v e d n o z d a j p a 

z d a j o d s e v a l v n j e m s i j a j p r e j S n j e o t o ž n o s t i . 

D e s e t let ni v ide l b r a t a . I s t i d a n , k o j c E m e r i h p r a z n o v a l p o -

r o k o s F e o d o r o, j c p r e ž i v e l u b o g i F r a n j o , na d u h u iti te lesu b o l a n , 

n a j b r i d k e j S i dan s v o j e g a ž i v l j e n j a : p o s l a v l j a l s e je o d p r i l j u b l j e n e g a 

m u z a v o d a , J e d i č u d o , da s e j c t e d a j k o m a j oz i ra l n a m l a d o b r a t o v o 

n e v e s t o , ki j e p r i š l a s s v o j i m s o p r o g o m p o z d r a v l j a t n o v e g a s o r o d n i k a ? 

Z b r a t o m s t a si p o t e m m a l o d o p i s o v a l a , ne iz m a l o m a r n o s t i , 

t e m v e č le z a t o ne, k e r j e vede l , d a bi m u on s s v o j i m i p i s m i k r a d e l 

d r a g o c e n i č a s , o k a t e r e m se j e E m e r i h v e n o m e r p r i t o ž e v a l , d a m u 

g a p r i m a n j k u j e . O g l a š a l se j e r e d n o p o d v a k r a t , k v e č j e m u p o t r i k r a t 

n a le to , to l iko , da m u j e v s e l e j naznani l , k a k o s e i m a , t e r p o s l a l s v o j e 

p o z d r a v e n j e m u in s v a k i n j i , k a t e r e z u n a n j o s t i se niti v e č s p o m i n j a l ni. 

R a v n o t a k o k r a t k o in s u h o p a r n o m u j c p o t e m E m e r i h p o tr i 

a l i š t i r i m c s e c e p o z n e j e o d g o v a r j a l 

P o v e d a l i s m o žc, d a že d e s e t let ni b i lo F r a n j a v e č v d o m o v i n o . 

ICar s e v n j e m v z b u d i h r e p e n e n j e , d a bi j o i z n o v i č o b h o d i l . H o t e l , 

m o r a l si j e z o p e t o g l e d a t i mili s v o j d o m a č i k r a j , k j e r m u j e t e k l a 

zibel N a z a j g r e d e od s v o j e g a p o t o v a n j a p o d o m o v i n i , j e želel Se b r a t a 
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p o z d r a v i t i , o d o n o d p a r a z t e g n i t i s v o j e p o t o v a n j e č r e z n i i e - a v s t r i j a n s k e 

k r a j i n e in se p o t e m črez O g r s k o vrnit i d o m o v v S a r a j e v o , 

P o v e d a l i s m o , da j e b i l F r a n j o isti d a n b r a t o v g o s t . K a k o r po-

s t a n e s o b i c a , v k a t e r i v l a d a n e p r i j e t e n m r a k , s v e t l a in p r i j a z n a , a k o 

s e n e n a d o m a u k r a d e v a n j o ž a r e k s o l n c a s k o z n a p o l s p u š č e n o z a v e s o , 

t a k o j e p o s t a l o n a m a h v k r o g u n a š e g a p r o f e s o r j a iti t i j c g o v c s o p r o g e 

ž i v a h n o , v e s e l o v s l e d F r a n j e v e g a p r i h o d a , K o l i k o j e znal F r a n j o pri-

p o v e d o v a t i , k o l i k o j e imel p o z v e d a v a t i ! K a k o v e s e l o s c j o r a z l e g a l 

p o sicct t ihi o b e d n i c i n j e g o v k r e p k i m o š k i g l a s , s p r e m l j e v a n z d a j p a 

zdaj o d i s k r e n e g a s t n e h a 1 

F e o d o t i se j e zde lo , d a živi n o v o ž i v l j e n j e , d a se j e p r e s e l i l a v 

m a m l j i v o , n j e j č i s t o n e z n a n o o k r o ž j e . 

T u d i p r o f e s o r j e bi l d a n e s i z redno d o b r e vo l j e , p o s e b n o Se zato, 

k e r j e bil s r e č n o izroči l s t a v c u r a z p r a v o , ki m u j e še v č e r a j d e l a l a 

t o l i k o p r e g l a v i c e . P r a v iz s r c a se j e vese l i l n o v o p r e r o j e n e g a b r a t a , 

in k o j e zrl v m l a d e g a , ž i v l j e n j a p o l n e g a m o ž a , j e čuti l , k a k o m u j e 

on v e d n o , k a k o r n e k d a j , d r a g , in k a k a š k o d a bi bi la , k o bi bi l 

p a d e l k o t ž r t v a n e i z p r o s n i s m r t i , 

K o j e bil da l d u š k a s v o j e m u s r č n e m u v e s e l j u n a d b r a t o v i m pri-

h o d o m , j e p r i p l u l v s v o j i d o b r i v o l j i d o n e k e n o v e z v e z d o s l o v n e 

teor i j e . M e d t e m , k o j e na d o l g o in š i r o k o r a z k l a d a l p r e d m e t , ki j e 

hil d o k a j d o l g o č a s e n , m l a d i m a , v n j e g o v i bl ižini s e d e č i m a o s e b a m a , 

m e d t e m s t a s e d r u g d r u z e g a o p a z o v a l a F r a n j o in F e o d o r a , p o s l u š a j o č 

p r o f e s o r j a le z n a v i d e z n i m z a n i m a n j e m . 

D a s c j e bil K m e t i h m o č n o p o s t a r a l , j c bi l F r a n j o n a p r v i po-

g l e d s p o z n a l , a d a j e n j e g o v a žena t a k o m l a d a in l j u b k a , v p r v i h 

t r e n o t k i h ni bil zapaz i l . S o l e zdaj , l io j e bil d l j e č a s a v njeni d r u ž b i , 

g a j e p r e s e n e t i l n je nežni, p lemeni t i o b r a z , o m a m i l o n j e n o l j u b e z n i v o 

in p r e p r o s t o v e d e n j e in g a n i l a n je s k r b n o s t in u d a n o s t d o s o p r o g a , 

k a t e r e g a h č i j e bi la v idet i , tie žena. O b č u d o v a l j o j e in o b e n e m po-

m i l o v a l . Je-l i s r e č n a z n j i m ? — P o v idezu s o d e č , bi bil de ja l , da , a 

r a z u m mu j e p r a v i l , da ni. Ni-l i o n a p r e m l a d a , p r e ž i v a h n a zanj ? Nt-li 

on p r e r e s e n , p r e m rte v z a n j o ? T a k a v p r a š a n j a si j e z a s t a v l j a l s a m . 

F e o d o r i n o o k o , v a j e n o zreti v r e s n e g a s o p r o g a z na g u b a u č e n i m , 

z a m i š l j e n i m l icem, se ni m o g l a n a g i e d a t i v e d r e g a , n a v d u š e n e g a o b r a z a 

F r a n j e v e g a in n j e g o v i h b i s t r ih oči , ki s o se t a k o p r i j a z n o v a n j o o z i r a l e 

i z p o d g o s t i h o b r v i in v i s o k e g a d u h o v i t e g a čoln, K e r j e b i l F r a n j o 

s i lno p o d o b e n b r a t u , si j e mis l i la pt i t e m na t i h e m , d a j e bil E m e r i h 

na jbrŽe r a v n o t a k v svo j i m l a d o s t n i m o š k i dobi . B i l ! a o n a g a t e d a j 

ni p o z n a l a . N e k a j , k a k o r o b ž a l o v a n j e , d a ni, s e j i j e o g l a s i l o v 
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p r s i h . N j e p o g l e d s e j e v t e m t r e n o t j u u je l s F r a n j e v i m p o g l e d o m . 

O b a s t a u g a n i l a d r u g d r u z e g a mis l i , lu o b a s t a ž i v o z a r d e l a . F r a n j e v 

vese l i o b r a z se j e v t r e n o t j u u t e s n o b i i, a F e o d o r i n , k i j e s e p r e d ne-

k a t e r i m i t m i o t k i žare l n a v d u š e n j a , j e z a b l e d e l , V i d n a z a d r e g a j e na 

s t a l a m e d n j i m a . O l j a j e n a v d a j a l a t e s n o b a , d a j i m a j e g o v o r j e n j e 

p o s t a j a l o t e ž a v n o in m u č n o . 

T a o č i t n a nj i ju i z p r e m e m b a j e v z b u d i l a E m e r i h o v o p o z o r n o s t . 

Z a p a z i v š i nj i ju r e s n a o b r a z a , s e j e u s t a v i l s r e d i ž i v a h n e g a r a z k l a d a n j a . 

»Zdi s e mi , da v a j u d o l g o č a s i m s s v o j i m r a z p r a v l j a n j e m , * r e č e 

u ž a l j e n . » N e z a m e r i t a , o t r o k a , s t a r e m u k n j i g o ž r c u , ki j c p o l o v i c o s v o -

j e g a ž i v l j e n j a p r e ž i v e l pr i k a t e d r u in m e d k n j i g a m i , č e se tudi v r o d b i n i 

i / p o z a b i . N o , p a s a j j e F e o d o r a t e g a ž e v a j e n a ; o n a j e j a k o p o t r p -

l j i v a z m o j o n e p o b o l j š l j i v o s l a b o s t j o , i e se tudi pr i t e m m e n d a v e č k r a t 

d o l g o č a s i , Z a t o i n e p r a v p o s e b n o v e s e l i , d a si n a j u , F r a n j o , o b i s k a l . 

T i j i b o š g o t o v o d u š o in t e l o ož iv i l s s v o j o n a v z o č n o s t j o . 4 

» Ž a l , d a se ne m o r e m d o l g o pr i v a j u m u d i t i , « o d v r n e F r a n j o 

m i r n o , a b r e z p r e j š n j e Ž i v a h n o s t i . » Ju t r i , k v e č j e m u p o j u t r n j e m m o r a m 

odr in i t i . M o j e p o t o v a n j e j e se p r e c e j o b š i r n o . T u d i se n a m e r a v a m t u 

p a t a m £e u s t a v i t i , d a si o g l e d a m k r a j e . * 

i D e č k o , ti si p a n a p r a v i l r a č u n b r e z k r č m a r j a , * o d v r n e p r o f e s o r . 

> D e s e t le t nis i n a m a p r i š e l p r e d oč i , a z d a j bi se k a k o r duh n a m a 

s a m o p r i k a z a l in p o t e m i z g i n i l ! T i si z d a j n a j i n g o s t . d o k l e r t e š o l a 

ne p o k l i č e v d a l j n j o l i o s n o . š e t e d e n dni se p o m u d i m o tu v m e s t u , 

a p o t e m n a j u s p r e m i š v n i ž e a v s t r i j s k o l e t o v i š č e . P o v a b l j e n a s v a t j a 

k m o j e m u d o b r e m u t o v a r i š u v n j e g o v o p o l e t n o v i lo , ki s t o j i v n a j č a -

r o b n e j š e m k o t i č k u d o l e n j e a v s t r i j s k e d e ž e l e . K r a s n o j e z e to se raz-

p r o s t i r a o b v z n o ž j u v i l e , l e s o v j e in g o r o v j e pa o s e n č u j e t a n j e o z a d j e . 

P r i m e m o v e s e l o d r u ž b o o n d i tudi n a j d e š , in z a g o t a v l j a m ti , d a ne b o š 

o b ž a l o v a l , k e r si b r a t a p o s l u š a l . * 

» K a k o r bi ti r a d u s t r e g e l , p a v e s n e m o r e m s p r e j e t i t v o j e g a 

v a b i j i v e g a p r e d l o g a , * o d v r n e F r a n j o s i c e r z o d l o č n i m g l a s o m , a z 

i z r a z o m g l o b o k e g a o b ž a l o v a n j a in v z n e m i r j e n i h o č i . 

P r o f e s o r si p o r a v n a n a o č n i k e na n o s u in s k o z n j e u p r e p o g l e d 

na s v o j e g a b r a t a . N a t o r e č e v i d n o u ž a l j e n : » T v o j e d o l g o b i v a n j e v 

tu j in i nt o s t a l o b r e z v p l i v a , k a k o r v i d i m ; t u j i n a j e o h l a d i l a g o r k o 

č t i v s t v o . k i si je n e k d a j z a - m e g o j i l , t 

» F m e r i h , ti mi d e l a š k r i v i c o , * v z k l i k n e F r a n j o , d o d n a d u š e z a d e t , 

» N e k a t e r i p r i j a t e l j i s o m e n i l i — da — d a ne bi b i l o n a p a č n o — k o 

bi se seš l i v * — j e c l j a v si lni z a d r e g i , k e r m u v t r e n o t k u n e p r i d e 

nič p a m e t n e g a na mise l , s č i m e r bi se o p r a v i č i l - A v i s t e m t r e n o t j u 
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g a j e s r a m n a m e r a v a n e laži . P r i v z d i g n e g l a v o , k a t e r o j e v e s č a s , k o 

j e b r a t g o v o r i l , ime l p rip o g n j e n o, n a v i d e z n o z a m a k n j e n v u m e t n i m o -

n o g r a m , k i j e bil u v e z e n v p r t i č , j o s t r e s e o d l o č n o , k a k o r da bi so 

h o t e l i zneb i t i n e p r i j e t n e m i s l i , t e r h i t r o p r i s t a v i : s A k o j e tebi , E m e r i h , 

u s t r e ž e n o , d a v a j u s p r e m i m v l e t o v i š č e , p a b o d i ! » 

i S e v e d a m i j e u s t r e ž e n o , n o r č e k , * s e s m e j e p r o f e s o r , l A l i bi t e 

b i l s i c e r p o p r o s i l ? — K a j ne, F e o d o r a , d a g a tudi ti že l i š č i m d a l j e 

m o g o č e i m e t i v s v o j i bl ižini ,* p r i s t a v i , o b r n j e n p r o t i ž e n i , k i j e 

h l a s t n o p o s p r a v l j a l a m i z o , k a k o r d a n i m a v a ž n e j š e g a in n u j n e j S e g a 

o p r a v i l a . 

> T i v e š , da, k a r j e t eb i l jubo , je tudi m e n i p r a v , * o d v r n e F e o -

d o r a s t i h i m , n e g o t o v i m g l a s o m in p o v e S e n i m i o č m i , 

» M e n i j e š e p o s e b n o z a t o p r a v , k e r b o d e s t e m tudi t eb i u s t r e -

ž e n o , * n a d a l j u j e p r o f e s o r z v i d n o z a d o v o l j n o s t j o , — V d u h u si j e bi! 

n a m r e č ž e n a s l i k a l , k a k o p r i j e t n o b o d e zanj , k e r m u ne b o d e t r e b a 

v s e l e j s p r e m l j e v a t i ž e n e n a i z p r e h o d e in iz lete . F r a n j o g a b o d e n a d o -

m e s t o v a l , a o n b o d e s m e l m e d t e m p r e m i š l j e v a t i iti p i s a r i t i , z e n o 

b e s e d o : s m e l b o d e Ž ivet i v s v o j e m ž iv l jn . — 

T i s t i t e d e n p r e d o d p o t o v a n j e m v l e t o v i š č e j e v s e m t r e m k m a l u 

p r e š e l . P r o f e s o r j c p r e s e d a l d o b e r k o s d n e v a n a v s e u č i l i š č u , d a j e di-

j a k o m p o d p i s a v a l i z k a z e ; d o m o v p r i š e d š i , p a j e p r i b e Ž a v a l k s v o j i m 

k n j i g a m ; s a j j i h b o d e m o r a l za d o l g o d o l g o č a s a z a p u s t i t i . B r a t a j e 

v idel s a m o pri o b e d i h , a t a k r a t s e j e r a d mudi l z n j im, 

F r a n j o j e bi! m a l o d o m a . I z p r e v i d e l j e , da j e t a m z a n a d l e g o . 

M a r l j i v o s o d e l a l i p r i p r a v e z a o d h o d , in s t a n o v a n j e j e i m e l o r a z d e j a n o 

in n e v a b l j i v o l ice, I z p r e h a j a l se j e b r e z m i s e l n o p o m e s t u , o b i s k o v a l 

z n a n c e , p o s e č n l m u z e j e in d r u g e o g l e d o v a n j a v r e d n e k r a j e , a pr i t e m 

bi l s i l n o r a z m i š l j e n . Z d e l o s e m u je , k a k o r d a b i v a n j e g o v d u h č i s t o 

d r u g j e , o d d a l j e n o d p r e d m e t a , pr i k a t e r e m se j e m u d i l . In b i lo j e 

tudi t a k o . S a m s e h e j e v e d n o p r e m i š l j e v a l , k e r s e j e s a m seb i do-

z d e v a l n e k a k o tu j . Č u t i l j c , d a se v n j e g o v i h p r s i h v i s i n e k a j r e s n e g a , 

v a ž n e g a , p o m e n l j i v e g a , n e k a j , č e s a r r a z v o j bi m o r a l o v i r a t i . T o nje-

g o v o n o v o s k r i v n o s t n o n o t r a n j e ž i t j e nI b i l o s i c e r n e p r i j e t n o , a v e n d a r 

t e s n o b n o , I n v e d n o b o l j j c o b ž a l o v a l , da j c p r i v o l i l v b r a t o v o ž e l j o . 

A čut i l nt p o g u m a , d a bi i z n o v i č b r a t a užal i l , p r e k l i i a v s i d a n o b e s e d o , — 

F e o d o r a , v e d n o p r i d n a in s k r b n a g o s p o d i n j a , se j c z d a j odli-

k o v a l a t e m b o l j v te j k r e p o s t i ; v e d n o s e j e g i b a l a . D a bi s e s P r a -

n j e m m u d i l a , za t o ji ni o s t a j a l o č a s a . A č u d n o ; za s o p r o g a g a j e 

i m e l a m n o g o v e e , n e g o n e k d a j . V e n o m e r s e j e b r i g a l a z a n j , s e za-

n i m a l a za n j e g o v e p o g o v o r e in m u s t r e g l a c e l o t e d a j , k o ni b i lo t r e b a . 
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A p r i t e m j e n j e l i ce o v a j a l o t a j n o p r e s u n j e n o s t , n j e o k o j e g le-

d a l o p l a h o . 

» V i d i š , F r a n j o , k a k o d o b r o j e č l o v e k u , a k o i m a s k r b n o Ž e n i c o , « 

s e p o h v a l i p r o f e s o r , v i d e č , k a k o g a n e g u j e F e o d o r a . » K a r se g m o t n i h 

s k r b i t iče , ne z a o s t a j a m za n a j b o l j r a z v a j e n i m o t r o k o m . T r e b a m i j e 

s a m o izrazit i že l jo , in m i z a j e p o k r i t a z m e t u n a j b o l j p r i l j u b l j e n i m i 

j e d i l i ; in k a d a r m e o b h a j a s p a n j e , z a p r e m oč i in m i r n o z a s p i m ; s a j 

m e ne t a r e n o b e n a s k r b . S v e t u j e m ti, d a bi s e tudi ti s k o r o ozr l p o 

p r i d n i g o s p o d i n j i . N e s p a m e t e n v s a k i m o?., k i se u k v a r j a z v s a k d a n j i m i 

m a l e n k o s t m i in n a d l o g a m i , a k o m u j e d u h u s t v a r j e n za k a j v i š j e g a . « 

> A k o n a j p o s n e m a m t v o j v z g l e d , i m ; i m za t o d o v o l j č a s a , « 

o d v m e F r a n j o z n a s m e h o m , k i j e p a s k r i v a l b r i d k o p o r o g l j i v o s t . 

» P o m e n i s e ne s m e š r a v n a t i . M e n e m o r a š s m a t r a t i z a i z j e m o , 

k a t e r o p o n a v a d i ali z a s l e d u j e zla, ali o d l i k u j e mi la u s o d a , t o d v r n e 

p r o f e s o r r e s n o . In k e r j e F e o d o t a z a p u s t i l a b r ž s o b o , z a p a z i v š i čudni 

r a z v i t e k n j i ju p o g o v o r a , j e p r o f e s o r s v o b o d n e j e n a d a l j e v a l : * R e d k o -

k d a j s e p r i g o d i s r e č n o n a k l j u č j e , d a n a l e t i p r i l e t e n m oz n a t a k b i s e r , 

k a k o r j e F e o d o r a . D r u g a m l a d a ž e n s k a bi s e b i la k m a l u n a v e l i č a l a 

S t a r i k a v e g a , d o l g o č a s n e g a m o ž a t e r si i s k a l a n a d o m e s t i l a z d o v o l j e n i m i 

in t u d i n e d o v o l j e n i m i k r a t k o č a s n o s t m i . A k a k o se o n a č u t i z a d o v o l j n o 

in s r e č n o v t i h e m ž i v l j e n j u , k a t e r o ji j a z p o n u j a m ! 4 

» A l i si p a tudi p r e p r i č a n , d a j e F e o d o r a s r e č n a ? « p o z v e d u j e 

F r a n j o . 

< In z a k a j bi ne b i l a ?« s e z a č u d i p r o f e s o r . » S k r o m n e , b l a g e 

ž e n s k e , k a k o r j e F e o d o r a , p o t r e b u j e j o s i l n o m a l o , d a s o s r e č n e . r 

» A l i pa s i lno v e l i k o , * m o m l j a F r a n j o b o l j z a s e . J J a z p a v e n d a r 

m i s l i m , * p r i s t a v i g l a s n e j e , » d a ti s v o j e ž e n e ne u m e v a l p r a v , d a s c 

s p l o h p r e m a l o b r i g a š z a n j e n o t r a n j e ž i v l j e n j e , In d a j e t o r e j n i k a k o r 

ne c e n i š t a k o , k a k o r o n a z a s l u ž i . « 

s M o j d e č k o , v idi se , d a si s e m l a d , in da t v o j duh Še p l a v a na 

b l e š č e č i h k r i l i h d o m i š l j a m h v z o r o v , « o d v r n e p r o f e s o r d o b r o d u š n o . » N e 

boÄ-li k a r z a h t e v a l , da bi m o ž m o j i h l e t i g r a l u l o g o k o t l j u b i m e c : » 

» J a z ne m i s l i m n a t v o j a le ta , t e m v e č s e o z i r a m na n j e n o m l a -

d o s t , in m l a d o s t i m a s v o j e p r a v i c e , * o d g o v o r i F r a n j o r e s n o b n o . » P o v e m 

ti tudi , E i n e r i h,* n a d a l j u j e n a v d u š e n , , d a n i s e m k m a l u v i d e l t a k o pr i -

k u p l j i v e ž e n s k e , k a k o r j e t v o j a F e o d o r a , O n a ni s a m o p o p o l n a v 

d u š e v n e m , t e m v e č tudi v t e l e s n e m o z i r u . A l i ne v i d i š , d a j e k r a s o t i c a 

p r v e v r s t e ? « 

» A l i se ti r e s t a k o d o z d e v a . 1 1 * s e s m e j e p r o f e s o r . * R c s , d a mi 

j e t a k o j v p r v e m t r e n o t j u u g a j a l a , k a k o r mi u g a j a tudi s e d a j , k e r j e 
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p a m e t n a , k e r j e b i s g a iti p r i d n a ; a k a k š n e .so p o t e z e n j e n e g a o b r a a a , 

k a k š n a j e b a r v a n jen ih o č i , z a t o s e m se , b o g m e , m a l o b r i g a l « 

F r a n j o j e b o b n a l n e r v o z n o p o mizi , o k o pa m u j e n e m i r n o k r o ž i l o 

s o m in t ia . Ž e j e o d p i r a l u s t a , da bi o d g o v o r i l ; t o d a p r e m i s l i s e in 

n e r e č e n i č e s a r . 

T u d i p r o f e s o r se zamis l i - B r i i e in b r i š e si n a o č n i k e , d a s i s o že 

d a v n o o s n a ž e n i , d o k l e r n e s t e r e e n e g a s t e k l a ; š e l e t e d a j s e v z d r a m i . 

» M e n d a i m a š ti v e n d a r p r a v , « r e č e u d a n o ; » b o j i m s e res , d a 

F e o d o r e n c z n a m o s r e č e v a t i . I n tu i m a š z o p e t d o k a z , da n e s m e š po-

s n e m a t i m o j e g a v z g l e d a , d a bi se ženi l na s t a r e d n i , * 

F r a n j o ni niti p o s l u š a l d o b r o h o t n e g a b r a t o v e g a n a s v e t a . T e m 

b o l j p a g a j c r a z b u r i l a n j e g o v a i z j a v a , da F e o d o r e n c z n a o s r e č e v a t i . 

» In z a k a j j e ne znaš : 1 « v p r a š a z n a g l i m , s k o r o b u r n i m g l a s o m , t e m n a 

r d e č i c a p a m u o b l i j e m o š k o l ice. 

V t e m , t r e n o t j u s t o p i F e o d o r a v s o b o , da p o s t r e ž e s č r n o k a v o . 

P r o f e s o r o l a j š a n v z d i h n e ; s a j j e o n a s s v o j i m v s t o p o m n a p r a v i l a 

k o n e c č u d n e m u in, k a k o r s e j e n j e m u zdelo , n e s p a m e t n e m u r a z g o v o r u . 

Č e m u s e tudi b r a t v t i k a v n j e g o v e r e č i ? 

(Dalje prihodnjič.) 

T a d e j K o s c i u š k o . 
V spomin stoletnice spisal Iv, Stefela&a, 

(Dalje in konec.J 
^iV- . tj v ' 

o l j s k i n a r o d j e z a u p a l v t e m ž a l o s t n e m p o l o ž a j u n a j v e č 

K o s c i u š k u , k a t e r e g a j e s p l o h i m e n o v a l » v e l i k e g a s v o j e g a 

o č e t a » . P a to j e bil tudi v re sn ic i ve l ik i d o m o l j u b , 

k a j t i on j c vodi l v s e p r i p r a v e za o s v o b o j e n j e n a r o d a . 

D n e 2 4 in 2 5 . s t i šca s e j e i m e l a v z d i g n i t i v s a P o l j s k a , 

A l i že s p o č e t k a t e g a m e s e c a je r a z v i l u p o r n o z a s t a v o b r i g a d i r M a d a -

l insk i , k i ni h o t e l r a z p u s t i t i s v o j i h čet , k a k o r m u j e b i l o z a p o v e d a n o . 

Z e 

n a d r ž a v n e m z b o r u v G r o d n t t s o n a m r e č sk len i l i , d a se i m a p o l j s k a 

v o j s k a z m a n j š a t i o d 3 0 . 0 0 0 m o ž na r 5 . 0 0 0 . K o se j e p a m e d t e m 

z a p l e t l a R u s i j a z o p e t v n o v o b o r b o s T u r š k o , j e i z n o v i č z a h t e v a l 

g e n e r a l I g e l s t r ö m , d a s e n e m u d o m a i z v e d e ta s k l e p l J o z a p o v e d i k r a -

l j ev i s o m n o g i z a p o v e d n i k i t o s tor i l i , M a d a l i n s k i p a se ni h o t e l p o d a t i , 

m a r v e č j e p o h i t e l z 1 0 o d d e l k i s v o j i h k o n j i k o v iz P u l t u s k a v K r a k o v , 
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Dušne borbe. 
Spisnla Pav l ina Pajkqva, 

(izlije,} 

III, 

\ j im lo j e š t i r i n a j s t dni. O k n a p r o f e s o r j e v e g a s t a n o v a n j a 

s o z a p r t a , z a v e s e s p u š č e n e in na z a k l e n j e n i h v h o d n i h 

v r a t i h visi š e p o s e b n a o b e š a n k a . T o z n a n , d a s o n j e g a 

s t a n o v n i k i zapust i l i d o m o v j e . Z b e ž a l i s o tudi oni n a 

deželo , k a k o r t i s o č in t i s o č d r u g i h , d a s e v n e z n o s n i h 

p a s j i h d n e v i h ra j š i i zpot i jo m e d z e l e n j e m in p o d p e k o č i m i ž a r k i o b l a s t -

n e g a s o l n c a , n e g o d a bi se par i l i v zaduhl i senc-i v i s o k i h m e s t n i h hiš . 

K a k i h pet d o š e s t u r h o d a , a k o m a j tri četrt i ure ž e l e z n i š k e 

v o i t i j e o d g l a v n e g a m e s t a lezi p r i j a z e n t r g . T a t r g o b s t o j i s k o r o i/ 

s a m i h p o l e t e n s k i h vil, P o imi j e ondi d o l g o č a s n o ; v i l e s t o j e p r a z n e , 

o b r t a ni n o b e n e g a , d o b i č e k p o n e h a , in k r a j , ki jo s i c e r ž i v a h e n in 

o b l j u d e n , j e v ide t i , k a k o r d a j e izmrl . A k a k o j e t u k a j d r u g a č e , k a d a r 

p r i r o d a o b h a j a s v o j p r a z n i k ! P o č e n š i /. m a j ni k o m d o sredi o k t o b r a 

s e s č a r o m p e s t r e g a p r i r o d n e g a k r a s a z d r u ž u j e tudi r a z l i o š n o s t v e l i k o -

m e s t n e g a ž i v l j e n j a . P o l e g z a b a v e p o k o p a l i š č i h in n e i z o g i b n i h š e t a l i š č i h 

v senci d r e v e s n i h o č a k o v in g o z d i č e v s e z a b a v a j o tudi s k o n c e r t i in 

g l e d a l i š k i m i p r e d s t a v a m i , s p r i r e j a n j e m s k u p n i h i z l e l o v in d i rk , г 

l o v o m , s p l o h z v s e m , k a r o m a m l j a čut i la r a z v a j e n e g o s p o d e . 

N a m a j h n e m hol mu, n e k a j s t r e l j a j e v od s r e d i n e t r g a o d d a l j e n e m , 

s t o j i l i čna p o l e t n a hiša , P r o s t a nje v n a n j o s t s c s i l n o r a z l i k u j e o d d r u g i h 

v s t a v b i n s k e m oz l ru b o g a t o izdelanih vil. Z a t o j e 11150 t r i a n i n a z i v a l i 

k a k o r d r u g e g o s p o s k e hiše s p r i k u p n i m i m e n o m vi le , t e m v e č j o s a m o 

i m e n o v a l i p r o f e s o r j e v o h i š o n a l io lnm. T o d a s t a no va i ki t e n a v i d e z n o 

p r e p r o s t e , a s i l n o p r i j a z n e iu p r i p r a v n e hiše s o užival i na j l epš i r a z g l e d , 

k a t e r e g a si m o r e te le t i n a j b o l j r a z v a j e n o o k o . >Z n a š e v e r a n d e s o 

vidi s v e t , * j e r e k e l ć e s t o z n a v d u š e n i m g l a s o m g o s p o d a r te h iše , k a d a r 

j c n a n e s e l g o v o r na-n jo . T11 s k o r o d a ni p r e t i r a v a l . Z o n e g a h o l m a 

s e j e o d p i r a l p r e s e n e č e n i m o č e m eden onih m a m l j i v i h pri rodnih p r i z o r o v , 

ki se n a m v i d i j o k a k o r n e b e š k i s m e h l j a j i I n v te j hiši n a h a j a m o z o p e t 

s v o j e z n a n c e k o t g o s t e p r o f e s o r j a V i d m a r j a . 

V i d m a r in E m e r i h s t a bi la t o v a r i š a in že od d i j a š k i h let v pri-

j a t e l j s k i zvezi . O b a s t a p r e d a v a l a na v s e u č i l i š č u , o b a s t a bi la /na-
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m e n i t a v s v o j i h s t r o k a h : K r n e r i h , k a k o r že v e m o , v z v e z d o s l o v j u , 

V i d m a r p a v m a t e m a t i k i . 

P r o f e s o r V i d m a r j e bil za n e k a j let s t a r e j š i o d K m e r i h a in n a d 

t r i d e s e t le t v p r e ž e n v z a k o n s k i j a r e m . K o se j e o ž e n i l , je bi! š e l e 

d o c e n t , in g o t o v o ne bi si bil u p a l o b s v o j i h p ič l ih d o h o d k i h u s t a -

n o v i t i r o d b i n e , d;i m u ni n j e g o v a n e v e s t a p r i n e s l a za d o t o se e n k r a t 

t o l i k o t i s o č a k o v , k a k o r j c š t e l a let . T o d a v e l i k a dot ; i s e r e d k o k d a j 

d ruž i z d r a g o c e n i m i l a s t n o s t m i , k a t e r i h si v s a k i ž e n i n želi p r i s v o j i ne-

v e s t i ; t a k o s e j e u s o d a tudi V i d m a r j e v i i z v o l j e n i « v m a r s i č e m i z k a z a l a 

m a č e h o . B i l a j e o m e j e n e g a d u h a , n e p r i j e t n e v n a n j o s t i , d o m i š l j a v a in 

b a h a t a d o s m e š n o s t i ; i z b r a l a si j e k o t m a l o i z o b r a ž e n a ž e n a d u h o v i t e g a , 

u č e n e g a m o ž a za s o p r o g a , v e d o č , d a z n a m e n i t o s t e n e g a In p e t i č n o s t 

d r u g e g a p o m o r e t a hiši in r o d b i n i d o s l a v e , 

T a n e s k l a d n a ž e n i t e v j e be l i la m a r s i k o m u g l a v o , a n a p o s l e d s o 

se uto laž i l i , če š , da tud i n a j m o d r e j š i m o ž j e v č a s i h z a b l o d i j o . 

I z t e g a z a k o n a s t a b i l a d v a z a v o d u i k a : sin in hči , O b a s t a n o s i l a 

m a t e r i n e p o t e z e , o b a s t a b i l a p o d e d o v a l a m a t e r i n a s v o j s t v a . Oil o č e t a 

n i s t a d r u z e g a i m e l a , n e g o i m e , P r v o r o j e n i , s e d a j o s e m i n d v a j s e t l e t n i 

s in E r v i n , j e v s v o j i p r i m e r o m a k r a t k i d o b i ž i v l j e n j a i z p r e m e n j a l 

s t a n o v e , k a k o r p t i c a p e r j e , S e p r o d n o j e delni m a t u r o , j e bil p o s t a l 

p o r o č n i k . O d v o j a š t v a , k j e r j e bil n a m e n j e n s t a l n o o s t a t i , j o j e po-

b r i s a l s a m , k e r bi bil m o r a l s i c e r n e č a s t n o i z s t o p i t i . P o t e m j e n e k a j 

m e s e c e v s l u ž b o v a l pr i m e s t n i h r a n i l n i c i , a k e r se o n d i n i s o r a č u n i 

v s e l e j u j e m a l i s p r o r a č u n i , in k e r se j c bil n j e g o v o č e ' n a v e l i č a l do-

p o l n j e v a t i o d s v o j e m e s e č n e p l a č e p r i m a n j k l j a j e , je r o m a l k e s k o m p t n i 

b a n k i . A tu s o m u p o n j e g o v e m m n e n j u za p r e c e j t e ž k o s l u ž b o p la -

č e v a l i p r e m a l o , in k e r j c b i la r a v n o t e d a j r a z p i s a n a b o l j š a s l u ž b a pr i 

b o r s i , s c j e o g l a s i l z a - n j o in j o tudi s r e č n o dobi l , S l u ž b o v a l j e o n d i 

i e p o l d r u g o l e to , z a n j n e n a v a d n o d o l g o d o b o , in k e r j e v t e j s l u i b i 

l a h k o v e č l e n o b e p a s e l , n e g o d e l a l , j e b i l o u p a t i , d a s e ji t a k o k m a l u 

n c i z n e v e r i , 

D r u g a r o j e n k a , š t i r i i n d v a j s e t l e t n a S i d o n i j a , č e t u d i n e l e p a in m a -

l o m o d v a , j e i m e l a v s a j d o b r o s r c e , in t o j e n e k o l i k o p o r a v n a v a l o neu-

g o d n i v t i s k n j e n e o s e b e . 

K a k o r je s in z a v o l j o n e s t a n o v i t n o s t i p o s l u ž b a h d e l a l s k r b s v o j i m a 

r o d i t e l j e m a , t a k o j e tud i hči o b e m a , p o s e b n o m a t e r i , be l i ta g l a v o , 

k e r Iii m o g l a dob i t i s o p r o g a . N i č ni p o m a g a l o , da j e m a t i v s a k i z n a n k i 

in p r i j a t e l j i c i s k r i v a j z a u p a l a , d a S i d o n i j a d o b i š t i r i i n d v a j s e t t i s o č 

d o t e , in d a s o clot ične p r i j a t e l j i c e in z n a n k e t o s k r i v n o s t d a l j e t r o b i l e 

v p o m n o ž e n i š t e v i l k i . T i s o č a k i s o n a t a n a č i n k a r r a s l i , in c e l e m u 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Pavlina (Pavlina, Pajkova). Dušne borbe. 1896, Ljubljanski zvon 

l̂ r.! hnlilin PjljtiOVil : Dušnt 1шг1>С. 

mestu ni bila več tajnost, tla profesorja Vidmarja hči soprogu vsuje 
v naročje štirideset tisočakov. 

A pri vsem tem se ženini vendar niso oglašali. Mati sc je radi 
tega čudom čudita. Saj jc ona svojega sicer modrega, a v marsika-
terem oziru ne izkušenega soproga ulovita kar tako brez truda. Ogle-
dovala si je hčer in se pri tem prepričala, da res ni pri vabljiva. Bila 
pa je toliko trdosrčna, da ji je očitala nelepoto lica in neprijetnost 
osebe sploh. A izprevideti ni hotela, da Sidotiija ima le nje bledo-
mlečnato polt, nje belkaste, tope oči, nje velika usta in nje čokasto 
postavo. »Da imam tako grdo hčer!« je tožila sama sebi; »po kom 
se jc neki vrgla1* Pred drugimi pa jo je mileje sodila, češ: »Bledolična 
jc še nekoliko in nerazvita, a to vse preide, kadar se omoži.t In /. 
vknsnimi, bogatimi oblekami je napravila W. nje elegantno punco, da 
se včasih res ni dozdevala tako grda, kakršna je bila v resnici. 

Vsakdo bode menda p« tem, kar smo omenili, verjel, da je 
Franjev nenadejani prihod v Vidmarjevo hišo zanetil skrivne nade. 
Zdaj je ženin prišel, je ukalo na tihem materino srce, — »Vrl mož, 
ta bosenski profesor,* jc dejal Vidmar proti svoji ženi in ji zadovoljno 
uamežikal. — »Vendar enkrat žarek upanja,* se je pošalil brat Er vin. 
Vsi trije p;i so dvorili osuplemu Franju iu ga osipavali z ljubezni-
vostmi, in kranja je ta pretirana prijaznost spravila skoro v zadrego. 

Ubogo Sidonijino srce je vzplamtelo kar hipoma vzprlčo pri-
kupne podobe mladega moža, A ker je čut nežne ljubezni vselej 
združen s čuvstvom sramežljivosti in tesnobe, je skrivala svoje mlado 
nagnjenje, o katerem še ni vedela, da li bode kdaj povrnjeno. 

Mati, ki je kmalu izpregledala hčerino dušno stanje, jo je vsied 
tega večkrat pograjala, * Ljuba moja,« je dejala nevoljna, »če boš tako 
ponižno in plaho postopala z moškim svetom, se ne omožiš nikoli, 
V tvoj obraz se svoje žive dni nihče nc zagleda, to menda sama 
izprevidiŠ, pač pa v tvojo polno mošnjo, Kranj o se ml pa vidi premalo 
lakomen in preveč nežuočuten, da bi se ti približal samo zavoljo tvo-
jega denarja, Ako mu pa ti pokažeš svoje nagnjenje, poseže po obojem, 
po denarju in tvojem srcu.* 

i Mati,* je odvrnila Sidonija, ki je bila ie tudi izkušena v ljube-
zenskih rečeh, toda ne vsied lastne izkušnje, temveč po vzgledih drugih 
devojk, »cula sem vedno pripovedovati, da, kadar si hoče ženska pri-
dobiti nagnjenje moža, katerega ljubi, se mu ne sme vsiljevati.* 

»Neumnica,« je odvrnila mati osorno, »ta napotek velja samo 
ženskam, ki so mamljive po zunanjosti, ne pa onim, ki so tvoje vrste. 
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Krasot ice seveda ravnajo pametneje, če sc hladno vedejo. ker potem 
vpliva njih čar s pomnoženo silo na moška čutila.* 

Sidonija jc nato osramočena in užaljena povesila glavo. Se 
nikoli ji mati ni tako pogostoma očitala nje nelepote, in še nikoli ni 
Sidonija sama tako živo obžalovala svoje grdosti kakor sedaj. Ves 
svoj denar bi bila dala dvoje bistrih, milih oči, kakor so bile n. pr. 
Feodorine; saj je vedela, da s svojimi mrtvimi nikoli ne presune mo-
škemu srca, nikoli ne bo mogla govoriti sladke, skrivnostne govorice 
hrepenenja in ljubezni. 

Med tem je preživel vesele, zadovoljne dneve 1* ran jo iti ni niti 
K daleka slutil usode, ki je visela kakor Damoklejev meč nad njegovo 
glavo. Ona tesnoba, katera ga je prej v mestu vselej ob.šla, ko je 
sam bival ali govoril s Feodoro, ga je bila skoro popolnoma zapu-
stila, ker se je shajal z njo skoro edino v družbi z drugimi. Rad je Fe-
odoro videl in najrajši je občeval z njo, a ker sc je zdaj pri tem 
čutil mirnega in srečnega, je sklepal iz tega sebi v veliko tolažbo, da 
se ni vanjo zagledal, kakor se je spočetkoma bal, da sc bode. Sklepal 
je iz tega, ker je vedel, da ljubezen in pokoj redko kdaj složno kra-
ljujeta v enem in istem srcu, 

Feodori se je enako godilo kakor Fvanju. Kakor se ga je prej 
v mestu rada izogibala iz neumljive ji plašljivosti, tako ji je zdaj bila 
zaželena njegova bližina. Razumen, resen, а pri tem vendar v govor-
jenju in ponašanju tako mladostno sc kretajoč, ji je mladi mož pri 
raSčal vedno bolj k srcu. Bilo ji je, kakor da k nenadoma dobila 
brata, ko jc tolikokrat obžalovala, da ga nima. Ali ji ni on bil res 
po soprogu brat ? 

In vedno bolj jc postajala domača 7, njim, in vedno bolj je nje-
govo mimo, zaupno, preprosto vedenje odstranjevalo pomisleke in 
strahove, kateri so ji prej vznemirjali dušo Vslcd tega se je čutila 
presrečno, kakor še nikoli poprej. Nje zamišljeno, tožno lice je Žarelo 
tihe za do v olj nosti, nje resnobne, satij^ve oči so sc iskrile včasih v 
mladostnem ognju. Prejšnja značilna resnost jo je bila zapustila; po 
stala jc zgovornejša, vedrejfca, in to jo je silno penilajalo. Delala je 
vtisk mladega dekleta, ki sc Sele zaveda, da jc svet lep, da jc živ 
1 j en j c mamljivo 

Ta nje ugodna izprememba je presenetila vsa koga. Celo nje 
soprog, ki se vendar ni nikoli zanimal /a nobeno izpremembo, katera 
se ni tikala njegovih ved, je postal na njo pozoren. Mel si je veselo roke. 
Franja jo videl vedrega in zadovoljnega, Feodora je bila kar oživela 
po vplivu svežega zraka in prijetne družbe, v kateri se jc zdaj 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Pavlina (Pavlina, Pajkova). Dušne borbe. 1896, Ljubljanski zvon 

J';u!iim Pujkuva r Diî jie Uurbe, 

gibala, a njega domači niso preveč nadlegovali v njegovem premišlje-

vanju. Al i ni bil izvrstno pogodil, ko jc brata sem povabi l? — 

Toda ni imelo dolgo tako ostati. Tudi Iirvin je imel oči ZH mi-

kavno Teodoro. On ni maral zakona. Bal se ga je kakor hude pokore. 

Svobodo prodati, imeti dolžnosti, kakršne zakon nalaga, to se mu je 

zdelo groztio. A dvoriti mlado, prikupno, omoženo ženo, ki ga ne 

more v škripce ujeti, to je bil njegov vzor od nekdaj. Prilika se mu 

je zdaj ponudila, da si željo izpolni. Najdragocenejši biser se mu je 

zdaj prikazal v dosego njegovih namenov, pa da nc bi segel po njem 

z obema rokama ? 

Toda kmalu spozna, da Feodora ne spada v vrsto onih lahko-

miselnih ženskih metuljčkov, ki frče od cveta do cveta, in s katerimi 

je on bil vajen občevati. Izprevidel je, da se mora pri njej bližati za-

želenemu namenu z drugimi sredstvi, nego jih je sicer uporabljal pri 

svojih zmagah. Lice m erst vo, dobri kanje, prazne d v orlji ve besede niso 

bile za-njo, Vzorno, krepostno žensko more premagati zopet le krepost, 

je mislil sam pri sebi. In začel se jc kazati resnega, nravnega, senti-

mentalnega mladeniča. V občevanju z njo je bil krotak kot jagtije. 

Karkol i je ona trdila, jc trdil tudi on, karkoli je otia zanikala, je za-

nikal tudi on, če je tudi bil nasprotnih misli, In pri tem so se njegove 

oči junaško izkazovale v IzraŽevanju čuvstev, katerih nikoli ni ime l 

Feodora jc takoj spoznala njegovo zvijačno zanj ko. Če ga je 

prej smatrala za ničlo v nravstvenem oziru, se ji je zdaj zdet celo 

ostuden. A ni mu kazala svoje zoprnosti. Čemu? Ni se j i zdelo vredno, 

da bi sc zanj brigala, četudi samo z zaničevanjem. Prezirala ga je 

rajša popo lnoma. 

To poniževalno preziranje je Ki vina še bolj vnemalo in ujuna-

čevalo. Č im bolj je ona bila hladna proti njemu, tem bolj je on hre-

penel po zmagi. Oglasil se jc bil v njem oni skrivnostni tiagon, kateri 

več ali man j biva nam vsem v srcu, da bi se polastili tega, česar 

nam ni moči doseči; prevzela ga je bila slast do premage onega, kar 

j c najtežavnejše, najnegotovejŠe, najnevarnejše. 

Erv inovo licemerstvo tudi Frau ju ni ostalo tajno, Z ostrim, po 

dvoj eni m vidom, ki ga dajeta ljubezen in l jubosumnost je spoznal 

takoj njegove podle namene. Ni se prestrašil. Saj je poznal čisto J;e-

odorino dušo, a razsrdil se je bolj, nego je mislil. K o je gledal, kako 

se prekanjeni volk, odet v nedolžno jagnetovo obleko, zatajuje in do-

brika Feodori, mu je zavrela kri. V žepu je krčevito stiskal pest, 

kakor da bi se na maščevanje rotil. »Dokler bom jaz tu.« je dejal 

sam sebi. »ne oskruniš niti na videz nje čistega imena.« 
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In izginil je njegov navidezni pokoj . Strah, da bi Erv in v svoji 

drznosti ne provzročU so blazni, l jubosumnost, da si on upa zreti v 

Ke o dor i n c oči z drugim čuvstvo m nego z navadnim, to dvoje, družen o 

s sočutjem, katero je občutil za Feodoro od prvih trenotkov, kar j o 

jc bil spoznal, je zanetilo v njem mogočno, neutešno čutje, kakršno 

popada včasih zrelega Človeka s povratkom domišljavosti iti i nov im 

razcvitanjem prve mladosti. Zastonj si je sam izkušal očitati ne Spa-

in et nos t tega čuvstva, zastonj je sebi venomer ponavljal, da ne sme 

ljubiti Feodore tako. kakor želi njegovo srce, da bi bila pregreha v 

tem slučaju dvojna, ker ona ni samo zakonska žena, temveč tudi žena 

njegovega brata. sOj, zakaj nisem brž takrat odpotoval , kakor sem 

bil sprva namenjen, ko sem bil spoznal nevarnost, ki me čaka 1« si 

je očital. — »Pa zdaj odpotuj, je ČasU mu je odvrnil glas vesti, 

mu je svetovala pamet. Toda kdaj so hladni razum in gorko čuvstvo 

u jemata ; Kadar se začne modrovanje, ondi se navadno neha čuvstvo-

vanjc. A ln ranjevo skrito nagnjenje je šolo prav poganjalo korenine, 

je bilo še v rasti, v razvitku; zato je preraščalo in ogluševalo tako j 

v kali notranje njegove dobre svete in modre ukrepe. Da bi zbežal 

iz tijene bližine, za to ni imel več poguma. Saj se ni bila pridružila 

še nobena zlobna misel, nobeno nesmetno čuvstvo češčenju, ki je je 

gojil za-n j o: želel j o je le gledati, želel le poslušati nje glas, želel 

bivati v nje bližini. Nikoli naj ona nc zve, kaj mu je ona, kakšnih 

nebes in kakšnega pekla izvor mu je ona. To si jc sveto obetal ter 

se s slastjo vdajal čaru, ki je prihajal od nje mamlj ive osebe. 

Franjo je držal besedo. Njegovo občevanje s Feodoro je bilo 

poslej še spoštljivejše, nego kdaj. Sploh je bil postal resnejši in ni 

več uganjal z njo nedolžnih šal; vsako besedo, katero je z njo govoril, 

je preudaril dobro, in skrbno je čuval svoje poglede, da ne bi nevede 

izdal svojih čuvstev. A čudo, iste izpremembe je on opazil tudi pri 

Feodori, Nič več ni bila, kakor pred kratkim, vesela: nje lice je bilo 

zopet resnobno, nje oči zamišljene, govorila jc malo, odtegovala se jc 

družbi in udeležbi skupnih i z prehodov. In zdelo se mu je, kakor da 

se njega posebno ogiblje, dasi mu jc bila vobče vedno prijazna in 

dobra, kakor nekdaj; a Er vi na se ni braniki, četudi jc z njim občevala 

s kratkimi in pikrimi besedami. 

D a bi ona slutila, kaj se vrši v njegovi duši? N'e, ni bilo mo-

goče! Samo vedežica bi bila mogla citati njegove občutke iz nepro 

dimih črt njegovega ob t1 a za. 

Franjo je tako sodil, ker ni vedel, da jo ženska v resnici polu-

vcdežic-1, kar se tiče srčnih razmer. Mlado, brezskrbno dekle ne bi 
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bi lo niti 7. d a l e k a u g a n i l o n j e g o v e g a d u š n e g a p o l o ž a j a . D e k l e , ž i v e č e 

v s a m i h s a n j a h , sodi p o s l a d k i h b e s e d a h in i s k r e n i h p o g l e d i h o n a g -

n j e n j u d r u g i h d o nje. V s e d r u g a č e p a z e n a . Iz b l i s k a n e m i r n e zenice , 

h n c j ; i s n e , p r e t r g a n e , n e g o t o v e b e s e d e u g a n e o n a t a j n o s t i , ki se v r š e 

v g lob in i s r c a , o k a t e r e m sluti , da j e n je j n a k l o n j e n o . 

T a k š n e s o bi le r a z m e r e v p r i j a z n i V i d m a r j e v i p o l e t n i hiši n a 

h o l m u š t i r i n a j s t dni p o t e m , k o s o s e bili t j a k a j presel i l i n a š i z n a n c i 

iz m e s t a . : Dalle prihodnjič. J 

Helena. 
Zki/il Ivan Sa val jev . 

M ?)ot začarane stoje 
llisc črne in grozeče; 

Tožno v Časih iz megle 
I,uč samotna zatrepeče. 

V tiho noč, v temno uebü 
Zro očesca ji sanjava; 

Bog ve. kod sedaj lahtiO 
Dušica ji srečna plava. 

K a m ine vodi temna p o t ; 
O, da Iti imel peruti, 

Daleč, daleč, le odtod, 
Tja, kjer srce več ne čuti 

Ali ji prihodnje dni 
Slikajo vesele sanje: 

Ali si nazaj želi 
Spet večere nekedarije r 

<Леј, visoko v megli tam, 
T a m so okna razvetljena; 

Ah, to je Helenin l?ram, 
In pri oknu jo Helena. 

Ali. üakrit je prejšnji 
V 11 jetii duši sanjajoči 

In pozabljen, jaz 
Pod nje oknom v, mrtvi noči. 

\ t 
L-čemi mrak svoj črni plašč 

Razgrinja naokoli, 
V skrivnostnem miru množica 

Го temni cerkvi moli. 

No -ileda mi v oltar oko, 
T e m 116 je na oltarji; 

Oči ho njene zarji rlve, 
Nebeško I d] m zarji. 

A v mojem srcu nt miru. 
Kako bi mogel b i t i : 

Strasti mogočno morje kdo 
|>i znal u|i[)kojiti: 

teli neizpolnjenih željah 
lVctcžko ji; živeti; 

Četudi ti ne ljubiš nu.', 
faz nočem več trpeti. 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Pavlina (Pavlina, Pajkova). Dušne borbe. 1896, Ljubljanski zvon 

Pavlina Pjjkovn: Duš LIC Wrl>e. 

Dušne borbe. 
Hj^Jitn P a v l i n a Pa jkova . 

[Dalje,) 

IV. 

il jc krasen večer. Po travnikih in gozdih sta bila legla 
mrak in tihota ter sta jih v spanje zaziba vala. Po gaju 
in drevoredih so sc vedno bolj izgubljale dolge, nedo-
ločne črte visokih dreves; mesec se je polagoma do-
tikal njih vršičev, Zrak jo bil popolnoma miren; niti 

najmanjša sapica ni motila svečanega pokoja. Dopolnjevala je čarobno 
sliko rosna krajina, zavita v lahno srebrno meglo, nad njo pa neizmerno 
obzorje najlepše ztfirove boje, skoz in skoz so lesketajoče, kakor bi 
bila kraljevska roka po njem nasuta bisere in demente. 

Z verande Vidmarjeve vile je občudovalo ta prekrasni večerni 
prizor četvero oseb: Vidmarjev;* gospa in Sidonija, Für v In in Franjo. 
Feodore ni bilo med njimi. Pismo je imela pisati prijateljici za god; 
obljubila pa je, da se jim pridruži, 

Pod verando, po lični stezici, posuti z drobnimi, pisanimi ka-
menčki in obrobljeni ?. duhtečo ograjo gostih smrekovih drevesc, sta 
se shajala v veleučene pogovore oba profesorja; nad njima pa jc od-
mevala živahna govorica, včasih tudi smeh, ki je pričal, da družba na 
verandi ne toži o njiju odsotnosti. 

»Zares, milostljiva gospa, s svojo poletno hišo ste pridobili sebi 
in svojim dragocen zaklad,« se oglasi Franjo, ki je nekaj časa bil 
kar zamaknjen v veličastno prirodo. »Pač ste vsi vredni zavidanja, ker 
vam je dano prebivati tretjino leta v tem malem raju,« 

Pahalica gospe Vidmarjeve, ki je dozdaj rahlo, le tako igraje 
mahala z njo sem iu tja, sc je začela v tem hipu živahno gibati. To 
je bilo znamenje, da je gospa Vidmarjeva dobre volje. In v resnici, 
ona preprosta, odkritosrčna Franjeva pohvala ji je neizmerno godila, 
jo neizmerno razveselila, ker je tako rekoč vodita vodo na nje mlin, 
to je, dala ji je priliko, da se pobaha, in bahavost je bita od nekdaj 
nje slabost. 

«Da,* je dejala samozadovoljna, »tudi moj soprog je vaših misli. 
Kolikokrat se mi je že hvaležno zahvalil za mline, srečne dneve, ka-
tero uživa v tej blaženi samotni hiši sredi zelenja. Da, da, svoje po-
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Steno zatišje imeti, to je kaj vredno, Vaš gospod brat se je že večkrat 
proti nam pritoževal, da ga nima, Pomislite, da on niti ne zahaja 
vsako leto na letovišče, Pravi, da mu ni nič nadležnejše, nego bivati 
po tedne in tedne po natlačenih, malo pripravnih hotelih, aii pa kot 
gostač v zasebni hiši, kjer nedostaje vsega, kar bi bilo potrebno za 
življenje. Res. oti bi moral tudi imeti kako čedno hišico kje tia deželi; 
to bi bilo zanj.t 

»Ali kako naj bi do tega prišel?* se smeje Franjo. »Četudi 
ima visoko plačo, vendar nikakor že ni tako obilna, da bi si mogel 
iz svojih prihrankov kupiti vilo Sami veste, koliko denarja izdaja na 
leto vseučilifcki profesor samo za knjige in učene časopise, skoro majhno 
glavnico.* 

»Kaj ne bi tega vedela!« je odgovorila gospa. »Saj moj mož 
kar potrato dela s knjigami. Toda moškim je kmalu pomagano v 
denarnih stiskah; treba se jim je le bogato oženiti, Toda Feodora ni 
imela dote.* • 

»Dola res tii nič napačnega; toda pri sklepanju razumnih za-
konov pride navadno šr- kaj druzega v poštev, tie samo denar,* je 
menil Franjo, ti gov ar ja jo č nje zadnji opazki. 

»Feodora naj bi bilo tudi še doto imela?* je vzkliknil Ervin, ves 
oduševljen; *Sitj je ona sama na sebi največji zaklad, kakršnega, ne 
zamerite mi. gospod Franjo, vaš brat niti ni vreden.? 

»Zakaj ne?t ga je zavrnil Franjo naglo in precej osorno, 
s Ker ne zna ceniti tega dragocenega zaklada,* je odgovoril Er vin, 

»Feed or i se prav dobro zn.ij da ni srečna z njim,« 
»Ni srečna z njim.1« se je zavzela gospa Vidmarjeva. «Ženska, 

ki nt prinesla soprogu ni beliča dote, pa da ne bi bila zadovoljna z. 
možem lacoga častnega socijalnega stanja, taeega znamenitega imena? 
To bi bilo nezaslišano. Štiriindvajset tisoč dobi naša Sidonija za doto 
— lep denar, kaj ne; In vendar, ko bi - * 

»Mama, ne govorite vedno o moji doti, saj to vendar ni zasluga 
imeti denar,* s temi besedami je pretrgala Sidonija materino zgovor-
nost. Pri tem pa je še živeje zardela, nego je ?.e ves čas zardevala, 
odkar se je razpravljalo o dotah in ženitbah, Revica ni imela drugih 
svojstev, nego molčati ter zardevati po potrebnem in nepotrebnem. 

»To sem le tako mimogrede omenila,* se je izgovarjala gospa 
z lehkotnim glasom. Na tihem se je pa jezila, da jo je nespametno 
dekle ustavilo sredi važnega pogovora, ki bi lahko imel za-njo uspešne 
učinke. »Ali je to res, gospod Franjo4 — mimogrede bodi omenjeno, 
da so Franja v Vidmarjevi hiši nazivali sploh samo »gospod Franjo* 
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in mu niso nič pride val i naslova profesorskega — je pristavila nato 
gospa, vrni v.M se k prejšnjemu predmetu, »kar trdi Rvvli\ da Feodora 
ni srečna na strani vašega občeč isla nega brata.1« 

Franjo je prvi čas svojega bivanja rad in z velikim navdušenjem 
govoril, s komer je le mogel, o Feodori, Videti je bilo, kakor da ne 
more sam prenašati občudovanja, katero je čutil za njo. Ko mu ie 
pa gospa zastavila ono delikatno vprašanje, mu je bilo hipoma nevšeč, 
javno povedati svoje mnenje o njej. Kakor se je sploh s Feodoro 
zadnji čas oprezno vedel, ravno tako se je zdaj izogibal, omeniti v 
pogovorih njeno osebo in njeno ime. In to je bilo popolnoma na-
ravno. Čigar ljuba v je še v kali, kaj rad omenja svoj vzor; kadar pa 
se ljubezen razvije do dušne strasti, bodisi ljubezen srečna ali nesrečna, 
tedaj se skrbno i/.o gibi je onega predmeta vzpričo nekakšne dušne sra-
mežljivosti. 

ZaLo Franjo resno odgovori: »Dovolite, milostljiva gospa, da se 
okanim kakršnekoli opazke o svojih naj bližnjih sorodnikih.« 

»Seveda, umeva se samo ob sebi, da bi vam bilo nekoliko te 
žavno presojati rodbinsko srečo svojega brata,* jo odvrnila gospa, 
vidno osramočena po Franjevem hladnem odgovoru, s Želela sem 
samo, da bi vi z nasprotno trditvijo odbili nepremišljeno in prenag-
ljeno Krvi novo opazko, Pa saj mit ni zameriti te nepremišljenosti,« je 
nadaljevala г velevažnim glasom; »on je še v onih letih, ko si človek 
domišljuje, da je zakonska sreča ali nesreča odvisna samo od večjega 
ali manjšega srčnega nagnjenja, Pa ni tako. K zakonski sreči je treba 
tudi drugih važnih pogojev, in med temi je izmed najpoglavitnejših 
brez dvoj be imovitost, če se tudi l a resnica ne strinja /. zakonikom 
poetov. Poleg gmotnih stisk in neprilik Ijubav kmalu izpuhti, naj reče 
kdo, kar hoče.« 

Franjo je začel razumevati, kam meri gospejino navdušenje za 
bogastvo. Ozrl se je sumnjivo na Sidonijo, ki je še vedno žarela kakor 
kuhan rak. Ta rdečica, ki je bila vidna celo pri slabi svetlobi na ve-
randi, ie potrdila njegovo slutnjo. Prestrašil se je, videč svoj nevarni 
položaj. Takoj je sklenil za tre ti na tnali vse neutemeljene tipe, ki se 
morda goje na njegov račun. 

Tedaj je odgovoril z razdraženim glasom: »Ako bi se meni kaj 
tace ga primerilo — toda vem, da se mi ne bode, ker nisem nikoli bil 
vdan mamonu — postavimo, da bi vzel v zakon žensko, katere ne 
bi prisrčno ljubil, ne bi bil samo nesrečen, temveč utegnilo bi so celo 
zgodili, da bi postal tudi hudoben. In tedaj gorje ubogi soprogi; go-
tovo me bi imela prijetnega življenja poleg mene.« 
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Sidomja, ki je ves čas z zadržano sapo 111 z utripajočim srcem 
poslušala njegove besede, se je zdaj hlastno obrnila od njega, in čudo, 
nje vedno Žareče lice je mahoma pobledelo. 

*Ha, ha. dragi gospod Franjo, kako ste še idealni,t se je smejala 
Vidmarjeva gospa ter jezno zapirala pahatieo. V njenem smehu je 
bilo nekaj posiljenega, pikrega, da se je Fran ju zdel, kakor bi bil za,-
ničljiv, »Kako dolgo pa tudi I raje ona sentimentalna ljubezen, o kateri 
vsi zakonski kandidat je obojega spola toliko sanjarijo ? Malo časa, 
verujte mi, da, silno malo! Ljubezen je nestanoviten prijatelj, ki se 
nam pridruži samo tedaj, ko nam sije sohice zadovoljnosti, denar pa 
je zvest, sla novit prijatelj, ker nam vselej in vedno olajšuje in olep-
šuje življenje. * 

Bog zna. do katere meje bi bil zašel ta kočljivi razgovor, da ga 
ni o pravem času pretrgal prihod obeh profesorjev. Počasi sta sto-
picala životna moža po stopnicah, ki so vodile na verando, V tistem 
trenotju pa je švignil mimo njiju navzdol Ervin. On se je bil le po-
vršno udeležil pogovorov, ki so se razpravljali na verandi. Kaj so 
njega brigali nauki in nasveti o srečnem ali nesrečnem zakonu; saj 
se on ni mislil nikoli Ženiti. Pač pa ga je skrbelo, zakaj da Keodore 
tako dolgo ni med njimi. Vedno se je oziral po mnogoštevilnih vrtnih 
stezicah in drevoredih, razsvetljenih od skrivnostne mesečine, ali ne 
bi zagledal med njimi vitke Feodorine postave. Vedel je, da se ona 
kaj rada odteguje družbi; posebno v zadnjem času je kaj pogostoma 
samotno pohajkovala. In njegovo ostrovidno oko je zapazilo nena-
doma med drevjem nekaj svetlega. Željno je upiral svoje sokolje oči 
v neznani predmet, ki se je naprej pomikal. 

Ni se motil, Nenadoma je stopila izza drevoreda Feodorina viso-
kostasna podoba. Po viiu so staic posamezne vabljive klopi; na eno 
teh ona sede. Ervin ni zamudil ni trenotka ter se ji je pridružil, —-

Feodora ni govorila resnice, ko se je bila odtegnila vsakdanjemu 
skupnemu pomenkovanju, katero je navadno imela zbrana družba do-
mačinov po večerji na verandi. Za pismo se ni mudilo, napisala bi je bila 
lahko tudi po dnevi; a gojila je iskreno željo, da bi bivala enkrat 
pod božjim milim nebom sama s svojimi mislimi in čuvstvi, Ce se je 
tudi po dnevi zdaj pa zdaj otresla moške družbe, vender ni bila skoro 
nikoli sama, Gospa Vidmarjeva ali pa Sidonija sta ji bili vedno za 
petami. A ona si je želela miru, da bi mogla zbrati zmetene misli 
ter zopet enkrat do dobra premotriti sama sebe, Sama s seboj ni bila 
zadovoljna; bilo ji je, kakor da preti nesreča nje dušnemu pokoju, nje 
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d o m a č e m u miru. Z a v e d a l a pa se jc. da to zlo lahko za brani. K a k o ; 

to jo hotela premišljevati, 

K r o ž i l a j e d o b r o u r o p o ze len ih t r a v n i k i h in n j i v a h o k r o g d o m a ; 

n a p o s l e d p a j e u t r u j e n a sed la na o m e n j e n o k l o p , ki j e b i l a s t r e l j a j 

od v e r a n d e o d d a l j e n a . 

K a k o r t i h o t a p e c , in r a h l o k a k o r bi hodi l p o i g l a h , s e je pribli-

ž e v a l E r v i n k l o p i , k j e r j e F e o d o r a p r e m i š l j e v a l a . Mis l i l si j e , d a b o d e 

uč inek m n o g o več j i , a k o n e n a d o m a s t o p i p r e d - n j o , n e g o če bi g a 

o n a že iz da l j e z a g l e d a l a . T a k o l e p a , t a k o v e l i č a s t n a , t a k o n e b e š k a 

se m u j e zde la F e o d o r a v č a r o b n i s v e t l o b i n o č n e k r a l j i c e ! Z g l o b o k i m 

v z d i h o m j c naznan i l s v o j o p r i s o t n o s t . N j e g o v n a t e g njen i vzd ih j e r e s 

v z d r a m i l F e o d o r o , K o j e z a g l e d a l a K r v i n a , se ji j e z m r a č i l o če lo , in 

nje p r v a misel j e bila. d a bi v s t a l a s s e d e ž a in se v r n i l a k družb i n a 

v e r a n d o , a n je p o n o s s e j e t e m u p r o t i v i l . E r v i n bi si n j e b e g g o t o v o 

k r i v o t o l m a č i l in sebi v p r i d ; z a t o r e j j e p o č a k a l a . Z z n a k o m n a j v e č j e 

n e v o l j e s c j e o z r l a n a n j in g a n e m o . a s m e l o p o g l e d a l a , č e š : k a j 

h o č e š o d m e n e ? 
prihivluiič,) 

#% 

„Socijalist" 
Slika i/, tlela vskegn življenja. 

Spijsul Marijan Savič-

(Koncc.J 

U, 

u ž i č k a j e o s t a l b r e z d e l a , b r e z s lužbe . K o l i k o r se j c t r u d i l , 

v s e j e b i lo b r e z u s p e h a , l ' o v s o d s o g a o d s l a v l j n l i , v č a s i h 

7. z a n i č e v a n j e m , v č a s i h p a tudi s s t r a h o m . 

S t r o j e v o d j o j c radi t e g a n e p o p i s n o s r c e b o l e l o . N e 

s a m o , d a g a j e m u č i l a s k r b n o č in d a n , k a j b o d e v 

b o d o č n o s t i , k o j im p o i d e j o p r i h r a n j e n i n o v c i ; tudi b r e z d e l n o s t s a m a 

g a j c t i p i n č i l a . S a j č l o v e k u , ki j c v a j e n , d a g r e v s a k i d a n z v e s e l o 

d u š o na d e l o , ni z l e p a k a j h u j š e g a od p o s e d a n j a in p o h a j a n j a b r e z 

nade , d a se m u k m a l u z o p e t p o n u d i p r i l i k a , k o b o d e m o g e l r a b i t i 

s v o j e m o č i 1 

N o R u ž i č k a ni m i r o v a l ni sedaj- N e u t r u d n o j c hod i l od detoda j -

n i c c d o d e l o d a j t i i c e , n a d e j a j o č se, da se m u p r i m e r i v e n d a r le k a j 
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In s l e d n j i č š e e n o p r o š n j o . V z e m i t e v z a v e t j e in b r a n i t e n a š o 

u b o g o s l o v e n š č i n o . K a k o g r d o , n e u s m i l j e n o r a v n a j o n e k a t e r i z n jo , 

M e n i s e smi i i s i r o t a , a l i j a z ji ne m o r e m p o m a g a t i ! P o s k u s i l s e m p a č , 

a ! i p o k a z a l s a m o s v o j o n e z m o ž n o s t . 

T a k o , z d a j s m o pri k r a j u . P o s l o v i l s e m s e b r e z p a t o s a , a ne 

č i s t o b r e z h u m o r j a , od V a s , od V a š i h b r a l c e v in s p l o h od s l o v e n s k e g a 

o b č i n s t v a , ki m u že l im m n o g o m o ž , b o l j š i h k o j a z , m o ž , k i naj d o -

s e ž e j o , k a r s e m j a z n a m e r a v a l ; p a b o d o b r o ! B r e z z a m e r e ! 

N a D u n a j u , o v e l i k i noči 1 8 9 6 . 
Jos. Stritar. 

Dušne borbe. 
Spiünln Pav l ina Pajkova. 

(Dalje.) 

n e p r i j a z e n s p r e j e m j e s i c e r E r v i n u n e k o l i k o o h l a d i l n a v d u -

š e n o s t , p o d n e t i l p a z a l o n j e g o v o d r z n o s t . V s e ž e n s k e 

s e iz p o č e t k a 11a v i d e z b r a n i j o m o š k e p r i j a z n o s t i , h o t e č 

s e s t e m pr ikup i t i , t a k o si j e misl i l n a t i h e m . N e u s t r a -

š e n o j e t o r e j zaduš i l s v o j o t i e v o l j o te r z o p e t n a d a l j e v a l 

u l o g o s e n t i m e n t a l n e g a m l a d e n i č a . 

> G o s p a , * j e de ja l z o č i t a j o č i m , p o m i l o v a l n i m g l a s o m , » z a k a j v a s 

ni b i lo n o c o j 11a v e r a n d i ? T a k o p u s t o s e mi vidi p o v s o d , k j e r po-

g r e š a m v a š e m i č n e o s e b e ; t a k o d o l g o č a s n a s e mi zdi g o v o r i c a , a k o 

m e d n j o ne o d m e v a v a š mili g l a s , * 

F e o d o r a ni v e d e l a , a l i bi s e b i l a j e z i l a , ali p a r o g a l a n j e g o v i m 

n e s l a n i m b e s e d a m . T a k o v a ž n e t r e n o t k e j e b i l a n o c o j p r e ž i v e l a s a m a 

s s e b o j , t a k o b r i d k o - r e s n o j i j e b i lo pr i s r c u , p a da bi so ji z l jub i lo 

p o s l u š a t i p r a z n o g o v o r i č e n j e t e g a g l u m a č a ? 

» K e r s t e s e z d a j tudi vi , gin v ni j u n a k , iznever i l i p r i j a z n i družb i , 

b o d e v s l e d t e g a v n je j b r e z d v o j be š e dol g o č a s nej še ,* m u j e n a p o s l e d 

o d g o v o r i l a , s a m o d a bi n e k a j r e k l a . » S v e t o v a l a bi v a m , da s e č i m 

p r e j e p o v r n e t e n a v e r a n d o ; j a z p o j d e m tudi s k o r o t ja .» 

> D a bi i m e l a p r a v i c o p o s t a t i d r z n a in d o l g o č a s n a , z a t o nisi niti 

l e p a , niti d o v o l j m o g o č n a , * si j e misl i l K r v i n . k l j u b u j o č s a m pri s e b i . 

* V i d e l i b o d e m o , č i g a v a b o d e k o n č n o o b v e l j a l a ! « 
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s Pa poj tliva skupaj, če že hočete iti na verando, t je rekel nato 
7, milim, prosečim glasom tci pripognil nekoliko glavo, tla ji jo boljo 
pogledal v oči. »Čemu iščete vedno samote? Vi bi se morali vedno 
gibati v družbi mladih, veselih ljudi, ki bi vas mogli razvedriti in od-
škodovati za dolgočasnost, katero prestajate na strani starikavega 
soproga.« 

Feodora je skočila pokonci, »Kaj menite s tem reči? jc zaklicala 
z razsrjenim glasom in ga 5 čudnim, nezaupilim pogledom premerila 
od nog do glave. 

»Hočem rcči,< jc razlagal Ervin vesel, da se je vendar govor 
nanesel na toliko zaželeni predmet, »da niste srečna. Bilo bi tudi 
čudo, ko bi bila ; ali sc je kdaj čulo, da bi se cvetoča pomlad in le-
dena zima ujemali:« 

»Ne umejem vas,t mu je prestrigla Feodora nit zgovornosti 111 
se obrnila od njega, kakor da je ni volja, ga še dalje poslušati. V 
resnici pa je samo hotela prikrivati svojo presenečenost. Kakor ostro 
bodalo so ji prodrle njegove besede dušo. »Moj Hog,t si je dejala 
natihoma, »ali jc moje vedenje proti soprogu takšno, da vzbujam sum?» 

»Ne nmejete me, ker me nočete umeti,« ji je razlagal Ervin. 
Njegov pogum je raste! vzpričo njene preplašenosti, katero je bistro 

opazil, »Uiioga gospa,« je sočutno nadaljeval ter se ji zaupno približal, 
»da bi tako bogatemu, tako vročemu srcu, kakršno je vaše, zado-
stovala medla ljubezen vašega soproga? — Zakaj bi se vi oilpovetjaln 

slasti Rateče, iskrene ljubezni, ki je sicer dušno trpljenje, ki pa edino 
pomenja življenje? Feodora, poskusite — 

Ni mogel do konca izreči svoje misli, niti se dotakniti nje roke, 
po katero je bi! segel, Feodora se mu je umaknila. Zdaj šele ga je 
umela, S pretečim pogledom mu jc zaprla drzno besedo ter mu ustavila 
smelo roko. Srd, sram in globoko poniževanje jo je prevzelo: poni-
ževanje, tla si on upa z njo tako maločastno govoriti; ob enem pa 
tudi rezilno čutje. No, saj ona s svojim vedenjem gotovo ni dala po-
voda njegovemu nepoštenemu vedenju, temveč vse to je zakrivila samo 
njegova strastna, podla narava. 

>Jaz spoštujem svojega soproga, in on me ceni in ljubi,s mu j t: 
odgovorila s povzdignjeno glavo; »to vam bodi v odgovor!« 

Ervin ni pričakoval te izpremembe. Se pred nekolikimi minutami 
je bila tako pohlevna i 11 preplašena, da jc menil, da jo žc ima v svoji 
oblasti. Stisnil jc ustnice in zavihal nos, kakor bi ga črevlji tiščali. 
»Soprog vas ljubi, t se p o roga nato, » a s kakšno ljubeznijo? Veste, 
čemu naj jo primerjam? tistemu solncu, ki se sicer blešči, a ne ogrevn.« 
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F e o d o r a j e p o b l e d e l a . Č u t i l a j e , d a j e n e k a j r e s n i c e v t e h b e -

s e d a h , j e z i l o j o j o p a v e n d a r , da j o j e o n i z t a k n i l . 

» Odi t i m o r a m , t j e r e k l a r e s n o in se o b r n i l a , » s i c e r p o s t a n e t e 

drzn i d o s k r a j n j o s t i . V e d i t e , k o tie bi b i l a g o s t i n j a v a š i h r o d i t e l j e v , 

k a t e r i h n o č e m žal it i , bi Se t a t r e n o t e k z a p u s t i l a za v s e l e j v a š e d o -

m o v j e . « 

» A l i s c s m e m p r i d r u ž i t i ? « s e j e o g l a s i l v t e m t r e n o t k u z n a n g l a s 

v n j i ju bl ižini . B i l j e F r a n j o . Z v e r a n d e j e o p a z o v a l n j i ju s e s t a n e k , 

k a t e r i se m u ni z d e l p r i j a z e n , s o d e č p o k r e t a n j u o b e l i . P o s t a l j e b i l 

n e m i r e n . O p r o s t i v s i se o d d r u ž b e , j e p o g l e d a l k n j i m a . 

» D o b r o mi d o s e i , « j e o d g o v o r i l a h i t r o F e o d o r a n a n j e g o v o 

v p r a š a n j e , in nje b l e d o , r a z b u r j e n o l i ce j e m a h o m a o ž i v e l o in se raz-

j a s n i l o . N i j c s iccv F ran j a s a m e g a p r i h o d p o s e b n o r a z v e s e l i l , t e m v e č 

p r i h o d t r e t j e o s e b e s p l o h . 

» Z d i s e mi , d a v a j u m o t i m , * j e d e j a l F r a n j o z tie z a u p n i m g l a s o m 

t e r j e K r v i n i o s t r o p o g l e d a l . 

E r v i n j c v t a k n i l r o k e v žep , p r i v z d i g n i l r a m e p a o p a z o v a l s v o j e 

č r e v l j e t e r se d r z n o n a s m i h a l . 

» K a r s v a m i d v a r a z p r a v l j a l a , s m e , k o l i k o r z a d e v a m e n e , v e s s v e t 

z v e d e t i , * j e n a g l o d e j a l a F e o d o r a , k e r j o j e F r v i n o v o d v o u m n o m o l -

č a n j e in p o s m e h o v a n j e s i l n o d r a ž i l o . H u d o bi j i b i l o d e j a l o , k o bi si 

bil F r a n j o o nj i ju de la l s o d b o , ki bi za -n jo ne b i l a č a s t n a . 

»O, p r o s i m , o p r o s t i t e , j a z se n e u j e m a m z v a š o t r d i t v i j o , « j e od-

g o v o r i l K r v i n d r z n o . » K a r s e m zdaj - Ie z v a m i r a z p r a v l j a l , j e v e l j a l o 

s a m o v a m , g o s p a , in pr i t e m ne bi si želel n o b e n i h pr ič , niti na j -

b o l j š i h p r i j a t e l j e v . Z a t o o d l o ž i m n a d a l j e v a n j e n a j i n e g a p o g o v o r a n a 

d r u g i k r a t , Z a n o c o j s e p a p r i p o r o č a m . * 

O b r n i l se j e n a peti , m a h n i l s p a l i c o p o g r e d i c i p i s a n i h c v e t k , 

d a j e n e k a j g l a v i c o d l e t e l o d a l e č p r o č , m o m l j a l m e d z o b m i n e s k l a d e n 

n a p e v t e r s e izgubi l v t e m i . 

K o s t a b i l a F r a n j o in F e o d o r a s a m a , s t a m o l č a l a n e k a j tre-

n o t k o v o b a . 

» Č e m u tu s t o j i v a ? « je o p o m n i l n a t o F r a n j o . * P o j d i v a n a v e r a n d o . « 

» P o j d i v a , « j e pr i t rd i l a o n a p o l u g l a s n o . T o d a ne da bi b i la s t o p i l a 

n a d e s n o s t e z o , p o k a t e r i j e b i lo n a j b l i ž e , k a m o r s t a se b i l a n a m e n i l a , 

a m p a k k r e n i l a s t a r a z t r e s e n a n a l e v o . T u d i p o te j p o t i se j e p r i š l o 

d o v e r a n d e , t o d a z v e l i k i m o v i n k o m . 

N e k a j č a s a s t a h o d i l a m o l č e d a l j e . Z n a l o .«e j i m a j e , d a j e t o 

m o l č a n j e o b e m a n e u g o d n o . 
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»Zdi se mi, đa te j e g o s p o d i č n a d l e g o v a l , t j e i z p r e g o v o r i l na-

pos led K r a n j o, 

»Al i si m o r e š E r v l n a d r u g a č n e g a misliti, n e g o nadležnega in 

d r z n e g a ? * je o d g o v o r i l a ona d o s t o j n o . 

* E r vln t g o s p a V i d m a r j e v a — г eno b e s e d o vsi v tej hiši s o 

nadležni, * j e potožil F r a n j o silno, k a k o r bi se hudoval . 

» N e bodi kr iv ičen, F r a n j o , In ne z a m e n j a j dvo j ine z množino,« 

g a j e p o s v a r i l a ona. »Mati in sin res nista k a j prida, a oče in hči 

s ta bo l j ša . P o s e b n o S idon i j a j e dobro, n e p o k v a r j e n o dekle , Š k o d a res , 

da je t a k o m a l o lepa,« 

»In pa t a k o m a l o duhovi ta ,« je pr is tav i l F r a n j o . 

»O, pri ženskih se ne g leda to l iko tia b i s t ros t duha , da je le 

srce b l a g o , R e s , ko bi ona bila k o l i č k o pr i je tne j še zunanjost i , bi ti 

s v e t o v a l a , da — « 

Z pr i ro jeno pr i s rčnos t jo in l jubezn ivos t jo se je bila F e o d o r a d o 

tod potegni la za S idoni jo . A r a v n o , k o j e hote la Izreči n a j v a ž n e j š o 

besedo, ji j e obt ičal g l a s v gr lu , 

, D a bi j o zasnubil ,* j e dopolnil F r a n j o z br idkim n a s m e h o m . 

» Z a k a j ne, ona ti j e naklonjen a, t j e m r m r a l a F e o d o r a , a g l a v a 

j i j e kloni la pri teh besedah, 

» A j a z j i nisem naklonjen,« j c zaklical on z razbur jenim g l a s o m , 

In zopet sta hodila nemo dalje. Pr i š la s ta bila do v o d o m e t a . 

V e s e l o j e p l juska la v o d a , in l jubki ko lobaruk i so nasta ja l i vs ied pa-

dajočih kapl j ic . M e s e c se j e zrcalil v vodi, da se je ondi iskri lo in 

blestelo, k a k o r s a m o s r e b r o in zlato. O b e m a se je ustav i la n o g a v z p r i č o 

k r a s n e g a p r i z o r a ; o b a s ta zrla v nemirne va lčke , k a k o r bi t a m č e s a 

i ska la . 

K a r se j c začulo o n k r a j v o d o m e t a to i no č i v k a nje. S r e d i v o d e j e 

p l a v a l a odloml jena ve ja , na njej pa j e čepel pretnočen in vzp laše i i 

pt iček mladič , ki ,še 111 bil g o d e n ter ni m o g e l zopet nazaj na d r e v o 

zleteti. Z en im inahom r k a k o r bi se bila d o g o v o r i l a , s t a seg la o b a p o 

n e o k r e t n e m utopl jencu. F e o d o r a g a j e že drža la v roki , a v tem hipu 

je tudi F r a n j o popade l p t i čka . 

F e o d o r a je vzdrgeta la , izpustila m a l o s t v a r c o , ki je t a k o j izginila 

na dno v o d e , a ona se j e p r e p l a š e n a F r a n j u umakni la . 

Mladi mož j o j e bo les tno pogleda l . t T i se m e b o j i š : * j i j c rekel 

z a m o l k l o , s k o r o oči ta joč , 

Ona j c dvigni la proti n jemu oči, iz kater ih je o d s e v a l a n a j v e č j a 

zaupnost . — j .Ne bo j im se tc,K j e rekla s počasn im, t a k o silno za-

lostnim g l a s o m . » V e m , da si m o ž . J a z s e boj im le — s e b e . 4 
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P o v e d a l a j c to ponižno, s k r o m n o , brez h l imbe iti k o k e t n o s t i . S a m o 

nežna rdečica , k a t e r a j o je bila pri toni oblila, j e značila, da si j c v 

svest i s v o j e hude samozatofcbe. 

F r a n j u j c pos ta lo gorico. K a k o r strela s o udarile nje p repros te , 

a pri tem to l iko p o m e m b n e besede v n j e g o v o srce. N j e ve l ika zaup-

n o s t nje l a s k a v o mnenje o n jem g a j e g a n i l o in vznemir i lo o b ene in. 

Č e si pre j ni bil p o p o l n o m a v svest i , j e vede l od t e g a t renotka , da 

v s a k a misel , v s a k a želja, v s a k o h r e p e n e n j e n j e g o v o ve l j a tej ženski . 

K o n e c jc bilo n j e g o v e g a s a m o p r e v a r j a n j a . V e d e l je, da F e o d o r e ne 

bode nikoli d r u g a č e ljubil, k a k o r jo b a š l jubi : čvez vse , brezmejno, in 

d a bi bilo zas ton j v s a k o p r e m a g o v a n j e in bor jen je . S t v a r j e bila zanj 

d o g n a n a ; j a s e n mu j c bil lastni po loža j . Z a n j ni bilo več p o m o č i , 

vdati s c j e m o r a l neizprosni usodi. Л vznemir ja la g a je misel r da-li 

bode tudi m o g e l in znal vse le j prikriti to svo jo m o g o č n o , nesrečno 

nagnjenje . V e d e l je , da bi s e neizmerno ponižal v njenih očeh, k o bi se 

v s l a b e m trertotju izpozabil . In tega ni hotel . Bit i od n je čislan, se 

m u je zdela n a j v e č j a sveča, ka te ra g a je m o g l a doleteti v n j e g o v e m 

ža los tnem položaju, 

Prišla sta p o d verando. »Jaz po jdem v s v o j o s o b o ; o d g o s p o d e 

Sem s e že pos lovi l .« je meni l zdaj F r a n j o ter j e hotel F e o d o r i podati 

roko, k a k o r je storil v s a k i večer , p vedno j e šel p o č i v a t . T o d a t a k o j 

si je premisl i l . R o k o . k a t e r o j i j e bil ponudil , je umakni l ter rekel na 

k vatle o t L a h k o n o č i " 
V . 

D r u g i dan p o zajutrku s ta sedeli F e o d o r a in S idoni ja na znani 

vera udi z de lom v rokah. G o s p o d a je s icer s k u p n o o b e d o v a l a in ve-

čerjala , a k zajutrku se n a v a d n o ni sha ja la . V s a k d o j c s a m za-se 

z a j u t r k o v a l v s v o j i spalnici , o b kater ikol i uri je hotel, ker n iso imeli 

d o l o č e n e ure /a v s t a j a n j e . F e o d o r a se je p o za jut rku n a v a d n o nekol iko 

izprehaja la p o d o m a č e m vrtu , p o t e m pa se pridružila g o s p e m a in pri 

delu s p o g o v o r o m k r a t k o č a s i l a . M o š k i pa so si vsaki p o s v o j e pre-

ganjal i čas d o obeda, ta pri knj igah, oni izven d o m a . 

N a verandi ni danes F e o d o r a naš la obeh g o s p a , k a k o r sicer, 

t e m v e č s a m o S idoni jo . N j e n e g a p r i h o d a S idon i j a ni t a k o j zapazi la , in 

ko j o je p o t e m n e n a d o m a zagledala , se je v idno vzplaš i la . F e o d o r o 

jo pozdrav i la povvŠno, p o t e m p a se g l o b o k o skloni la nad razpet im 

o k v i v o m , na k a t e r e m j c n e k a j vezla . 

F e o d o r a j e t a k o j zapazi la , da s e j e S i d o n i j a joka la , in da j e v s l c d 

t e g a v zadregi p r e d - n j o . R e v i c a je bila t a k o izpremenjena v obraz , 

da jo F e o d o r o srce zabole lo . 
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D a sc je S idoni ja joka la , k o je bila vendar v e d n o z a d o v o l j n a 

s seboj in z vsem, s č imer je bila v dotiki , to bi se bilo v s a k e m u 

d r u g e m u zdelo vel iko č u d o ; toda F e o d o r i .se ni. Ž e n s k a narav , težaven 

predmet m o š k i m , je ženskim lahko uml j iva . F e o d o r a j e t a k o j slutila 

in vedela, ka j je vzrok nje n e p r i č a k o v a n e toge , A Sidoni j i ni hotela 

kazati , da je zapazi la nje solzno lice. Z a t o je hitro sedla na n a s p r o t n o 

stran, k je r j c S idoni ja sedela, vzela k v a č k a n j e iz lične b a r š u n a s t e 

moSnj ice in se van je nav idezno vgtobi la . 

K o j e neka j časa premiš l jeva la težaven umeten vzorec čipk, 

k a t e r e j e k v a č k a l a , j e izpregovor i la , ne da bi se na S idoni jo o z r l a : 

»Al i se n a m a j e m a m a danes izneverila, g o s p o d i č n a ?< 

Malo prej, nego ste vi prišla, j e zapust i la verando,« j e o d g o v o r i l a 

S idoni ja z g l a s o m , kater i je še drgeta l o d zadnjega j o k a . 

»Al i se povrne r« 

»Boj im sc, da ne, H u d o v a l a se j c na me in me zato zapusti la,« 

»Malenkost , ma jhna nesporazumu ost , k a j ne da?« j e dejaiii Fe -

odora lahkotno, 

»Oj, ni m a l e n k o s t ne,* je vzdehnila S i d o n i j a ; » m a m a ni za me 

nikoli p r e v e č marala , a tako, k a k o r zdaj, še ni nikoli kazala, k a k o 

zoprna sem ji .* 

»Ali S idoni ja , ka j neki g o v o r i t e , * s e z a v z a m e F e o d o r a . » D a mati 

tie bi mara la za s v o j e g a las tnega o t roka , za d o b r e g a o t roka , kakršen 

s te v i ? * 

» K a j njej mari d o b r o t a ; ona bi ra j ša videla , da sčm lepa,* j e 

odvrni la S idoni ja br idko. »Oinožila bi m e rada, in k e r m e ne m o r e z 

lepa, me hoče prodati ter b a r a n l a za m o j o osebo, k a k o r se b a r a n t a 

za n e u m n o živino. In k e r j a z t e g a ne dovo l ju jem, m e zmerja , me 

imenuje bedasto , m e zaničuje. V e m , da mene ne bodo moge l nihče 

ljubiti, a vs i l jevat i se tudi nočem nikomur , in k o bi mi srce pri t e m 

p o č i l o , 1 — 111 zopet j o j e oblila znana rdečica, v n o v i č so ji silile 

solze v oči. 

F e o d o r i je pos ta ja lo čudno pri srcu. D e k l e sc ji j e tre/, v s e 

smi l i lo ; rada bi j o bila tolažila, toda kako , s Čim? Čuti la je, da bi 

lagala, k o bi v njej zanetila upe, ko bi j e j obeta la p o m o č i . S a j j e 

vede la , s k o m bi j o r a d a mati omoži la , saj j e slutila, k o m u je Sido-

nija srčno v d a n a . N e , ne, ona ni m o g l a biti njena pr iprošnj ica , Po-

skusi la je bila to že sinoči, pa ni šlo, a d a n e s — danes bi šlo še manj . 

V s t a l a j e s s v o j e g a sedež* ter sedla zraven Sidonije, «Vi ste 

razdražena , in zato pre t i rava te v svoj ih trditvah,« j e dejala do dna 

duše presunjena. »Ni g a menda na sve tu bitja, ki ne bi bilo l jubl jeno, 
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in tem man j , te j e ženska . A k o ni še prišel v a š čas, pa g o t o v o kdaj 

pride.« 

зО v e m , da je v o b č e v s a k a Ženska bol j ali m a n j l jubl jena,« j e 

odvrn i la S idon i j a s v o j e g l a v n o , *a m a i o k a t e r a tako, k a k o r bi si želela. 

C o bode k d a j m e n e kdo ljubil, s tor i to s a m o zaradi m o j e g a denar ja , 

in ta zavest ine boli .* 

» K d o m o r e videti v b o d o č n o s t ? * j e r ek la F e o d o r a , hoteč v s a j 

n e k a j odgovor i t i . Prepr ičana je bila, da dek le g o v o r i resnico. 

s Č e m e niti moji naj bližnji sorodniki ne mara jo , k d o bi m e 

p o t e m ?f 

jS ido i i i |a , oče v a s ima j a k o rad ,* prav i F e o d o r a resno. 

* D a , on j e edini, ki m e ne g leda nepr i jazno, a o č e t o v a l jubezen 

v e n d a r ne zadostu je ž e n s k e m u bitju.* 

Se i la j j c bila F e o d o r a v zadregi . K o bi bila m o g l a govor i t i , k a k o 

l a h k o bi j o bila uteš i la s s l ikami in izkušnjami iz l a s tnega ž iv l jenja , 

A g o v o r i t i ni m o g l a , ni s m e l a . 

»S idoni ja ,« ji reče i skreno, »ali ste res tega prepr ičan ja , da s a m o 

lepa zunan jos t Izvabl ja l jubezen? K a j pa čednost , ka j pa b l a g o s r c e ? « 

» E r v l n j e s inoči dejal ,« o d v r n e S idon i j a z Žarečim licem, toda 

z ža lostnim p o g l e d o m , »da s a m o l jubav , ki j o vzbuja in neti te lesna 

lepota , j e o g n j e n a in o s r e č e v a l n a , ona pa, ki nastane vs led b iagos t i , 

da je h ladna in d o l g o č a s n a . G o s p o d F r a n j o pa je menil, da on bi se 

na j ra je potezal za o n o i jubav, k a t e r a vzn ikne iz duševnih prednos t i , 

k e r s a m o t a k a l jubezen j e r e s n a in g l o b o k a ; a trdil je tudi, da se 

taka l jubezen j a k o redko n a h a j a . J a z pa nisem ni lepa, niti d u h o v i t a , 

za m e o s t a n e tore j s a m o šc ona h ladna , d o l g o č a s n a l jubezen, k a t e r o 

porodi d o b r o t a . A j a z v e m , da niti te ne b o d e m nikoli deležna,* 

* J a z v a s d a n e s k a r nc poznam več . O d k o d ta r a z j a i j e n o s t . ta 

p ikros t , to s a m o z a niče v a n j e ?« se začudi F e o d o r a , » K a j j e temu p o v o d ? 

S a j v e n d a r d a n e s ni d r u g a č e n dan, n e g o v č e r a j , a v č e r a j ste bila še 

t a k o mirna, zadovo l jna . Odkleni te mi s v o j e srce , S idoni ja , a k o se v a m 

zdim zaupan ja vredna,* 

>Ce s t e z a u p a n j a v r e d n a ? « vzkl ikne S idoni ja г o d k r i t o s r č n o nav-

d u š e n o s t j o in jo i skreno p o g l e d a ; »pa šc k a k š n e g a z a u p a n j a ! M e n e 

s te tudi začara la , k a k o r v s a k o g a . A l i ne vidite, da v a s m o r a v s a k d o , 

ki se v a m približa, ljubiti in ceniti . 1 V a s j e B o g p o t r a t n o obsul s 

s v o j i m i d a r o v i , * j e nada l j eva la z nekol iko zavidnim g la som. » L e p a ste, 

b laga , r a z u m n a 1 M o r a l a bi v a s p r a v z a p r a v črt i ti l Zdi se mi v e č k r a t , 

da sto v i na jbol j na poti moji s ieči , a sovražit i v a s pa v e n d a r ne 

m o r e m . Z a v i d a m v a m pa m o č n o , m o č n o ! « I 'o teh besedah j e g l o b o k o 
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vzdihnila, k a k o r da si hoče breme odval i t i z duše. Obrni la se je p a 

v stran» da bi zakrila uporne solze, ki s o danes tekle neusah l j i vo . 

» K o bi vato mogla odstopit i one čare, k a t e r e vi na meni vidite, 

veru j te mi, da bi r a d a to s tor i la ; meni niso nič prida, v a m pa bi 

m o r d a korist i le , t j e zacepetala F e o d o r a z žalostnim g l a s o m in zrla 

sočutno tia Žalujoče dekle. N a j r a j š e bi se bila okleni la n jenega v ra tu 

ter pr imešala s v o j e so lze njenim. 

»Vi t a k o govor i te , ker ves te , da j e to nemogoče , * o d g o v o r i St-

doni ja . V e n d a r hva la v a m za s o č u t n o s t ; sa j mi tako d o b r o deje. — 

Zdi se mi, da nekdo prihaja .« j e pr istavi la vzp lašena ter posluhii i la. 

> N o č e m , da bi me kdo zdaj videl. N e zameri te , F e o d o r a , da zbežim. 

N a t o je izginila v notranje prostore , 

T o d a ni prihajal m o r d a k a k tujec, nego z v r ta s e m je s topa la 

g o s p a V i d m a r i c a z ve l ik im š o p k o m nabranih cvetic, Z a g l e d a v š i F e o -

doro s a m o , se ni začudila malo. »Al i s te sama, F e o d o r a ? K j e pa j e 

S idoni ja ;« 

» V tem trenotju j e šla v h išo , m e n d a se kmalu povrne .« 

»Hala sem se, da s e m o r d a vas izogiblje.* p rav i nato V i d m a r i c a ; 

»dekle j c danes zelo s labe vo l je . t 

»Č lovek ima včas ih s l abe trenotke,* z a g o v a r j a F e o d o r a Sidoni jo , 

»meni s e ni zdelo, da bi bila g o s p o d i č n a s labe vol je .* 

»Vese l i me, če je to res, a j az nisem m o g l a z njo niti ene pa-

metne govor i t i . V e d n o se mi je ustav l ja la . S icer pa j e v e d n o t a k o 

vo l jna in pos lušna . Z a t o sem zbežala od nje,« 

»Postane že zopet vo l jna in pos lušna ,« pravi F e o d o r a , kater i ni 

nič ka j ugajal začetek tega p o g o v o r a . 

»Bilo bi to želeti, ti je j sami na korist ,« vzdihne g o s p a V i d m a -

rica. » T o d a od današn jega zaroda se ni nič p a m e t n e g a nade jat i , k e r 

se s m a t r a za modre j šega , nego s m o mi, izkušeni ljudje. B o d i t e vese la , 

da nimate ot rok . K o l i k o kri zev in sitnosti v a m jc s tem prihranjenih, 

Niti p o j m a nimate, k a k š n o je mater ino č u v s t v o , kadar i m a mati dan 

za d n e v o m pred očmi zrelo, še preži el o hčer, p a ji ne m o r e pr i skrbet i 

Srečne bodočnost i U 

»Oprost i te , vi niste v tem položa ju , r j i seže F e o d o r a v besedo. 

»Dekle, ki ima lepo doto, k a k o r v a š a S idoni ja , j e p o p o l n o m a preskrb-

l jena za vse ž iv l jenje ,* 

» T a k o , t a k o ? Preskrb l jena , 1 « se je roga la V i d m a r i c a . »Na t rud 

pa se ne ozirate, k a t e r e g a ima u b o g a mati , ko m o r a n e p r e s t a n o paziti 

na v s a k i hčerin korak , na v s a k o nje be.sedo, da, ma lone na v sak i n je 

pogled, da no da je pril ike o b r e k o v a n j u ? « 
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» Sidonija bodo vedno starejša in m o d r e j š a ; s k o r o bode s a m a 

znala čuvati s v o j o oast in dostojnost ,c je opazila F e o d o r a , ki se ni-

k a k o r ni skladala z gospej inimi mislimi. 

» T o r e j li a j Sidonija, sodeč po vaš ih besedah, postane s t a r a de-

vica? T o nesrečo, to sramoti bi vi privoščil i naši hiši r* je zaklicala 

V i d m a r ica, k a k o r bi bila iz uina 

»Ne vidi se mi to p r a v nič nečastno,* odgovor i F e o d o r a mirno, 

• Ni v s a k a ženska namenjena za zakon V s e k a k o r boljše s tara devica 

nego nesrečna ženica. Nje j ni sile, da bi posta la bodisi stara tlevica, 

bodisi nesrečna žena. T r e b a ji j e .samo biti nekoliko razumni, iti pa 

mene naj posluša,* je odgovor i la V i d m a i i c a nekoliko pomirjena. »Že 

v e m o za pr imernega ženina,* j e nadal jevala s skr ivnostnim glasom, 

»ki ima vse lastnosti , da bi o s r e č e v a l tudi najprešernejšo Žensko, ne 

pa tako skromno, kakršna j e Sidonija. K o bi bila ona le nekoliko 

pogumnejša in drznejša, pa bi bila zmaga njena. — S a j ves te iz iz 

kušnje, F e o d e r a , * j e pr istavi la z nasmehom ter zameŽikala, »da brez 

zvi jačnosti ue pride nobena Ženska do soproga . Poskusi la ste to vi, 

k a k o r sem poskusila jaz, in k a k o r mora poskusit i vsaka ženska, ki 

se hoče omožiti. S a j o tcin tli nič s labega, in g o s p o d j e soprog i so 

nam v poznejših letih še prav hvaležni v.a ta naš pogum. Moški se 

tako boje zakona, da bi se sami malokdaj zanj odločili, A Sidonija 

ni «samo plaš l j ivka prve vrste, a m p a k tudi n a r a v n o s t rekoč neumnica, 

ker s a m a sebi ne želi dobro. S a j pravim, grdoba in neumnost hodita 

vselej vš t r ic !» 

» G o s p a ! Sidoni ja ni t a k o malomcdra , k a k o r menite v i ; ona je 

s a m o sramežl j iva in čednostna, k a k o r se ženskam, dek letom pa še 

posebej spodobi,« je odvrni la F e o d o r a hladno. Užal jena je bila, da j e 

V i d m a rica pr ištevala tudi njo malo vrednim ženskam svoje vrste, Vid-

marič ino nedosto jno besedovanje ji je privabi lo vse barve v lice. Razen 

tega ji je bilo srce nemirno, duh vzplašen. Sidonij ino togovan je in Vid-

marič ino pr i toževanje po njenih mislih ni nič dobrega p o menjal o. 

Čuti la je, da se v ihra zbira nad domačim obzorjem, v ihra , ki bode 

tijo najbolj pretresla . Čuti la je to in se zgrozila, k a k o r občuti jo ptički 

pretečo nevihto ter bojaz l j ivo č i v k a j o pred bližajočim se g r o m o m . 

V i d m a r i c a j e imela že piker o d g o v o r na jeziku, da bi dokazala, 

k a k o malo koristita v praktičnem življenju sramežl j ivost in k r e p o s t : 

toda vedela je, da bi s tem d o k a z o v a n j e m F e o d o r o s a m o od sebe 

odvračala , a ona j o j e hotela pridobiti. 

»Čednost in sramežl j ivost sta lepi lastnosti,» j e rekla torej s k o 

]ikor možno pobožnim o b r a t o m in vernim g l a s o m ; »vesela. sem, čc 
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mislite, da kvasita tudi mojo hčerko, ne pa neumnost in t r m o g l a v o s t , 

k a k o r sem sodila jaz. Č e j e pa S idoni ja še tako n e p o k v a r j e n o dete, 

da si ne zna pomoči , j i pr iskočiva medve na pomoč, da ji ne uide 

sreča, ka te ra ji j e že t a k o blizu. — F e o d o r a , draga prijateljica,« j c 

pristavi la iskreno po k r a t k e m premolku, sezajoč po nje roki in j o 

s t resa joč in st iskajoč, da je F e o d o r o skoro zabolelo, »saj ste g o t o v o 

že uganila, kakšne us luge si Želim od vas , F r a n j o , va£ silno možati 

svak , on j e moj vzor, ka terega si želim za zeta, Pa tudi Sidoni ja ga 

ljubi, k a k o r se mi je izpovedala, Res , dekle ni prikuplj ivo, a dobro 

in poslušno, in imelo bode nekaj pod palcem. Jaz mislim, da se F r a n j o 

ne bo kesal, a k o si j o izbere za ženico. T o d a vidi se mi, da j e on 

prav tak, k a k o r je Sidonija ; bojazl j iv in sramežlj iv . T o d a . a k o m e 

moja ostrovidnost ne p r e v a r j a , se tudi v njem nekaj kuje. T a k o tih 

in zamišl jen je, tako razdražen včas ih in otožen; zna se mu, da je iz 

n jegovega srca i zbežal mir. S e v e d a , občutl j iv in skromen je ter se 

najhrže boji, da bi dobil pri nas košarico. A l i — ka j sem v a s že 

hotela prositi P Res , res, da bi vi, ki ste tako razumna, F i a n j u na 

nežen način razložila, k a k o bi nam v s e m ugajal . Pa tudi Skloni jo še 

malko priporočajte , da bode uspeh tem gotove jš i , V i prevzamete tore j 

F ran ja , jaz S idoni jo ; n a p r a v i v a dobro tlelo: združiva d v a č loveka, ki 

sta k a k o r ustvarjena, da postaneta zakonski par.« 

F e o d o r a je navidezno mirno poslušala živahni besedni tok, ki 

je vrel črez neutrudne Vidmarič ine ustnice. G l a v a se ji je pri tem 

vedno bolj pr ipogibala nad ročnim delom, a nje roke so k v a č k a l e s 

p o d v o j e n o hitrostjo. Čuti la je pot rebo pr ikr ivat i lice pred ostrim po-

g ledom Vidmaričinim. S a j je vedela, da se na nje j a snem, zgovornem 

licu zrcali njena občutl j iva narav . V e d e l a je, tla val krvi, ki ji jc že 

med p o g o v o r o m neprestano silil iz s rca v lice, a iz lica zopet v srce, 

bi mora l ovaditi nje misli in občutke. D a bi ona posta la mešetar ica 

v tako nežnih rečeh? ! Nikoli in pri n ikomer nc bi hote la tega pos la 

prevzeti , a v tem slučaju ne bi mogla, k o bi tudi hotela. 

»Gospa,« j e odvrnila torej ročno, ko brž ji j e ona pustila priti 

do besede, >ali ne bi bilo bolj.se, da pustite, naj se mlada d v a spora-

zumeta s a m a ? L jubezen,« je nadal jevala s tišjim g lasom, »mora priti 

sama od sebe ; sama p r e m a g a ob s v o j e m času v sako bo jaz l j ivost in 

ustvari nenadoma med l jubečima o s e b a m a tako in tol iko zaupanje , 

k a k r š n o si ljudje navadno pridobe k o m a j v mnogih letih.« 

» V i mi torej nočete te usluge storiti so je začudila V i d m a r i c a , 

nepri jetno presenečena, ker se te odklonitve ni nadejala, 

»Res , da ne,* j c odvrnila F e o d o r a . 
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V i d m a r i c a je u p r l a zdaj oči s čudnim izrazom v F e o d o r i n zme-

šani obraz . » T o v a š e neutemel jeno o d k l a n j a n j e d o b r e s tvar i mi ni-

k a k o r ne g o d i , * j e dejala nato, s u m n j i v o m a j o č z g l a v o , » V i imate 

m e n d a za to k a k poseben vzrok,« In poudari la je s hudobit im na-

s m e h o m zadnje besede. 

» N o b e n e g a , c j e rekla hitro F e o d o r a , a ni m o g l a zabranit i , d a 

j i ne bi bi! pri tem posta l g las n e g o t o v . — » T o d a p r e p r i č a n a s e m . 

da l jubeč ima s r c e m a j e t re t ja oseba v e d n o odveč . S icer pa b o m go-

vor i la o tej s tvar i s s v o j i m s o p r o g o m . N j e m u k o t bratu s e s p o d o b i 

bolj , n e g o mern, se v m e š a v a t i v t a k o resno s t v a r . * 

In h la s tno , k a k o r da bi j i gore lo pod petami, j e p o b r a l a s v o j e 

reči ter se s k r a t k i m p o z d r a v o m pos lov i la o d g o s p e V i d m a r j e ve. 
(Dalje prihodnjih) 

Dr. Fran Celestin. 
Spisal Fran Gosli. 

IT. 

i satel jevat i je pričel Celest in že zelo z g o d a j ; že k o t d i j a k 

se je vadil ter t a k o u s p o s o b i l za pozne jše kn j iževno 

de lovan je . P r v i t i skani plod n j e g o v e g a p e r e s a j e b i la 

neka s l o v e n s k a šo l ska n a l o g a , k a t e r o je p r o f |. M a c u n 

dal uredniku » U č i t e l j s k e g a tovar i ša , * da j o je priobči l . 

P o d p i s a l se j e ondi k o t » N e b o s l a v * . — K o t g imnazi jec je pos loven i l 

Tlijade šes to knj igo , k a t e r o je priobči l J a n e ž i č v s v o j e m » G l a s n i k u f . 

T , 1 8 6 5 . j e izdal z J u r č i č e m in F n M a r n o m a l m a n a h » S l o v e n s k a V i l a * . 

— N a D u n a j u je spisal cditio s v o j e d r a m a t i č n o d e l o : » R o z a * , k a t e r o 

j e izdalo s S l o v . d r a m a t i č n o d r u š t v o * v [ r. zvezku »S lov , T a l i j e * . O 

njej sodi S t r i t a r : 1 ) »G. pisatel j si j e izvolil, če se ne m o t i m o , Mol iera 

za v z g l e d ; s i ja jen, k las ičen, a nevaren v z g l e d ! Ž iv l j en je je zdaj čisto 

drugače , n e g o za Mol iera . Iz M o l i e r a se n a m je učiti ; p o s n e m a t i g a , 

je nevarno . T o je p a č tudi zapel ja lo g. pisatel ja , da je s v o j o igro v 

verzih spisal , kar j i ni na kor is t . V s a k a s t v a r ima s v o j čas. V s a igra 

nam k;iže v misl ih in p o obliki, da j e delo v i s o k o izobraženega , bla-

g o č u t n e g a moža , in to j e lepa h v a l a ; ali pa i m a j o njene o s e b e d o v o l j 

moči in ž iv l jenja , rekli bi, d o v o l j k r v i v sebi, to se p o k a ž e , k e d a r 

'j »Zvon* i S 70 sir, 32z 
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S|U-.:L1:L P a v l i n a P a j k o v a . 

[ I )jitje, j 

VI. 

i Ä ^ ilo je p o obedu i s tega dne. V V i d m a r j e v ! hiši j e v ladal 

poko j . V s a k d o se je umakni l v s v o j o sobo r da ondi v 

(Г/Ж blaženi s v o b o d i in v miru prebi je težki, lenobni popol-

J f r * danski čas . V r o č i n a j e bila g r o z n a , da j e k a r z e m l j a 

p o k a l a in zevala , da s o l judje kai j o m a g o v a l L Z a t o s o 

se ti a s i znanci po obedu k m a l u razšli, da se v s a k i p o s v o j e vda zaže-

lenemu poč i tku . 

K m e t i h , ki s i cor v mestu p o obedu ni nikoli in dalj zadremal , 

n e g o pol mice , je spa l danes t rdno že s k o r o d v e uri. 

N e daleč od ležišča, k j e r je on počiva l , j e s lonela F e o d o r a v 

nizkem nas lan jaču s k n j i g o v roki . Citati k a j zanimivega , j e bil za-njo 

na jveč j i poč i tek . 

Tud i ona j e zrla že s k o r o d v e uri v kn j igo , a v e n d a r ni bila 

prečita la iz nje niti ene strani. N e m i r n a je bila. V e d n o se je ozira la 

p o s o p r o g u , da-li se s k o r o vzbudi . T a k o d o l g o , k a k o r danes, še nikoli 

ni t ra ja lo n j e g o v o p o p o l d a n s k o span je . U r a j c bila žc štiri, k o se j c 

p r o f e s o r vzbudil . 

K o s e je do d o b r e g a nazehal, je pr imakni la F e o d o r a n a s l a n j a č 

bliže n jega in mu г n e m a l o u t r ipa joč im s r c e m p o v e d a l a o želji in 

n a m e n u V i d m a r i č i n i h g lede Kran ja . 

E m e r i h u ni bila s t v a r nova . T o v a r i š V i d m a r mu j e bil že več-

k r a t m i m o g r e d e omenil , k a k o pr imeren p a r bi l ahko bila F r a n j o in 

S idoni ja , K m e t i h je n a t o p r i k i m o v a l z g l a v o v znamenje , da se temu 

tie proti vi, In nista več t j tem p r e d m e t u g o v o r i l a , 

»A kaj praviš ti k temu?* vpraša Knien h Feodoro, ne da bi 

sam izrekel svoje misli. 

»O, j a z bi to z v e z o o d o b r a v a l a , a k o — * 

V t e m trei iot ju nekdo p o t r k a . N a K m e r i h o v odziv vs topi K r a n j o . 

»Al i i m a t a k a k š e n načrt za p o p o l d n e ? V i d m a r j e v ! s o dobili p o s e t iz 

m e s t a ; za to sein menil , da bi mi tri je naprav i l i daljši izprehod. Z r a k 

se j e izdatno oh lad i l ; nek je v g o r a h j e menda bila n e v i h t a . * 

j Izprehod lehko v i d v a p r e v z a m e t a , * reče K m e t i h d o b r o h o t n o ; 

»jaz in V i d m a r i m a v a ob polu.šestih d o g o v o r j e n ses tanek v t rgu . I m e -

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Pavlina (Pavlina, Pajkova). Dušne borbe. 1896, Ljubljanski zvon 

Kivliuu !':i;lit>vii : iJu^Lie burbc. 343 

ni ten ruski učenjak se je o neti nastanil /a nekaj dni, in njega bi rada 

posetila. Pa ravno prav , da si pr išel ; k a k o r da bi te bila poklicala. 

N e k a j važnega ti imava sporočit i ,* 

»Neka j v a ž n e g a ? M e n i ? * se je začudil F r a n j o in postajal ne 

miren. Slutil ni ničesar, a že nekaj časa sem j e bi i t ako razdražen, da 

ga j e v s a k a malenkost vznemirila. 

»Znaš,« j e začel Kmerih dobre vo l je ter si med tem poprav l j a l 

svo jo toaleto, »v tej hiši so ljudje, ki s o v skrbeh, da ne bi s č a s o m a 

tebi samemu, kakršen si, postalo dolg č a s v dalj nji Bosni , In ker celo 

B o g pravi, da ni dobro č loveku biti samemu, bi ti dali radi družbo s 

seboj , družbo, ali p ravzaprav osebo, ki se za-te j ako zanima.* 

i j a z se nikoli ne oženim,* je bil kratki F r a n j e v o d g o v o r . N i 

mara l dolgih uvodov. Umet j e takoj , k a m v s e to meri, 

»Franjo , ti govor i š j a k o otročje,« g a posvar i E i n e r i h resnobno. 

»Živ l jenje je polno si t nob in težav, a kol iko lažje j ih prenaša č lovek, 

a k o jih ima s k o m deliti. Dos le j si bil mlad, in mladost si nekoliko 

z lahkomiselnost jo , nekol iko s pozabl j ivost jo , a na jveč z upi p o m a g a , 

da j e neugodnosti in skrbi p reveč ne potlači jo. D r u g a č e se godi člo-

veku, kadar mu gre življenje navzdol. Z neizpolnjenimi upi peša na-

vadno tudi n jegov pogum, a tedaj možu kaj dobro de jeta prijazni 

svet in teši Ina beseda iz ljubečih ust. 

»Živl j enje, zakonsko ali s a m s k o , j e žali bog vedno le hud boj.« 

je odgovor i l F r a n j o in gledal skozi o k n o in od ondod na sinje nebo, 

k a k o r d a ondi stoje napisane n jegove misli. »Bojevat i se m o r a č lovek 

za Življenje t a k o ali tako, ali je poročen ali j e samec, bq jevat i tako 

dolgo, dokler ne premaga , ali pa o m a g a . Poznam srečne in nesrečne 

zakone, srečne in nesrečne samce. K d o more vedeli , ka j k o m u živ-

ljenje pr inese? — Sicer pa jc bolje, da ne vemo, 1чо bi vedeli že na-

prej , ka j nas čaka , nc mogl i bi niti eno uro prenesti živl jenja bremena. 

Edino, kar nam slad i ali vsaj lajša življenje, je vendar samo laž in 

domišljija. * 

s G l e j g a no, kam j e zašel! Celo filozofsko vprašan je nam tu 

raz laga ; ta o d g o v o r pač ne razodeva z a k o n s k e g a kandidata,< se pošali 

Kmerih. »No, pa soj te nočemo siliti, ka j ne, F e o d o r a ? Dekle , k a t e r o 

ti vsil jujejo, Ima res mars ikatero hibo. P a saj ti i, da mora prav ona 

bit i ; svet ima nevest na izbero. A resno bi ti s v e t o v a l , da se s k o r o 

oženiš, — Jo jmeni , odriniti moram, V i d m a r me že g o t o v o čaka,* pri-

stavi v skrbeh, pogledavš i na uro. » T o r e j z B o g o m , o t r o k a ! Želim, da bi 

p r a v dobro prebila lepi popoldan. A ti, Feodora , skrbi, tla mu g l a v o 

p o r a v n a š ; saj ženska zgovornost in razumnost tvor i ta čuda,* 
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F o k l m a l je , mignil 7, r o k o v pozdrav in odšel, — 

Ž e od i nLra f o d k a r j e imela one p o g o v o r e najprej s S i donijo, a 

potem 7. nje mater jo , je bilo Feodor i , k a k o r da tlači nje dušo neznosna 

teg,i. N e p r i j e t n o to stanje pa se ji j e izdatno shujša lo v onih d v e h 

urah, ko se je pr ipravl ja la med s o p r o g o vim span jem na važni r a z g o v o r 

z njim radi F r a n j a . N e p r i č a k o v a n i F r a n j e v prihod v t istem važnem tre-

notku pa j o j e še bol j razburil . N a t o se n jegov odločili ugovor , ceš, 

da se nikoli ne oženi, n j e g o v e čudne besede, o kater ih j e menila, da 

j ih umeje, p o t e m nagli s o p r o g o v odhod, p o k a t e r e m je bila izročena 

F r a n j u za ves popoldan ter j e mora la biti s a m a z n j im; to v s e j o j e 

t a k o pretres lo in vznemirilo, da j o je za t renotek obšla s labost . Zde lo 

s e j i je, k a k o r da se j e nenadoma skri lo s o l n c e : tako se ji j e s temni lo 

pred o č m i , in čudne s lutnje , napol blažene, napol g r o z n e , so ji 

krči le srce, 

F r a n j o , ki je zrl po b r a t o v e m odhodu še nekaj časa skozi o k n o 

v da l javo , se j e zdaj obrnil proti F e o d o r i r e k o č : 

»A l i te j e vol ja izpolniti F m e r i h o v o željo, da g r e v a na daljši 

S p r e h o d ? * T o d a k o m a j je te besede izgovori l in se pri tem ozrl n a n j o , 

k o je vzk l ikn i l : ä K a j ti jc , F e o d o r a ? Al i ti ni d o b r o ? * 

N j e g o v glas j o je oživil. Prejšnji nje bledobi je sledila nena-

ravna rdečica. —- » K a j vem jaz,* je o d g o v o r i l a zdvojena. »Na j ra jSa 

bi i zbežala izpred sebe in ljudi, < 

A tako j jc obža lova la burni, nepremišl jeni odgovor . > N a kol iko 

nač inov si g a F r a n j o l a h k o raztolmači ,« si jc mislila v skrbeh. T r d n o 

j e sklenila, da p o p r a v i s v o j p o g r e š e k ter bode za na prej oprezna. 

» K o bi vedel , F r a n j o , t j e rekla nato s kol ikor možno mirnim 

g lasom, »kako nie V i d m a r j e v a nadleguje zavo l jo tebe in S idoni je , Hoče , 

na j jo tebi p r iporočam kot nevesto. C e stor im to, se n a - m e huduješ, 

če ne s tor im, bode ona razžaljena. Neizogibno j e torej, da sc enemu 

Izmed va ju zamerim. A zdaj šc F m e r i h sili vame, naj te n a g o v a r j a m 

k ženitvi. Vidiš to nasilje me t a k o draži ; zato oprosti m o j e čudno 

vedenje.« 

» T i poznaš m o j sklep, da se nikoli ne oženim,* j e odgovor i l 

F r a n j o malomarno. » S k o d a v s a k e besede.* 

» A zakaj n e ? P r a v ti se mi vidiš k a k o r ustvarjen, da pos taneš 

vzoren zakonski mož,« je u g o v a r j a l a F e o d o r a sicer mirno, a srce ji j e 

s t a k o s i l o tolklo, da ji j e beseda hotela zastati . 

»In to še v p r a š a š je odgovor i l on skoro s sovražnim g lasom, 

s A l i ti ne umeješ g o v o r i c e oči, k a k o r j o j az pri tebi u m e j e m ?* 
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» K a j bi bil neki t a k e g a zvedel iz moj ih oč i?« ga j e p o v p r a š a l a 

F e o d o r a hlastno, a čuti la je, k a k o je čelo v lažno od m r z l e g a potu . 

S lut i la j e , da je zdaj prišel oni t renotek , k a t e r e g a se j e tol iko ba la , 

in s i lno se j e preplaš i la . Pri tem pa j e s a m a sebi p r i g o v a r j a l a ter 

delala p o g u m , da ne bi njiju nesrečno nagnjen je p r e s t o p i l o meje. Nikol i 

v s v o j e m življenju se o n a š c ni bila z lagala , a zdaj j e začutila p o t r e b o , 

da se p o p r i m e tega os tudnega s r e d s t v a , hoteč t i jega in sebe rešiti. 

»Čital s e m nekaj ,« je o d g o v o r i l on z žareč im o č e s o m in silno 

dvigujoč i mi se prsmi, »čital s e m nekaj , k a r m e v nebo povzdiguje , a 

pri tem v e n d a r do blaznost i onesrečuje,« 

» F r a n j o , ali te ni motil t v o j v i d ! t j e opomni la ona p o m i l o v a l n o . 

S t rdno vo l jo j e že bila doseg la , d a ji g l a s ni več drgeta l . » M o r d a si 

iz moj ih oči zvedel, da nisem če loma srečna , ka j d r u z e g a pa g o t o v o 

ni bilo iz njih posneti .« 

F r a n j o j c zmaja l ža lostno z g l a v o . »Mene ne p r e v a r i š , F e o d o r a , 

k a k o r sebe , k o se zdaj s a m a zata ju ješ 1 A l i misliš, k o s e m dan na dan 

zrl s v i t a n j e nebeške luči v tvoj ih očeh, da m o r e m zdaj v e r o v a t i t vo -

j e m u zanikavanju , i zv i ra jočemu iz s a m e bo jazni in t a n k o ves t nos t i ? 

T v o j o l jubav včas ih čut im p o v s e h žilah. O n a žge z b laženim in o b 

enem p o g u b n i m o g n j e m m o j e žitje, in p r a v ta silni o b č u t e k mi j e 

odkri l resnico , k a t e r o zdaj s v o j e g l a v n o taj iš ,4 

T u mu je F e o d o r a , v idno prep lašena , p re t rga la r a z d r a ž e n o be-

sedovanje , »Fran jo , k a k o si upaš z m e n o j na tak način g o v o r i t i , г 

menoj, z ženo s v o j e g a b r a t a ? Z a k o g a m e v e n d a r s m a t r a š ? « — In 

v hudi bolesti in od s i lnega s r a m a si j e z r o k a m i zakr i la obraz . 

P o F r a n j u j e zadrgeta lo . G r o z n o j e prebledel , a vdat i se ni hotel. 

» P o s l u š a j me, za B o g a , pred no i z rečeš s o d b o o meni ,* je vzkliknil s 

presunjen im g l a s o m ; »saj od t e g a t r e n o t k a j e o d v i s n a v s a m o j a b o 

d o f t i o s t . T a t renotek naj odloči, ali b o m hodil ods le j p o pot ih pošte-

nost i , ali pogube , F e o d o r a . v tem t renot ju nisem t v o j s v a k . Ti ves, 

da tc l j u b i m ; ni treba, da ti to šele p o v e m . V e š tudi, k a k o r v e m jaz , 

da sve t ne o d o b t u j e t a k e ljubezni. D a j mi izgovori t i , * j e n a d a l j e v a l 

upadl ih lic in če loma uničen, k o mu je F e o d o r a migni la z r o k o , da 

naj neha. » R e k e l sem, da te l jubim, a nmej nrc p r a v ! J a z h o č e m lc 

t v o j e srce , in p r e j ne najdem miru, niti g a tebi ne p r i v o š č i m , d o k l e r 

s a m a nc potrdiš , k a r s o mi t o l i k o k r a t p o v e d a l e t v o j e o č i : da s e m 

tudi j a z tebi to, k a r si ti meni !« 

» F r a n j o , F r a n j o , ali ne veš, da mož, ki vodi ž e n s k o d o propas t i , 

kaže, da j e ne spoš tu je 1* mu j e oč i ta la bol j bo les tno , n e g o se hudujoč, 

in solze s o se j i l e sketa le v zavzet ih očeh . 
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* D a j a z tebe ne spoštujem?« s e je zadivil Franjo, in strast , ka-

tera m u j e bila r a v n o k a r razburi la obličje, je izginila iz n jega in se 

u m a k n i l a izrazu silne pobitost i , „ A l i sem res p o d o b e n z a p e l j i v c u ? A l i 

je možno, F e o d o r a , da s e m te užalil s s v o j i m i b e s e d a m i ? — Č e s e m 

te ves, o, p o t e m mi o d p u s t i ! S a j še svetniki niso brez izkušnjav , a 

oni j ih s rečno p r e m a g a j o b a š zato, ker so svetniki . N a v a d n i ljudje, 

k a k o r sva j a z in ti, pa o m a g a j o , M i d v a pa ne p a d e v a t a k o nizko, 

k a k o r se ti bojiš. Nisem H bil dovol j k repos ten , da s e m molča l d o 

-zdaj ? A da ne bi tebe ljubil, to ni v moji ob las t i . L jub i l s e m te prvi 

t r e n o t e k , k o s e m te zagledal , l jubim te i skreno, silno tudi seda j in te 

b o dem ljubil do s v o j e g a z a d n j e g a vzdiha, naj že hočem ali se u s t a v l j a m . 

O, reci, da e n a k o iskreno, e n a k o silno tudi ti m e n e ljubiš. S a m o z 

e n o besedo, s a m o z enim mig l j a j em potrdi m o j o s l a d k o s lutnjo, in 

nikoli več te ne bodem nadlegova l . U t e š i š m e s tem za celo Živl jenje.« 

F e o d o r a j e zatrepeta la . Z n o v i č si je p o k r i l a z dlanmi lica, ki s o 

ji žarela v ž i v e m p lamenu . N e h o t e je zadržala za t renotek s a p o , da 

Iii pos luša la o d m e v onih mi lodonečih besed . O h , k a k o d o l g o j c nje 

duša zas ton j k o p r n e l a po enakih g lasov ih , a zdaj. k o so n e n a d o m a 

zadoneli na s t runah n j e n e g a srca, j i h j e m o r a l a oglušit i , j e m o r a l a 

b e ž a t i pred njih zapel j iv im z v o k o m . B r i d k a u s o d a ! T o d a tii, da bi 

m o r a l a ! Pr ivzdigni la je g l a v o . S m r t n o b l e d , ; ; očmi g ledajočimi iz polu-

zaprt ih t repalnic , г ustnicami bo les tno st isnjenimi, s p r i p o g n j e n o g l a v o , 

k a k o r hudodelnik , ki prosi usmil jenja , j e stal F r a n j o pred njo, č a k a j e 

u s o d n e g a o d g o v o r a , 

T a pog led ji j e pretrese l dušo. N j e trdni sklepi s o se zmaja l i , 

p o g u m ji j e upadel . Z a v r t e l o se ji j e pred očmi , in opri jeti se je m o r a l a 

nas lan ja la , da ni o n e m o g l a . 

T a k o j pa se je spet nanj ozrla in g a od ločno p o g l e d a l a : » T a k o , 

k a k o r si ti domišljuješ,« j e rek la /. mirnim, čistim g l a s o m , »te nisem 

nikoli l jubila, niti te b o d e m kdaj . L j u b i m te in cenim, k a k o r l j u b i m o 

in cen imo v s a k e g a b l a g e g a , l jubeznivega č lovek» , a k e r si v r h u tega 

tudi moj sorodnik , si mi t e m ljubši. A / d a j je čas, da neha ta čudni 

111 zu naju m a l o primerni p o g o v o r . « 

F r a n j o se j e zganil. Pog leda l j o je dvoml j i vo , a pri tem je še 

bo l j pobledel, in črte n j e g o v e g a obraza s o k a r o k a m e n e l e . , Č e d nize g a 

ne, v s a j sočutno b e s e d o bi mi pr ivošči la ,* j e rekel s tak im g l a s o m , 

ki se j e zdel, k a k o r da pr iha ja iz tu jega g r l a ; t a k o m a l o je bil po-

doben n j e g o v e m u , » K a m j e preš la t v o j a b lagost , k a m t v o j e d o b r o 

s r c e ? A l i s ta tudi ona bila s a m o h l imba 1 — K a j naj p o s t a n e z m e n o j : 

1 

-
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— F e o d o r a , Feodora ,« je zaklical s prejšnjim strastnim o b u p o m , »sebi 

pripisuj zle nasledke, ki se utegnejo roditi iz tega s e s t a n k a l* 

Obrni l se j e in počasnih k o r a k o v , k a k o r da j e v tej pol uri z 

dušno ci lost jo izgubil tudi telesno moč, je zapustil sobo 

K o so se vrata za Kran jem zaprla, se F e o d o r a ni m o g l a ni 

ganiti, ni misliti; s a m o nedoločno j e čutila, da sc j e zdaj le med temi 

štirimi zidovi izvršil važen, usoden čin v žaloigri n jenega življenja, 

ki ni uničil s a m o njenega bitja, t e m v e č tudi še drugo življenje. V 

s vesti si je bila, da je stori la s v o j o dolžnost, a oni s ladki čut, ki 

spreml ja v sako plemenito dejanje, se v njej ni hotel oglasiti . N a s p r o t n o , 

začutila j e v srcu neznosno bolest. Ta jn i očitajoči glas, da s F r a n j e m 

ni b lago ravnala, ji ni dal miru, in bila j e nesrečna, k a k o r se nikoli 

poprej . Notranj i glas j i j e govori l , da tije ve l ika žrtva, njeno samo-

zatajevanje, njene neprestane muke ne obrode b lagos lova . IVi tej na-

vesti j o je popadel obup, in ta brezupnost jo je sele zopet oživila. 

Zakleni la j e v r a t a ter se vrgla na blazino. »Al i sem mogla drugače 

ravnat i ?« je govori la s a m a pri sebi, vda ja joč se vihri , ki j c po njej 

razsajala. »Ka-li ne vem, da slabost enega trenotka utegne postal i 

br idkost za celo živl jenje? — Ka-Ii ne vem, da ljudje F r a n j e v e g a 

značaja ljubijo samo enkrat in to za celo življenje ? A k o bi mu bila 

ovadila Čuvstva, ki jih zanj go j im, bi bila ulila tako rekoč ol je v plamen 

njegove ljubezni. K e r sem m u jih p a zatajila, je upanje, da se ogenj 

nedovol jenih čuvs tev v njem skoro ohladi. N e p o v r a č a n a ljubezen redko 

k d a j požene g l o b o k e korenine, a p reva rj en o srce se rado obrne d r u g a m . 

In tako utegne on še srečen postati v življenju, kar mu iz cele duše 

želim. A l i ne trpim dovol j jaz za oba . 1 * T a k o jc sebi pr igovar ja la , tla 

bi zadušila prepričanje, katero j o j e vedno bolj p r e v z e m a l o , da j e 

namreč kr ivo ravnala s pomilovanja vrednim možem. T a glas ji je 

govori l , da njega n e b i bila smela meriti z meri lom d r u g i h lahkoživnih 

metul jčkov, ki ljubijo iz dolzega časa, radi zabave in iz enakih ne-

blagih vzrokov , in da bi bila bolje storila, k o bi bila zacelila rane nje-

g o v e g a bolnega srca s pri jazno besedo, z zatrdilom, da mu ona ostane 

vedno dobra in vdana, a da naj se njiju sočutje ublaži p o vza jemnem 

zata jevanju , S tako g o v o r i c o bi ga bila g o t o v o utešila in vzpod 

bujala h kreposti. A tako , kaj bode z nj im? S lutnja ji j c g o v o r i l a , 

da nič dobrega , 

T a k o si j e mučila s v o j e zbegane možgane, da bi našla pot, po 
kateri reši njega In sebe iz labirinta. — 

M r a k se j e delal, a ona še ni bila nič pametnega iztaknila. Ve-

dela je samo, da j e v teh kratkih urah preživela cclo ž iv l jen je ; čuti la 

23* 
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j e , da že do zdaj 111 l jubila Življenja, k e r ni bila srečna, a odsle j ji b o d e 

ž iv l jenje k a r neznosno. 

V hiši pa se j e začulo g iban je in g o v o r j e n j e . S o p r o g s c j e bil 

m e n d a že vrnil t e r je p o njej p o v p r a š e v a l . M o r a l a si j c deti k r i n k o 

na o b r a z in oditi v s o b a n o , kjer s o se d o m a č i shajal i . 

K o se j e p o t e m cela družba seš la pri večerji , ni nihče slutil vi-

v ihar ja , ki je d a n e s razsajal med dvoj ico , ki si j o sedela nasprot i . F e -

o d o r a je bila res videti b lede jsa in resnejša , n e g o sicer, a v nje mirnem 

vedenju nc bi bi lo m o g l o niti najopreznejSe o k o zapaziti m u č n e g a na-

p o r a , s k a t e r i m je d o s e g l a navidezni p o k o j . 

N a F r a n j e v e m o b r a z u se ni ganila nobena žilica. S a m o n j e g o v e 

trepalnice s o zdaj pa zdaj hi tre je utripale, In p o g o s t n o nad imanje prs i 

j e z na Čil o, da s o se mu bi le srčne bolesti le še pomnoži le . S i c e r p a 
se j e vedel , k a k o r po navad i . 

A v e n d a r je bil v družbi nekdo, ki je noco j imel p o s e b n o o s t e r 

p o g l e d za njiju, V i d m a r j e v o g o s p o j e že z jutra j obha ja l s u m , da m o r d a 

F e o d o r l bol j u g a j a prikupni s v a k , n e g o d o l g o č a s n i s o p r o g . A l i bi se 

s icer t a k o odločno brani la pri hiteti Kranju in S idomji na p o m o č ? N j e 

upadli , zamišl jeni o b r a z ji j c p o t r j e v a l to mnenje, in zdelo s e ji je , da 

je tudi » a n j o nocoj raztresen in malobeseden, 

»Med tema d v e m a se n e k a j plete,« si j e mislila ter skleni la K m e -

riha opozor i t i . 

K o so šli p o večer j i , k a k o r p o navadi , vs i na v e r a n d o , da se 

naužl je jo čvrste , h ladne sape , se je F e o d a r a od družbe pos lov i la . Bi la 

j e u t ru jena in želela si j e p o č i t k a . » A h , k o bi m o g l a leči za večno,» 

j c vzdihni la na t ihoma, g r e d o č v s v o j o sobo, 

V i d m a r i c a , vesela , da se ji j c pr i l ika t a k o hi tro ponudila, se je 

h i t ro okleni la E m e r i h o v e g a lakta in g a povabi la , da bi j o spremil 

m a l o na v r t , češ, da j e sedela danes d o v o l j d o l g o pri s l o j i h gost ih , 

da bi r a d a nekol iko pregeni la s v o j e o t rp le ude. In E m e r i h , n ičesar 

s luteč, j o je rado vo l jno spremil . [T>ii)je i>rihn<Uijn;.J 

O t o k. 

Л ? mor j i modrini otok je sameval, lire/ druga, brez prijatelja samevam, 
Vodovje pljuskalo je vanj. Valovje pljuska v me sveta, 

A temna ga požrla je globina, In t i im nekega bom dne izginil, 
Pozabili ljudje so nanj. Kot че izgubil Ötok ta. 

Prokop 

d ib.si Digitalna knjižnica Slovenije 



Pajk, Pavlina (Pavlina, Pajkova). Dušne borbe. 1896, Ljubljanski zvon 

Pavliup Pujkova: D'.i^ne Imrbe 407 

Dušne borbe. 
SpiMnIn Pav l ina Pa jkova . 

(Diilje,} 

V I I . 

o j c prišel E m e r i h oni večer v svo jo spalnico, je že po-

čivala Feodora . Tudi on je t a k o j legel, ne da bi bil, 

k a k o r druge večere, pred spanjem čital še novine. Tudi 

se ni oglasil, dasi j e vedel, da F e o d o r a Ac lie spi, Ćul 

j e nje težko s o pen j e , nje nemirno premetavan je še dolgo 

po noči ; takisto je spoznala tudi ona i/, enakih znamenj, da j e tudi 

njega nocoj zapustilo spanje. Čudila se je, a ni ga vprašala , pa tudi 

on ni vpraša l nje, zaka j ne move spati . — 

D r u g o jutro ni bil pro fesor nič manj bled od F e o d o r e . Bil j e 

tudi tih, zamišljen ter j e raztreseno odgovar ja l . 1'ri zajutrku se j c 

k o m a j dotikala F e o d o r a jedil. S o p r o g j o j e opazova l po strani ter 

majal z g lavo . Da bi jo bila Vidmarica po pravici sumničila ? Ne ver-

j a m e sicer bedastoče, katero mu je zaupala ona sinoči pod pečatom 

na jveč je molčljivosti, a njena sumnja ga je proti n jegovi vol j i v e n d a r le 

vznemirjala . In a k o bi v tem tičalo neka j resnice ? — Nlč nepoštenega 

si nc m o r e misliti o Feodor i , saj pozna nje čisti znača j ; a tudi ona 

je č lovek in se lahko pregreši . S a m o o b sebi ni tako medlega lica. 

» K a j ti je F e o d o r a ? * j o j c naposled v p r a š a l ; nekai dni 

se mi zdiš vsa drugačna. K a k o vesela, k a k o zadovol jna in cvetoča si 

bila prvi čas, k o s v a se tukaj nastanila, kakšna si pa zdaj J R a v n o 

narobe.« 

Ona mu ni odgovor i la ničesar ; г g l avo samo je odk imala , češ, 
s a m a ne ve, zakaj je zdaj taka, 

s Odgovor i , odgovori , Feodora , * j c on silil v a n j o v vidni zadregi, 

»Zdi se mi, da mi tukajšnji zrak ne hasni,* je odgovor i la na-

posled s tihim g lasom in stisnila ustnice, k a k o r kdo, ki ga sili jok , 

a noče jokat i . 

On jo j e osupel pog leda l ; ni vedel, je-li prav razumel. D a bi t a 
sveži, dušo in telo krepeči zrak k o m u ne hasiiil ? — 

» K o bi se povrni la v mesto, Emer ih , * je zaprosi la ona bojaz-
l j ivo ; »bivanje v tej hiši mi res ne prija.« 
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On j c vs ta l in se ji približal, v K o bi sc m o g l o to brez z a m e r e 

zgoditi , bi ti rad izpolnil žel jo,* ji j e dejal r e s n o ; »a zamera , k a k o r 

s a m a veš, bi bila ve l ika . A l i te je kdo v te j hiši razžali l?« 

i O ne sili v a m e ! » j c vzkl ikni la k a k o r z m o č e n a . »Ni lice mi 

ni s tor i l k a j zalega, a vendar — se ne čutim s r e č n e tu — živci m e 

muč i jo — telo mi slabi. Л к о pa meniš, da tic s m e v a p r o č , potem 

pa potrp i z m e n o j — k m a l u b e d e bol jše . S a j veš , Ženske s m o včas ih 

teži ;o uml j ive s tvar i . * Pri t e m je nasloni la g l a v o na n j e g o v o r a m o ter 

se tiho z a j o k a l a . 

On ji j e deja l r o k o okol i ž ivota , ki ji j e drgetal , k a k o r bi j o 

tresla mrzl ica. » U b o ž i c a , * ji j e rekel , v idno pobit , »živce imaš raz-

dražene ; g o t o v o nisi zdrava .« Pr i srcu mu j e pa pri tem p o s t a l o ložje. 

Čutil je , da ne m o r e bili g rešn ica ona, ki se z nežno v d a n o s t j o na-

slanja nanj. — »Če pa res misliš, tla ni nič posebnega ,« je n a d a l j e v a l , 

» p r e m a g u j pred drugimi s v o j o m r a č n o s t , da se nc bodo izpod tikali 

nad tabo. V i d m a r i ca si ze beli g l a v o na t v o j račun in sinoči mi j e — « 

V tem trenot ju j c p o t r k a l a znana r o k a na duri. K e o d o r a sc j e 

pres t raš i l a ; v e d e l a j e , kdo j ima v s a k o j u t r o pr iha ja vošč i t d o b r o ju t ro . 

Š e bol j j c skr i l a lice o b s o p r o g o v i rami , E m e r i h pa j e zaklical z ne 

p r e v e č vab l j i v im g l a s o m : »noter 1« 

K o je vs topi l F r a n j o — on j c bil, ki j c p o t r k a l — j e odskoč i l 

za n e k a j k o r a k o v nazaj . G r o z n o je prebledel ter obrnil pog led v s t ran , 

da ne bi v idel F e o d o r e v druzega o b j e m u . A t a k o j je spoznal s v o j o 

n e s p a m e t . S silnim n a p o r o m s c j c ozrl na nj i ju ; prsi s o m u hote le 

pri tetn i a/poči t i , t a k o j e r a z s a j a l a l jubosumnost po njem. 

» F e o d o r a j e n e k o l i k o b e t o n a in pot rebu je n a j v e č j e g a miru,* je 

i z p r e g o v o r i l E m e r i h proti n j e m u in s o č u t n o г r o k o potegni l p o temenu 

nje g lave , 

O b tem s e je F r a n j u z vedri lo oko . » T a k o b o ž k a o č e t o v a , ne Iju-

b i m č e v a roka,« jsi je mislil v z p o k o j e n . t a k o j j e spoznal , da E m e r i h a 

in F e o d o r o veže s a m o ona l jubezenska vez, ki druži s ta r i še in otroke . 

K a k š n a to lažba j c to bila zanj 1 In k a k o r j e pre j videl v njem le 

s v o j e g a t e k m e c a , t a k o se mu j c seda j n e n a d o m a zazdelo, da je on 

n jogov dobri pri jatelj , to lažeč In milujoč tijo, za k a t e r o bi ž r t v o v a l 

v s e , da bi j o videl s rečno, 

» P o t e m pa idi na zrak z njo,* j e s v e t o v a l b r a t » ; »danes j c po-

sebno b l a g o d e j e n ; inetie je k a r prerodil . I zpreha ja l sem se p o g o z d u 

d v e celi uri. V a m a se ne pridružim, da bo uživala F e o d o r a v e č miru . 

V i d m a r j e v i h tudi ,še ni v i d e t i ; n a v a d n o jih ni na izpregled pred d e v e t o 

uro, a zdaj je šele po losmih . N e b o d e va ju tore j nihče moti l ,* 

• 
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P o teh besedah j e hotel oditi. » P o č a k a j . Kranj o, m o r d a pa dru-

g a č e u k r e n e m o , * g a je zadrževal Enter ih . » F e o d o r a naj g r e s a m a in 

n a j sede v k a k skr iven kot iček v gozdu, da j i nihče ne pr ide na s led. 

K o bi j o j a z spremil , hi ji o d g a n j a l p o k o j , k a t e r e g a j e to l iko pot rebna . 

Tudi i m a m nekaj nujnih pisem spisati . * A l i nisem pogodi l p r a v p o 

t v o j e m o k u s u ? * j e p o v p r a š a l F e o d o r o , ki se mu j e bila, začuvš i n j e g o v 

predlog , izvila iz n j e g o v e g a o b j e m a in se brž pr iprav i l a na odhod. 

» B o g te obvaru j •« ji j e dejal ter j i podal r o k o ; potem pa se je 

obrnil k F r a n j u : »Ti, F r a n j o , p a r n i boš delal družbo, dokler d o k a d i m 

lulieo t o b a k a . N e m o r e m z a j u t r k a prebavi t i brez te nedolžne p r i k l a d e . * 

F e o d o r a j e odšla, a brata s ta os ta la s a m a . 

N e k a j časa s ta se p o m e n k o v a l a o v s a k d a n j i h s t v a r e h . N e n a d o m a 

pa je izpremenil E m e r i h g l a s ; naprav i l j e n e n a v a d n o p o m e n l j i v obraz, 

in lice se mu j e uresnobi lo . 

» F r a n j o , * je pričel ter s tresel pepe l iz d o g o r e l e lulice, »ti si 

p r a v sodil, rekoč , da se F e o d o r a ne Čuti s rečne n a moji strani . P a 

če že ni bila s rečna , še p r e d n o j e poznala tebe, boj im se, da seda j 

celo trpi, P a ka j bi dal je g o v o r i i ; sa j u p a m , da m e umeješ , k a k o r 

jaz v a j u umejem in — obža lu jem. Nič hudega si o v a j u ne mis l im; 

v e m , da sta oba b laga , in da p o z n a t a s v o j e dolžnosti . L e zaradi s v e t a 

te pros im, da s p o š t u j e š m o j e ime in p a njeno n e o m a d e ž e v a n o čast. 

Ne dela j je še bol j nes rečne ! S a j kdo v e ? « j e pristavi l o t o ž n o — »mlad 

nisem v e č ; morda se ti kmalu u m a k n e m , in p o t e m — « 

»Živi , o živi, brate še m n o g o let,« j e pre t rga l F r a n j o n e u g o d n o 

E m e r i h o v o g o v o r j e n j e , in znalo se mu je, da mu j e ta žel ja p r i h a j a l a 

iz g lobine srca . N j e g o v o od solnca m o č n o z a g o r e l o lice je pri t e m 

še bo l je z a g o r e l o od n o t r a n j e presunjenost i . — 

» M o r a m živeti, tudi k o ne bi hote l , i j e odvrni l K m e r i h , »a pri 

t e m b o d e m v e č trpel , n e g o si misl iš ; t rpe l zaradi va ju , ker v a m a ni 

pomoči .< 

B r a t o v a bi a g o s t in ve l ikodušnost sta F r a n j a omamil i . P o d navi-

dezno h ladnost jo in r a v n o d u š n o s t j o mu j e tore j bilo g o r k o čuteče s rce . 

Л F e o d o r a . od k a t e r e je p r i čakova l , čc ne drtizega, v s a j sočut ja in 

usmi l jenja , k a k o brezs rčno g a je bila o d p r a v i l a ! In sk lep , kater i se 

mu je bil po noči rodil v g lav i , in ki je bil dozorel z jutra j p o d o l g e m 

izprehodu, se je u t r j eva l seda j še bol j v n jem. Obupen, k e r j e r F e o -

dora brezčutno prezirala n j e g o v o neznosno g o r j e , j e skleni l vzet i v 

zakon Sidoni jo . V e d e l je , da je ta n j e g o v k o r a k nepremiš l j en , celo 

nepošten , a z nečim si je mora l o m a m i t i ž g o č e rane, in čutil je, da 

k o t s a m e c t e g a nikoli ne bi dosege l . T a k o j c f.e p r e j u k r e p a l ; v tem 
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trenotju pa j e pozabi! na se ter to vel iko žrtvo hotel /vršiti ne sebi 

v tešilo, temveč bratu v tolažbo. — 

>Ti si vse bolj živo domišl juješ , nego jc v resnici,« jc s p r e g o -

voril zdaj F r a n j o , in nekak čut s r a m a in tesnobe mu je pri tem 

zapiral sapo , da ni moge l govor i t i z navadnim g lasom. »Da naprav im 

konec tvoj i sumnji in bridkosti , se oženim,* 
i A h , torej vendar-le,« je vzdihnil E m e r i h utolažen, a pri tem g a 

je vendar nekoliko neverno pogledal. »In s katero , če s m e m v p r a š a t i 1 « 

»S Sidonijo,« j e zamolklo odgovor i l F r a n j o . 

»Al i se ti j e m a h o m a prikupila?« pozvedova l j e Emer ih , in zopet 

sc j e razprostr la prejšnja pobitost po n jegovem obličju; slutil je, da 

se F r a n j o s to snubitvi jo le žrtvuje njemu na l jubo. 

»Ni se mi, niti se mi nikoli ne prikupi,« jc odvrnil F r a n j o burno, 

»a v z a m e m jo vendar !« 

»Fran jo ; ne sekaj sebi rane, ki te bode šc huje skelela od prejšnje,« 

je svaril E m e r i h . »Zakon ni i g rača !« 

»Ali morem drugače?« je zaklieal F r a n j o s silnim g lasom. » N e k a 

p o m o č se mora najti, da se p o r a v n a ta zamotana s t v a r med nami.« In 

k a k o r da bi se bal b r a t o v e g a ugovar jan ja , jc vstal ter hitro odšel iz sobe. 

č e t r t ure pozneje je s top i l F r a n j o iz hiše, oblečen v svet lo plat-

neno obleko, s potno torbico preko ramen in z debelo g o r j a č o v roki. 

S t o p a l j e tiho in brzo, k a k o r da bi se bal, da bi ga kdo domačih ne 

srečal in mu zabranjeval načrt, k a t e r e g a si j c bil v trenotju n a p r a v i l 

Nihče ni vedel za ta načrt . S a m o v kuhinji se j e bil malo prej oglasil , 

toliko, da j c izročil kuharici l istek, namenjen domači gospej . V njem j c 

na k r a t k o naznanil, da ga ne bo nekaj dni, ker poj de na daljše peš-

potovan je v okolico, s katero bi se rad seznanil. 

K a k i h pet minut je tako hodil, vidno nemiren. l 'o najkra jš ih 

potih, prav k a k o r begunec je prehodil v i t , del v inograda, in že je 

bil v do lgem drevoredu, skozi k a t e r e g a se j e šele dospe lo do izhoda 

V i d m a r j e v e g a posestva . V drevoredu je bila tu pa tam k a k a k l o p ; 

na eni izmed njih je sedela ženska oseba. 

K o j o je F r a n j o zapazil, je bil že t a k o blizu nje, da se je ni 

moge l več izogniti. Ш а jc S idoni ja . 

F r a n j o j c za trenotek posta l in zrl s ta jno grozo na njo, k a k o r 

da je zagledal prikazen. N a t o se jc zgan i l A l i zdaj, ali nikoli, si j e 

mislil ter sc ji pogumno približal. 

Sidoni jo jc pri jetno iznenadil n j e g o v prihod. » K a j pa to pomeni, 

g o s p o d Franjo ,« je vzkl ikni la nato vznemirjena, zapazivši, da je oblečen 

k a k o r na da l j šo p o t ; »saj nas vendar nc zapust i te?« 
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» S a m o za nekaj dni, gospod ična ; a k a k o prav, da morem z vami 

govor i t i šc pred svoj im odhodom. A l i s m e m sesti. :< j e p o v p r a š a l ter 

prisedel k njej !>a k lop . 

Sidonija jc ])ostajala zmetena. T a k o živahno ni F r a n j o še nikoli 

govor i l z njo. Pit k a k o čuden zvok ima n jegov glas. in kakšen j c svit 

n jegovih oči! 

» T o me se vprašujete. 3* je odvrnila ona v. očita jočim, p a vendar 

mil inu g l a s o m ; »vaša bližina je meni vedno l juba.* In nje obraz je za-

žarel pri teh besedah kakor žerjavica. 

N j e l jubka zmetenost, ki je bila na jbol j ša priča njenih čuvstev 

zanj, j e ganila Fran j a. A l i zasluži ubožica, da bi se on igral z njenim 

s r c e m ? — In ko j o j e pri tem pomi lova lno pogledal , se mu je zdelo, 

da tako grde, kakor danes, jü nikoli ni videl, Bi la j e oblečena v 

žolto obleko, k a t e r o s o kitili rdeči t rakov i ; in te dve kričeči barv i 

sta tekmoval i z barvo nje nc polti in njenih las ter j o silno pačili. In 

zopet ga je navda ja lo prepričanje, da Sidonije iz ljubezni nihče ne 

zasnubi, če j o bo sploh kdo kdaj snubil. A k o jo tore j on v zakon 

vzame, izvrši tako rekoč usmil jeno delo, ne pa, da bi mu mogla Vt:st 

kaj očitati 

N j e g o v pogum j e oživel. Naslonil je roko na komolec, si podprl 

z njo g l a v o ter, neprestano zroč v nje obraz, se ubijal, da n;ijde pri-

mernih besed, s katerimi bi ji odkril svo j namen. 

S idoni ja je slutila nekaj nenavadnega, Zauka la in zaplakala bi 

bila o b e n e m ; tako čudno ji je biio pri srcu. Z napol odprtimi ust-

nicami j e zrla v oblaček, ki sc j e l ahkotno gibal dal je , po azurnem 

nebesnem oboku, nje uho pa je željno poslušalo d v o s p e v pt ič jega 

parčka , ki j e sedel na bližnjem vejevju. Ono nebo, ono ptič je žgolenje 

j c videla in čula vsaki dan, a danes se ji j e dozdeva lo vse nekam 

drugačno, novo, lepše. 

F r a n j u pa je p o sencih bilo k a k o r s k l a d i v o m ; g l a v a mu je po-

stajala vedno težja. P o g u m mu je zopet upadel. A domislil se je brata , 

domislil se F e o d o r e ; bratu je dolžan neko zadostilo, Feodor i pa — toda 

na-njo ni smel niti misliti. In upadlih lic, z motnim pogledom j e segel 

h ipoma po Sidonijino roko, a v prsih se mu je srce krči lo od ne-

znosne bridkosti , 

Ona se je zganila. Ozrla se je nanj s toplim, svet l im žarom v 

presenečenih očeh, a brž potem, k a k o r da bi se bala nepokl icane iz-

da j ske rdečice, je pogledala v stran, 

»Oospodična Sidonija,* je začel on s trepetajočimi ustnicami in 

s čudnim bleskom v očeh. »bili ste mi vedno dobra, zdelo se mi je 
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te lo včas ih , da ste mi več, nego dobra . A l i mi hočete postat i pr i ja -

tel j ica in — in tovar i š ica za živl jenje ?« — H v a l a B o g u , usodna 

b e s e d a j e bi la i z rečena ; v s e d r u g o p o j d e s a m o o b sebi. V z d i h n i l j e 

h cele duše, izpustil brž njeno r o k o te r pog leda l v s tran. 

» H o č e m 1« j c zacepeta la ona iskreno, » a k o res mislite, da bodete 

srečni z menoj . A l i — ali* — je pristavi la , se obotav l j a j e , ter j e m a l k o 

pob lede la — »kaj ne, k o ne bi imela vel ike dote, m e ne bi snubil i?« 

» V a š e dote celo nc pot rebu jem, a k o v a s m o r e zadovo l j eva t i 

p r e p r o s t o živl jenje, k a k r š n o v a m m o r e m j a z ponuditi,« j c odgovor i ! 

Kranj o s temnim o b r a z o m . — »In t a k o s v a d o g o v o r j e n a , da posta-

n e v a zakonsk i par ,« je h i t ro pr istavi l , k a k o r da bi se ba l nadal jn j ih 

sentimentalnih vprašan j , ter vsta l in odhaja l . » N e zamer i te mi, S idoni ja« 

hi m o č n o je zardel, i z p r e g o v o r i v š i ti je i m e brez p r i d e v k a »gospo-

dična« — »sedaj m o r a m hiteti ; mudi sc mi. K o sc p o v r n e m s 

s v o j e g a k r a t k e g a p o t o v a n j a , s tor im še pri vaših roditeljih s v o j o 

dolžnost.« 

Pr ivzdigni l j c k l o b u k ter dirjal bo l j , n e g o hodil p o drevoredu 

navzdol . 
S e p r e d n o se j e S idoni ja zavedela , j c bil izginil F r a n j o njenim 

očem. 
N e u m e s t n i način F r a n j e v e snubitve , t ak i s to h ladno vedenje n jega 

k o t snubača , bi bilo v s a k i drugi vzbudilo sumnjo , da pri n jem ali v 

g l av i , ali v s rcu ni v s e v redu, S idoni je pa v s e to ni p r a v nič moti lo ; 

mis l i la in čuti la je o F r a n j u pod v p l i v o m one čarovnice , ki nam ču-

d o d e j n o p r e t v a r j a l jubljena bit ja p o n a š e m o k u s u : čarovnice , ki ji 

p r a v i m o l jubezen. M o r d a ima F r a n j o d o g o v o r j e n ses tanek , m o r d a se 

j e bal zamuditi p o š t o ; sa j je že pre je bežal proti izhodu, Se p r e d n o 

j e bil njo zag leda l . A n j e dote ne m a r a ! K a k o j o to tolaži. T e d a j pa 

m u je ona d r a g a , in 011 j o ljubi ! A l i bi j o bil sicer izvolil za ženor — 

T a k o j e m o d r o v a l a pri sebi ter se z a m a k n i l a v s ladke sanje , v 

one blažene, to l iko o s rečeva ! ne sanje, ki menda v s a k e g a č l o v e k a v s a j 

enkrat v živl jenju o m a m i j o ; in tačas se č l o v e k u v s a pr i roda s m e h l j a , 

zvezde mu niileje migl ja jo , cvet ice n e i n e j e duh t i jo , v ozrač ju z r e s a m o 

s o g l a s j e in mi l ino ; a v s e to ni druzega, n e g o odsev o n e g a žara, ki 

mu gor i v duši : žara l jubezni! 

In k o se je bil F r a n j o črez n e k a j dni povrni l , mu ni bilo t reba 

pri s tar ih V i d m a r j e v i h prosit i še le hčerine roke. O b a sta m u prera-

d os t no hitela nasproti , g a imenova la p r e d r a g e g a zeta in sina ter n jemu 

iti S idoni j i želela b l a g o s l o v a in sreče. 
(Dalje prilicHlnjič.) 
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Dušne borbe. 
Spisala Pavlina Pajkova. 

(Dalje.) 

V I I r, 

idonijina zaroka s F r a n j e m je provzroči la stan ovni k o m 

v hiši tla holmcu različna Čuvs tva : radost in žalost. 

V i d m a r j e v i so plavali v veselju, da so Sidoniji našli 

moža, a E m e r i h a in F e o d o r c se j e polasti la g l o b o k a 

pobitost , posebno pa F e o d o r e . \Te, k a k o r da j ima ne bi 

bilo prav , da se F r a n j o oženi; iz srca sta mit želela n a j b o l j š o srečo, 

a p r a v o zakonsko srečo. T o d a F r a n j o ni bil videti s rečen ženin, temveč 

mučentk. Oba sta na skr ivnem želela — ker govor i l a nista nikoli med 

seboj o tem — da bi sc nesreč na zaroka /.o pet razdrla ; kajti preoči to 

je bilo, da ta zveza, sklenjena v nepremišljenosti , F r a n j a dela ne-

srečnega. 

B r ž po svo jem povra tku s p o t o v a n j a je bil F r a n j o prece j ravno-

dušen, Mirno j e sprejemal Čestitke, mirno j e občeval z nevesto . A 

takoj nekaj dni potem se j e pokaza la pri njetn vel ika izprcmemba. 

Začel j e zanemarjati nevesto in zvečer ni zahajal več v d o m a č e društvo, 

a m p a k brž po večerji se j e vselej poslovil . Vrni l se j e potem vselej 

pozno, in, o g r o z a F e o d o r i se j e zdelo, da je tedaj n j e g o v a hoja ne-

stalna, in da se inu jezik zapleta pri malih besedah, k i - j ih je tačas 

še izpregovori l , p redno je legel. 

K a m mu j e bila zbežala pamet, k o j e ukrenil, da lože pozabi 

F e o d o r o , a k o zasnubi drugo žensko ? — F e o d o r o naj pozabi ? Ne bi jc 

hotel pozabiti, k o bi j o tudi moge l ! — Tu če je tudi n j e g o v o nagnjenje 

do nje brezuspešno, vendar kakšna blaženost že b iva v s a m e m zata-

jevanju te ljubezni, v trpki resigiiaciji, A zdaj se ta nesrečna zaroka 

s S idoni jo l — Nekda j j c v sa j pomiloval to devo, a odkar j e n j e g o v a 

nevesta, mu je posta ja la vedno bolj zoprna, K a k š e n bode zakon! Si-

donija mu ni imela druzega pokloniti, nego pohlevno, vdano ljubezen, 

a taka ljubezen ga ni mog la očarati . P r a v o , m o g o č n o , tra jno ljubezen, 

k a k r š n e si je on želel, mu j e mogla vzbuditi samo ženska izbornega 

uma, ženska, v kateri b iva ta č u v s t v o in duh, 

Zače l j e obupovat i , V e d e l je, da ne mote več nazaj i v duhu j e 

že videl bedo, ki ga čaka. 

31* 
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N j e g o v o dušno s t a n j e se je zrcalilo na o b r a z u ; hodil je k a k o r 

nezaveden . P o d o b e n j c bil m r t v e m u telesu, iz k a t e r e g a j e izbežala duša. 

In t e s a r ni zagreš i l s v o j e žive dni, j e stori l s e d a j : zahajal j e često v 

k r č m e , da u t o p i v vinu s v o j e g o r j e , v vinu, za k a t e r o ni p r e j e nikoli 

dost i m a r a l . T u d i zdaj mu ni teknilo, a pr inaša lo inu je pozab i jen j e , 

p r i n a š a l o m u p o k o j v s a j za nekol iko Časa. 

N a j r a j e j c poha ja l p o s a m o t i , k je r se nI bilo bati, da bi p o g o s t o 

s r e č e v a l l judi ; tu j c p o s e d a l ter se v d a j a l premiš l j evan ju . 

C e l o zal jubl jena S i d o n i j a j e posta la pozorna nanj. P r i t o ž e v a l a se 

j e o tem s v o j i materi . »A l i s te zapaz i la , ! j e de ja la , » k a k o j e včas ih 

r a z t r e s e n ? V e č k r a t dobim na s v o j a v p r a š a n j a o d g o v o r , ki j a s n o priča, 

da on niti ne ve, o čem s e m z n j im g o v o r i l a . In pa , mati , z a k a j se, 

zvečer izogibl je n a š e družbe, p o s e b n o m o j e ? V trg zaha ja , k a k o r se 

mi je prav i lo , v k r č m o in ondi p o s e d a do pozne noči * 

Mati j o j e tolažila in kara la o b enem. M o š k i s o že taki , da 

l jubijo s v o b o d o in dela jo p o svoj i pamet i , T v o j oče ni bil nič bol jš i , 

dok ler je bil mlad. A k a k o vzoren j e s e d a j ! Nikol i g a ni iz hiše, k o 

j e odbila o s m a ura. — Pr ik lenjen bode t a k o na-te in na d o m d o v o l j p o 

porok i . P o g ne daj . da bi se mu ti p r i toževa la ali pa g a celo o š t e v a l a . 

V nevo l jo bi g a s p r a v i l a in Je sebi škodi la , T e m pr i jazne j ša mu b o d i ; 

sa j veš, da nimaš sicer nobenih ča rov , da g a k sebi pr ik leneš , n e g o 

l jubezen in pri zanesl j ivost .* — 

B o l j n e g o S idoni ja , bol j n e g o F r a n j o , j e t rpe la F e o d o r a . N j e 

m u k e s o bi le neznosne. T e d e n dni j e že bi lo p r e t e k l o p o F r a n j e v i 

zaroki . S a m a se ni nikoli v e č seš la z tijim, k e r s ta se o b a ko l ikor 

m o ž n o izog iba la drug druzega . Tud i v o b r a z g a še ni bila m e d t e m 

p o g l e d a l a . Z d e l o se j i je, da m o r a na njem videti v t i s n j e n o n j e g o v o 

nesrečo. Inst inkt ivno je čutila, da g a dela n j e g o v a z a r o k a še bo l j ne-

srečnega , n e g o o d p o v e d nesrečne ljubezni d o nje, A to z a r o k o j e 

ona p r o v z r o č i l a S S v o j o t r d o s r č n o s t j o ! K o bi bila ona s o č u t n o z njim 

r a v n a l a , ne bi se bil vdal obupu, a o b u p u o s t g a j e zavedla na k r i v a 

pota , Ni hu j šega na s v e t u , n e g o videti l jubeče bitje, k a k o t r p i ; 

te m u k e s e da jo pr imer jat i s m r t n i m br idkost im. S v o j o s r č n o kri bi 

rad dal, da bi l jubl jenca tešil in tolažil, a pri tem v e š in v idiš , da ne 

m o r e š ničesar zanj storiti . E n a k o F e o d o r a ; molče j e m o r a l a g ledat i , 

k a k o se F r a n j o vedno bol j p o g r e z a v propad, v k a t e r e g a g a j e ona 

pahnila, — 

P r e t e k l o je bilo t a k o kak ih št ir inajst dni. Poči tnice s o s e nag iba le 

h k o n c u ; minilo j e polet je , nastopil i s o jasni , pr i jetni jesenski dnevi in 

vabili na da i j še iz prehode, izlete in d r u g e z a b a v e p o d p r o s t i m n e b o m . 
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Ž e dolgo so se V i d m a rje vi pripravl jal i , da bi se peljali z vozom 

v neki kraj , k i j e bil uro oddaljen, in ki je skd po romant ičnem jezeru. 

T o d a g o s p o d V i d m a r , ki j e ljubil mir črez vse, se j e branil odločno 

utrudljive vožnje. Pekoči žarki poletnega solnea in gos t i oblaki cest-

nega prahu so ga plašili. S e d a j j e bilo drugače P o večdnevnem iz-

datnem dežju je solnee blagodejno grelo, ne da bi par i lo ; iti ceste so 

bile p ros te nadležnega prahu. 

G o s p o d V i d m a r se ni mogel več ustavl jat i splošni želji. Med-

p o t o m a je še malko pogodrnja l , da n i k j e r ni tako lepo in pri jetno 

k a k o r doma, a pozneje je posta l dobre vol je in se z drugimi veselil 

lepega prizorišča tn čvrs tega zraka, ki j e vejal od jezera, 

K e r j e bil kraj obče priljubljen izlet letovišč ni kom, je bilo ondi 

vse živo, posebno na jezeru N a temnomodri p o v r š i n i cisti h voda so 

plavali drug tik drugega čolni in čolniči. med kater imi so nekateri 

bili t a k o majhni, da 50 bili iz daljine videti k a k o r lušči ne razklanih 

orehov. V e č i n a čolničev je bila okrašena z ž ivobojnimi zastavicami, 

plapola j o čim i po zraku. P o zrakovjti je o d m e v a l o g lasno govor jen je , 

smeh, petje, radost. 

K o so pristopili V i d m a r j e v ! s svoj imi gosti, kater im so se pri-

družili še nekateri drugi znatici, k bregu, da bi si najeli čoln, ni bilo 

nobenega več na razpolaganje . Naročil i so si enega, ki bi imel biti 

prazen šele za poldrugo uro. 

Med tem so starejši izmed družbe sedli v senco gost ih kostanjev , 

da bi j im čas s prijetnim p o g o v o r o m hitreje prešel ; mlajši pa so se 

v skupinah razpršili po bližnjem gozdu. Ob določeni uri naj bi se vsi 

zopet sešli na bregu. 

F e o d o r a j e rajše ostala pri starih, F r a n j o se je bil pridružil Si-

doniji in pa dvema gospodičnama, pr i jatel j icama gospodične Sidoni je ; 

vedela je Feodora , da bi nje pr isotnost F r a n j a s a m o mot i l a ; zato se 

j im ni hotela pridružiti. V drugi skupini pa je bil E r v i n , in ta bi 

se ji bil brez dvo jbe pridružil in jo nadlegoval . 

Od onega večera, ko se j e bil E r v i n tako smelo vedel, se ga 

je izogibala. Pri v s e m n j e g o v e m prizadevanju, da bi se z njo s a m 

sešel, se mu to ni n ikakor posrečilo. T o njeno skrbno odmikan je j e 

E r v i n a zelo jezilo, On, ki je k a k o r mogočni lev vselej prodrl v s a k o 

zapreko, p remaga l v s a k o bojazen, omečil v s a k o trdovratnost , u p i r a j o č o 

se n jegov im ljubezenskim spletkam, on naj bi bil to p o t p r e m a g a n 

na s v o j o veliko s r a m o t o in ponižanje?? Si lno ga j e to razburja lo in 

dražilo. Prisegel je satn pri sebi, da bode zmaga tudi sedaj k a k o r 

vselej n jegova , naj vel ja, kar hoče. 
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Današn j i izlet se mu j e zdel k a k o r nalašč zato, da si ugladi pot 

k s v o j e m u namerni. T u se mu F e o d o r a ne bode m o g l a umaknit i , 

k a k o r j e nje n a v a d a d o m a . F r a n j o se pridruži svoj i nevesti , a on 

F e o d o r i . V e d e l je od d r u g i h prilik, da stari radi p o s e d e pri k a v i in 

vitut, mladi pa m e d tem p o h a j k u j e j o na v s e strani , D a s o s e j im bili 

znanci pridružili, to inu ni bilo prav , a nadeja l se je u g o d n e g a s lučaja , 

k a t e r e g a bode on s s v o j o z v i j a č n o s t j o znal privabit i . K o j e videl, da 

se F e o d o r a noče mladini pridružiti , mu j e b i lo j a k o p r a v . 

S lut i l je , da tudi pri starih d o l g o ne os tane . K a r h i p o m a bode 

v s t a i a iti se izgubila v k a k o s a m o t o . A on j o b o d e že znal iztakniti. 

In res j e bilo t a k o . 

K a k o r s m o že povedal i , j e F e o d o r a na s k r i v n e m zelo trpela p o 

zadnjih d o g o d k i h . K o bi bila zdaj d o m a , izvestno bi bila man j t r p e l a 

in lože p r e n a š a l a br idkost , Ondi bi se bila k a r г v s o silo vdala bo 

lestim, ki so ji težile dušo, a p o hudi vihri m o r e č i h čuvs tev , p o p r e s t a n e m 

boju m e d s r c e m in r a z u m o m bi bil nasta l b lagode jn i odmor , za njim 

p a bi bila priš la udanost in mir. 

T a k o pa se ji j e včas ih zdelo, da j i d u š a umira vs led hudih na-

p o r o v in p r e m a g o v a n j a . V l j u d n o s t je zahteva la od nje, da j e govor i l a , 

k o s o j i misli uha ja le d r u g a m , da se je smeja la , k o bi se bi la n a j r a j š e 

raz joka la . Z a t o je porabi la v s a k o pr i l iko, da ubežt, če tudi za k r a t k o 

časa, mučnemu, pr i s i l j enemu hlinjenju in za ta jevan ju . 

Ni d o l g o t ra ja lo , in F e o d o r a se j c od družbe pos lov i l a za ne-

k o l i k o časa . 

P r a v na n a s p r o t n o s t ran , k a m o r je bila kreni la m l a d a družba, 

j e obrni la s v o j e korake , Č i m dal je j e v g a j prodirala , tem t iš je je bi lo 

o k o l o nje. Zdelo se ji je , da s e j e d o v o l j oddal i la od t r u š č a ; in sedta 

je v m e h k o i n a h o v j e . K a k o s v e č a n o lepo je bi lo okoli n j e ! L a h n a 

s a p i c a je pihl ja la m e d d r e v j e m , da je l istje nad n jeno g l a v o p o š u m e v a l o . 

A o n a j e bila zdaj s l e p a in g luha za v s e pri rodne lepote. V 

sebi j e čutila neznosno p r a z n o t o . 

V Življenju se n a h a j a j o t renotki , k o se nam duša topi v brez-

upni br idkost i in si želi smrt i , s m r t i k o t edine to lažbe in edine reš i tve . 

In t a k o o b u p n o dušno s t a n j e sc j e p o l o t e v a l o -zdaj v e č k r a t F e o d o r e , 

ne da bi j o bil tolažil up, da se ob lak i žalosti kdaj razpode, <la se 

obzor je nje ž iv l jenja zopet r a z j a s n i ! 

J e d v a j e sedela n e k a j minüt v nekaki okore lost i , k o se j c ne-

n a d o m a pr ikaza l n je j nasprot i E r v i n , R a d o s t n e g a obraza , z z m a g o 

nosn im n a s m e h o m na drznih ustnicah jo j e g ledal s smel im, pohotnim 

p o g l e d o m . 
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» S a m o t n iu vedno s a m o t a , to je v a š v z o r i Res , čuden okus za 

mlado, lepo, duhov i to žensko,« s c jo oglasi l E r vin z d o b r i k o v a l n i m 

g l a s o m in se postavi l p red njo, da ji u s t a v i korake . » A l i t a k o s a m o t o 

Ij ubite?« 

»Ugani l i ste,« je o d g o v o r i l a ona k r a t k o in se mu o d m a k n i l a , cla 

hi nada l jeva la svo j pot, » L j u b i m s a m o t o , p o s e b n o v tem t r t not j u . 

Z a t o v a m bodem j a k o hva ležna , a k o m c pust i te v moji s a m o t i i 

»Gosp; i . ali ste res t a k o čednostna , ali pa le hlinite s v o j o čed 

nost ,* so j c oglas i l E r v in ob enem drzno in ne vo l jno ter s topi l na 

nje Icvico, v znamenje , da j o lioče spremit i . »Oboje bi bilo silno Čudno. 

S a j se vendar silno odl ikujete od drugih ženskih ; k a k o da ne bi 

slutili in čutili, da čednost ne zadostu je č l o v e š k i s teči . K p r a v i sreči 

j e treba nekaj k o n k r e t n e g a , a čednost druzega ne daje, n e g o domi-

š l jeno za d o vo l j nos t. S r e č a se vendar nc m o r e imenovat i oni hladni, če-

tudi m o r d a pri jetni čut, ki s p r e m l j a v s a k o čednost — a vi iščete a-

d o v o l j n o s t i v žr tvah in s a m o z a t a j e v a n j u . Iščete je , p r a v i m , k e r ne 

najdete je n ikakor . K a k o vesela , z a d o v o l j n a m s rečna bi p a lehko posta la 

in drugi z vami , s a m o a k o bi hotela, E n a beseda, en p o g l e d in* — 

» K a j g o v o r i č i l e zopet o sreči iti nesreči, /lasti o moj i , k a t e r a v a s 

p r a v nič ne m o r e zanimati ,* mu je nes t rpno seg la v b e s e d o F e o d o r a . 

» K d o prav i , da nisem s r e č n a : A l i s e m se v a m ali sp loh k o m u k d a j 

pr i toževa la f i 

»Ivo bi se vi le hotela potoževat i , v k a k š n o pola jSanje bi v a m 

bilo to I* j c v zda h nil E r v i n k a k o r i/, dna duše. Pr i j a te l j e imate v s v o j i 

bližini, ali bol je g o v o r e č , pr i jatel ja , ki s o č u v s t v u j e z vami , ki bi v a s rad 

videl vese lo , še rajši p a delil z vami s r e č o G o s p a , a ! j ne vidite, in 

če ne vidite, ali nc slutite, da tudi j a z nisem srečen, da t rp im zarad 

v a s ?< 

F e o d o r a , ki j c m e d tem v e d n o bol j p o s p e š e v a l a korake , se j e 

h i p o m a ustav i la in g a resno, m a l o da nc p o m i l o v a l n o p o g l e d a l a . » V i 

g o v o r i t e o č u v s t v i h s reče in nesreče,« j e de ja la . » V a š a domiš l jena ne-

sreča , ali bol je, v a š a nezadovol jnost obsto j i v tem, da g o j i t e želje, 

k a t e r e sc v a m ne m o r e j o izpolniti. S t r a h in zavest , da se g o j e n e 

želje ne izpolnijo, j e pa na jnavadne j š i vir č l o v e š k e nesreče,* 

» A m o j e žel je ne bi bile prazne, ako bi vi hotela ,« je vzkliknil 

E r vin s t ras tno . »Mene ljubiti v sa j ni nič n e m o č n e g a , in v te j l jubezni — « 

» N o b e n e besede več,« mu je preti g a l a F e o d o r a b e s e d o in se s 

s t u d o m obrnila od n jega . » N e z lorabite o n e m o g l o s t i in osametost i 

u b o g e ženske, da bi j o oskrunili z nedosto jn im g o v o r i č e n j e m . A k o 

imate še t rohico poš ten ja in časti v sebi, m e zapust i te t a k o j 1« 
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2 O, ta ostudna, h i n a v s k a mora lna s t r o g o s t , ki je zmoti la v a š e 

m o ž g a n e , o, ta nesrečni s tarce , ki mi stoji na pot i !« j e m o m l j a l E r v m 

med zobmi iti j o div je , a pože l j i vo pog leda l » K o bi n jega , k o bi t e g a 

s o p r o g a nc bilo, bi se mi vdala , vem, da bi se, ker bi se mi m o r a l a 

vdati . N i s t e p r v a , niti bodete zadnja, k a t e r o s e m p r e m a g a l , * 

F e o d o r a j e z b e ž a l a ; čula j e n j e g o v o g rožn jo , a ni r a z u m e l a nje-

g o v i h besed. Z d e l o se ji je, da čuje v da l jav i g l a s o v e . O , da bi bi lo 

r e s ! S a j je vedela, da hi s a m o pr ihod tret je osebe preplaš i l drznega 

p o h o t n e ž a . 

N j e u h o j e ni vara lo . G o v o r j e n j e se j c v e d n o bolj pr ib l iževa lo ; 

napos led j e zag leda la m e d d r e v j e m več o s e b . S p o z n a l a j e p r i š l e c e ; in 

utolažena j e vzdahni la . S idon i j a s s v o j o družbo ji j e priš la n a s p r o t i ; 

a l u v in je bil izginil. 
(Dalje prihodnjič.) 

Pomladni spomin, 
i. 

Vsahnilo pa jti cvetje, 

Poven i 1 mični kras, 

Mini lo mladoletje, 

Min i l presrečni čas! 

Minuti lepi časi 

Mi hodijo v ч t j cj m i i L. 

K rog naju v.se je kli lo 

In grmič vsak je cvel, 

K (j tube, dele milo, 

in kadar v cvetnem krasi 

Zrem bezeg iti jasmin, 

Mi ti ])rele]ii časi 

S[jct hotlijo v spomin. Sem srečen јаи objel. 

Radost glasna ,че razlega, 

Kli je vse, in vse cvet i : 

K. srcu glas ti ta ne sega, 

Ka j poveša* ini o č i : — 

lJr i še l čas je za ž.ele tu, 

Rožic in ljuba vi čas. 

M i čno vabi v svoje krilo Z ima morda zamorila 

Kalili ti .srca je cvet; 

V bujni kras pa ga vzbudi la 

V i gred bo brsttča spet ! 

Nas narave mlade klic. 

! >aj mi roko, t le te milo, 

In menoj veselih l ic" 

Srečen bom, če ti bos srečna, 

Vriskalo mi l>o sret, 

Ki jo vnema ljuba v večna. 

K i gori mi le za te t — 

Ž. L . Moiirski . 
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Dušne borbe. 
S pisalu Pavlina Pajkova, 

[ I Jalje.) 

I X . 

et rt ure pozne je s o se vs i sešli na breg» . N a r o č e n i čoln 

j e že čaka l g o s t o v . T o d a d r u ž b a je štela št ir inajst oseb , 

' " ' ^З ЈШЖМГ) v čolnu P a J e bilo p r o s t o r a le za osem, k v e č j e m u 

deset . 

V p r v e m trenotku se nihče ni hotel o d p o v e d a t i 

pri jetni vožnj i , napos led pa bi bil v s a k d o rad drugemu ponudil s v o j 

p r o s t o r . P r i čka l i s o se zategadel j med sebo j , toda brez uspeha. N a 

zadnje s o se domislili, da do loč i jo z Žrebanjem, kdo naj se vozi , in 

k d o ne. 

U s o d a je izbrala štiri, Iii s o mora l i ostat i na s u h e m : E m e r i h a , 

F e o d o r o , F r a n j a in K r v i na. Srečni udeleženci p a s o z vesel im vr i ska-

njem ter obi lnim s m e h o m odpluli od brega , odkoder s o naši Štirje 

neizvol jenci mahal i z rutami za njimi. 

E m e r i h j e posta l zopet s labe vol je . Č a k a naj na bregu celo uro 

ali pa še dal je , da se p o v r n e č o l n ; to se m u j e zdelo p r e d o l g o čas no. 

K o l i k o bi s e dalo d o m a v tem času prečitati ali nap i sa t i ! S o l n c e j e 

že bilo zašlo, k m a l u se z m r a č i ; dnevni vzpored pa je bil z v o ž n j o p o 

jezeru itak končan. K a j , k o bi šel ra je d o m o v ? 

Odkri l j e F e o d o r i s v o j o misel. Le - ta s e j e str inja la z njim, Č e m u 

to d o l g o Č a k a n j e ? D o v o l j , da F r a n j o in E r v i n p o č a k a t a družbe. 

T o d a E r y in tli bil teh misli. N j e g o v a zvita g l a v a je bi la že za-

s n o v a l a d r u g načrt . N e n a d o m a je izginil, a kmalu p o t e m pri ves la l na 

b r e g v m a j h n e m čolniču. * L e hitro s topi te noter,* je deja l čudeči se 

t ro j i c i ; »pel j imo se našim znancem naprot i . T o bode izuenadenje, ko 

nas z a g l e d a j o ! * 

N e r a d se je vdal E m e r i h ter s topi l v čolnič, ki se j e t a k o ži-

v a h n o gtigal , da je posta l že v prvih minutah nervozen, V o l j n o m u 

je sledila F e o d o r a ter sedla zraven n jega . Urez u g o v o r a j e prijel F r a n j o 

za vesli , ka te r i mu je bil E r v i n ponudil, a ta s a m j e sedel h krmi lu , 

E m e r i h in F e o d o r a sta sedela sredi čolna. N j i m a nasprot i je sedel 

F r a n j o tih in zamišl jen, Mehanično je pr ivzd igova l dolgi v e s l i ; težko 

g l a v o j e imel nagnjeno, oči pa s o mu zrle brez p r a v e g a izraza, k a k o r 

v sanjah, t ja v d a l j a v o . 

i 
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K r m i l pa j e E r v in. N j e g o v a ž ivahna zgovornost je bita danes 

neizčrpna, Zda j pa zdaj, g l o b o k o zehajoč ali na k r a t k o pokaš l ju joč , 

mu je Emer ih odgovar ja l , k o se mu nihče drug ni odzival. 

F e o d o r a niti ni poslušala praznega n j e g o v e g a besedovanja . Ne-

vol jna j e bila, da jih j e E r v i n spravi l v- ta nesrečni čoln, ki j e bil 

tako nerodno izdelan, da bi se bil Lahko vsaki trenotek prevrni l ; a 

zopet je bila vesela, da je bila t a k o srečno sedla, da ji ni bil zoprni 

E r vin pred očmi, 

A na onega, ki ji je sedel nasproti , se jt je nehote oziralo o k o . 

K a k o d o l g o i e ni bila več F r a n j u p r a v pogledala v obraz. A k a k o 

se j e zavzela, zapazivši veliko izpremembo, ki se j e bila med tem 

izvršila na mladem možu ; videti j e bil deset let starejši nego pred 

Štirinajstimi dnevi. Si lno j e bil bled, in to ga je delalo še bolj suhega . 

N j e g o v e oči, ki so žarele od notranjih čuvstev , so se ji zdele večje 

in g lob l j e ; vobče pa se j e bilo Fran j e v o lice le Še bol j omililo po 

hudih dušnih mukah ter bilo le še bolj pr ikupl j ivo nego poprej . 

Ni si mogla kaj, da ga ne bi bila večkrat pogledala . U b o g i 

F r a n j o , tako b lag , t a k o odkritosrčen, tako pošten, pa mora toliko 

trpeti, trpeti zavol jo n je ! Neskončno sočut je do njega se ji j e zbudilo, 

ob enem pa neskončno hrepenenje, da bi mu olajšala bolest. T o d a 

k a k o ? 

Bol j k o j e njega pomilovala , bol j je sebe obdolževala . Je-li to 

pošteno, b l a g o — si j e očitajoč govor i la — k o s e k a m o bridke rane 

onim, ki so nam drag i ? Onesrečila je bila F ran ja , da reši svo je po-

štenje. Njen čin, dasi pravičen, ni bil btag, ni bil k r e p o s t e n ; zato p a 

tudi ni obrodil b lagos lova . 

S o p r o g na njeni strani j e bil vedno bolj nemiren. S i lno g u g a n j e 

čolniča mu j e provzroča lo omotico ter mu obračalo želodec. G l a v o 

je naslonil na r o k o in težko sope l . 

Šele to nenavadno n j e g o v o dihanje j e vzdramilo F e o d o r o : »Kme-

rihu j e slabo.e je prestrašena zakl icala ; »le hitro h k r a j u * ! N je klic j c 

zbudil F r a n j a ; ozrl se j e na brata, in b r a t o v o upadlo lice ga j e vzne-

mir jalo. 

«Okleni se ga trdno, da ne omahne, pa bodi sredi čolna, da se 

ne preveznemo, ! j e svetova l Feodori . Pri tem pa je k r e p k o prijel za 

vesli ter prav hitro veslal proti bregu. 

Erv in j e navidezno k r e p k o p o m a g a l pri krmilu, m o m l j a j o č nekaj 

izpodbudljivih in obžalujoči h f r a z ; v resnici pa ga je neskončno za-

bava l komični prizor, Nat ihoma se je smeja l s labotnosti K m er i ho vi 

ter j e še nalašč pomagal , da bi se čoln še bolj sem in tja guga l . 
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» T o bi b i lo vesel je , ko bi se s t a r e c mal ko omoči l ,* si je mislil, k o 

j e videl, k a k o g a je prep lašena F e o d o r a držala k s e b i ; v s a j bi m u 
• i I . r 

samo okrepilo slabotne živce i* 

S k o r o s o bili pripluli blizu do b r e g a . V e č čo lnov se je ondi g u g a l o 

in zibalo, da s o se le s t r u d o m prerival i skozi njc. 

N c n a d o m a pa j e naš čolnič silno trčil o b drug čoln ter se hi-

p o m a prevrni l p r a v na E m e r i h o v o stran, 

F e o d o r o j e bila k o m a j ob je la hladna v o d a , k o jo je že p o t e g n i l o 

i z nje d v o j e k r e p k i h r o k ter j o posad i lo v prazen čoln, ki j e bil v 

bližini; Ki vin j i j e bil pr i skoči l na p o m o č , . • ., 

» E m e r i h , k j e je E m e r i h ? < j e za vpi la sedaj z obupnim g l a s o m 

F e o d o r a , ko g a ni n ik jer videla. Z g r o z o in s t r a h o m j c zrla na čoln, 

ki j e n a r o b e obrnjen p lava l blizu k r a j a . 

B led, bo l j m r t v e m u , n e g o ž ivemu č l o v e k u podoben, j e upiral 

F r a n j o s čudnim s i ja jem oči v F e o d o r o . Sele , k o j e F e o d o r a še enkrat 

z d v o j e n o zak l i ca la : » F r a n j o , k a m jc izginil E m e r i h ? R e š i , o reši g a ; 

na jbrč leži pod č o l n o m ! « — šele tedaj se je on zavedel in zdramil . 

Sunil j e p reobrn jen i čoln na stran, in res j e E m e r i h ležal v nezavest i 

na obrazu u pl itvi vodi , a zadušil bi se bil g o t o v o brez hitre F r a n j e v e 

p o m o č i . 

N e k a j tre not k o v pozne je s ta ležala na bregu d v a nezavedna 

č l o v e k a , 

K o m ä j j c F r a n j o položi ! s v o j e b r e m e na suho, žc g a j c po-

pad la t a k a s labost , da j e " o m a g a l , predno so mu prihiteli na p o m o č , 

E m e r i h a s o m n o g o pre je oživili n e g o n j e g a ; p o k lepilni p i jač i 

je on k m a l u o k r e v a l in s k o r o ni čutil nič nas ledkov s v o j e nezgode. 

F r a n j u pa j e bilo hujše. Obudil i s o mu s icer k m a l u življenje, a zavest 

sc m u d o l g o ni povrni la , In k o so g a pripel ja l i na d o m , j e ležal še 

d o l g o , d o l g o v nevarni telesni in dušni otrplost i . 

V V i d m a r j e v ! hiši j e bila vs led t e g a d o g o d k a n a j v e č j a z m e š n j a v a . 

N e v e s t a se j e jokala , mati je tarna la , g o s p o d V i d m a r j e prekl in ja l 

nesrečni Izlet, ki mu u t e g n e upleniti b o d o č e g a , to l iko zažel jenega in 

t a k o d o l g o p r i č a k o v a n e g a zeta, E r v i n pa je hodil zamišl jen o k o l i . 

N j e g o v a v e s t ni bila č i s t a ; vedel je dobro , da j e le on iz n a g a j i v o s t i 

provzroč i l nesrečo, dasi j o je bil d rugemu namenil, a usoda mu j e 

bila prekr iža la načrt . D a , k o bi bi lo E m e r i h o v o živl jenje v nevarnost i , 

ne pa F r a n je v o, bi g a bili sedaj drugi čut« navda ja l i n e g o k e s a n j e l 

E m e r i h in F e o d o r a pa tudi nista pr ikr iva la svoj ih čuvs tev . N e m a 

in potr ta s ta č u v a l a noč in dan pri F r a n j e v e m z g l a v j u ; p o s e b n o 

F e o d o r a se s k o r o ni gani la od n j e g o v e g a ležišča, 
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K a j se je bilo Kranju p r a v z a p r a v pripetilo, tega nihče tli vedel. 

D a bi bil prebiti strah provzročil hudi legar, ki g a je Se tretji dan mučil, 

je bilo vsem, celo zdravniku, ki g a je leti I, uganka. Napos led j e izrekel 

zdravnik, mnenje, da je F r a n j o najbrž nosil kal bolezni že v sebi, in 

da sta .bolezen s a m o pospeši la s trah in silni napor, ko se j e vrgel v 

vodo, da bi rež i l brata . 

K a k o j e trepetalo E m e rili u srce za m l a d o b r a t o v o življenje i D a 

bi polno nad in upov ugasnilo in to v zahvaio, ker je rešil njemu živ-

ljenje, možu s labotnemu in utrujenemu — ta misel m u je bila trpl jenje 

in muka. V njegovi bližini p a je izvrševala posel usmiljene sestre 

F e o d o r a , ki je bila videti k a k o r senca nekdanje F e o d o r e . » B o g , * j e 

dejal Emer ih večkrat sam pri sebi, in pogled mu je sočutno krožil 

od enega na druzega, »zakaj nisem jaz na F r a n j e v e m mestu? Z a m e 

bi bila bolezen grob, a za njiju življenje, sreča « 

Tret j i dan po onem nesrečnem dogodku je odprl F r a n j o oči i 11 

p rv ikra t je zopet spoznal svo jo okolico, Nepopisna radost je zategadel j 

zavladala po hiši. P o l a g o m a , a tem g o to veje so se potem po vračale 

mlademu možu moči. V e č in več j e bilo upanja, da se n j e g o v o d r a g o 

življenje ohrani. 

K a k o r se je po vrača lo Kranju zdravje, tako je popuščala tudi 

E m e r i h a in Keodoro potr tost . Posebno Emer ihu se jc kmalu povrni la 

dobra vol ja in z njo ljubezen do pril jubljenih knjig. Z o p e t je posedal 

celi dan v njih družbi, posebno kot j c morala F e o d o r a šc vedno stteči 

ozdravl jencu iti tore i n jemu ni bilo treba hoditi z njo na" izprehod. 

Sp loh nihče v hiši ni mislil več na izprehode, domači vrt j e 

v s a k e m u zadostoval . F r a n j o in F e o d o r a pa sta bila mklo da ne celi 

dan sama. S t r o g o j e zdravnik prepovedal Kranju posete in kakršna koli 

dražila, Niti F e o d o r a ni smela z njim govor i t i , razen, k a r je bilo naj-

potrebnejše ; oba sta bila molčeča, skoro nema, in tišina j c vladala 

v bolnikovi sobi. T o d a ta mir sc j e obema tako pr i lega l ! Z zaprtimi 

očmi, v pri jetnem počitku ali polusuu j c ležal K r a n j o na s v o j e m 

ležišču. V s e j e bilo mirno, vse tiho okoli n jega , toda vedel jo, da 

po leg angel j a varuha ima še drugo milo va ruh in jo , ki ga nežno 

čuva. Skozi poluzaprte trepalnice j e videl ali p r a v z a p r a v čutil nje 

poglede, ki so se sočutno vanj upirali. Mehkoba g a j e pri tem 

obha ja la , in uporna duša se mu j e upokoji la , sprav i la z B o g o m ; zopet 

so j e čutil srečnega, blaženega, da bi si bil želel to blaženost podal j 

šano skozi vso večnost , 

In K e od or a mu j e stregla, k a k o r streže mati l jubljenemu cd i neu ; 

niti za t renotek ni zamudila določenih obrokov , k o mu j e bilo t r e b a 
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položiti ledene obk ladke na v r o č e čelo ali m u vliti hladilne pi jače na 

izsušene ustnice. D o zadnje pičice j e izvrševala zdravnikove ukaze, a 

pri tem je bila resna, ma lobesedna . P o v s a k e m opravi lu j e sedla ne 

daleč od n j e g o v e postelje, pletla n o g a v i c o ter se navidezno zamislila. 

V resnici pa j e s a m o poslušala n jegove vzdihljaje ter po njih sodila 

in ugibala o pojemanju ali napredku bolezni. V e d e l a je, k d a j ga 

muči vročica, k d a j ga stresa mraz, in tedaj mu je vselej priskočila 

na p o m o č . 

On pa j e spre jemal njene usluge z ginjenim, utr ipajočim s r c e m ; 

rad bi se j i bil zahval jeval , a se ni mogel , niti vedel, kako . K a d a r nam 

j e duša prepolna občutkov , tedaj besede nočejo na dan. Oči pa so 

mu željno iskale njenih pogledov , d a bi ji vsaj z nemimi pogledi 

izrekel s v o j o hvaležnost. Zas ton j I Njene oči se niso nikoli ujele z 

njegovimi. 

K a d a r je pa n jega obje lo spanje , tedaj se je pri njej izvršila 

vselej znatna izprememba. R e s n o b a ji j e izginila 7. obličja, in miloben 

žar se j e p o njem razlik Mrk lo o k o ji j e oživelo, kadar j e stopila t iho 

po prstih k njegovi postelji ter mu z zadržano sapo z nepopisnim 

izrazom gledala v upadli obraz. C.e pa se j e on v spanju samo zganil, 

j e že splašena zbežala na prejšnje mesto, k a k o r da j e r a v n o k a r iz-

vrši la hudo zločinstvo. 

K o j e nekdaj zatisnil F r a n j o oči od blagodejnega span ja , se j e 

ona zopet zagledala vanj . T i s t o noč j e bilo Kranju zopet hu j še ; 

ni moge l zaspati , in zdaj pa zdaj j e zopet bledel. T e d a j pa je j e l o 

F e o d o r o silno skrbeti, okreva-1 i F r a n j o p o p o l n o m a ; kaj, k o bi huda 

bolezen ne osta la brez nasledkov, k o bi se g a po prijela jetika, za 

k a t e r o je že od mladosti bil videti nagnjen ? — In ni mog la odtegniti 

oči od n j e g o v e g a upadlega, oh, tako bledega obličja, od suhih, koščenih, 

prozornih rok, ki so ležale onemogle na odeji. » K o bi dela sv , razpelo 

med te roke, pa bi imela podobo mrliča pred sebo j* , si j e mislila, do 

dna duše presu njena. M e g i a ji je pri tej misli zatem nil a vid, da tre-

notek ničesar pred seboj ni videla; k o se ji je megla raztopila v 

solzne bisere, tedaj ji je zopet ušel pogled na borne, usehle roke, 

in ona, gnana od neznane sile, se j e nenadoma pripognila ter se jih 

z ustnicami lahno dotaknila. 

R o k e so se zganile. » S a j sem vedel, da si mi dobra, da si mi 

bila vedno dobra,* j e zašepetal ob enem slaboten g las , in lahna rde-

čica je oblila bolniku lice. »Hvala , Feodora , hva la ti za ta trenotek, ki 

bode moji duši lek in reš i tev !« 
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F e o d o r a je bila prvi trenotek t a k o zavzeta od n e p r i č a k o v a n e g a 

položaja, da ni vedela o d g o v o r a . Osramočena si j e pokri la lice v dlani, 

kakor stori nt rok, ka terega so zasačili pri p repovedanem činu. 

On pa ni silil dal je vanjo. Zadovol jen , presrečen j e bil s tem, kar 

jc bil zvedel, o čemer sicer nikoli ni dvomil , dasi se mu je ona zata-

jevala , Z blaženim nasmehom j e zapri oči, da bi sanjal o njej, ka tere 

dušo j e po do lgem času zopet združil s s v o j o , vedoč, da mu je vdana , 

čuteč, da je n jegova . 
{Dalje prihodnjič.) 

Gojitev opere in operete v Slovencih. 
Spisal F r . Göst l . 

\ » V ^ ^ v 
ty.iM-j^^^ azvitek in goj i tev g lasbe je vel ike važnost i za narodno 

^ Д г ј Ј У г ! pros vet o ; zlasti j e to res glede opere in operete, ki 

sta — v gledaliških predstavah — pristopni najširšim 

^ i q P ^ I & y 4 - s lojem občinstva . S l o v e n s k e g lasbene gledališke pred 

^ s t a v e so se v zadnjih letih popele na nepr ičakovano 

višino. V s a k e m u rodoljubu je pa tudi dolžnost, da po svo je pr ipomore 

k temu, da se nam one ohranijo ter vedno bolj izpopolnjujejo. S a j ni 

njih namen samo v.abava, temveč pred v s e m muzikalna izobrazba 

obč ins tva . 

Zan imivo in poučno je zas ledovanje o razvitku opernih in ope-

retnih predstav v Slovencih, katere so tesno spojene z zgodovino slo-

venske dramat ike s p l o h . L o č i t i m o r a m o dve dobi. P r v a sega do 

otvor i tve novega gledališča in o b s e g a skoro izključno enodejanske 

s p e v o i g r e in opere te ; druga pa j e po leg teh omogoč i la tudi uprizo-

ritev velikih in priznanih opernih skladb. — Priznati treba, da so Slo-

venci poleg nedostatnih sredstev, maloštevilnih moči in mnogih drugih 

velikih neprilik, s katerimi se j c mora la boriti s lovenska dramat ika 

zlasti v prvi dobi, vedno storili vse , k a r j e bilo m o g o č e in p r i m e m o , 

ter da so se po možnosti ozirali na s lovenska iti s l o v a n s k a dela. Z 

vesel jem in ponosom o p a ž a m o krasni razvitek, ki je bolj in bol j viden, 

-— N a j si s t roga , pravična krit ika gra ja mars ikak nedostatek, o b č e g a 

napredka ne s m e in ne more utajiti. 

K o t prva s lovenska opereta se je predstavl jal »T i t n i k« (glasba 

dr. Benj . I p a v c a s tujim libretom) z velikim uspehom I. 1 S 6 6 . tr ikrat 
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Dušne borbe. 
i>]iis.:<la Pavlina Pajkova. 

(Dalje in kunec J 

X , 

o ! ske počitnice s o bile pri koncu. F r a n j o bi bil m o r a ! 

% že d a v n o biti v S a r a j e v u , toda dobil je m c s c c dopusta , 

k a t e r e g a j e še prež ive l kot ozdra ve leč na V i d m a r j e v e m 

poses tvu . E m e r i h j e bi! š e t a k o d o srede o k t o b r a p r o s t 

kot vseučil iški profesor . T a k o se je tore j b i v a n j e v V i d -

m ar je vi hiši poda l j ša lo še v e č tednov . 

P o onem dnevu, k o se je F r a n j a polast i la g o t o v o s t , da ran j e 

F e o d o r a dobra , da mu j c bila vedno dobra, se je n j e g o v o z d r a v j e 

b r z o bol jšalo. P a ne s a m o telesno, tudi duševno je o k r e v a l . O n a m o -

l i lna pob i tos t in restgnaci ja , ki sta s e g a bili polasti l i p o n j e g o v i 

zaroki , s ta bili m a h o m a izginili. S p e t se je k a k o r n e k d a j za v s e za-

nimal , spet j e posta l zgovoren , ž ivahen, s k r a t k a , prerodil se j e s p e t 

v n e k d a n j e g a l jubeznivega, p r i k u p n e g a moža . S a m o zdaj pa zdaj j e 

bil še m i m o g r e d e otožen in to v se le j in najbol j , k a d a r j e o b č e v a l s 

S idoni jo . P o onih kratk ih ses tankih z njo — d o l g o še ni sme l v z p r i č o 

z d r a v n i k o v e prepovedi z n i k o m e r o b č e v a t i - - se je n a v a d n o zamislil 

r e s n o b n o ; a d o l g o ni t ra ja lo , pa je stresel od ločno z g l a v o , in nekak 

trden, neomahl j i v s k l e p mu j e spet oživl jal zamiš l jeno o k o . 

N j e g o v o o b č e v a n j e s F e o d o r o je bilo pr i jazno, toda k r a t k o in 

resno. K a d a r sta biia s a m a , nista nikoli v e č g o v o r i l a , n e g o j c bilo 

potrebno , in to je bilo s i lno malo. A njiju misli in čuti üo s e skr iv-

nostno skladal i in z m o l k o m s la si v e č p o v e d a l a , n e g o m o r e p o v e d a t i 

obi l ica besed. B l a g o d e j n i p o k o j je v e d n o bol j o b j e m a l nj i ju duši, 

v e d n o bo l j sta bila s a m a s s e b o j z a d o v o l j n a , v e d n o bol j s ta se čutila 

srečna, — 

Sidoni ja je v e s čas, k o j e bil F r a n j o bo lan , prebi la v n e k a k š n e m 

mrzl ičnem strahu in v d v o m u : bode-li F r a n j o o z d r a v e l ? In če ozdravi , 

se-li no b o d e odložila p o r o k a ш poznejši č a s ? — On odide, bode b iva l 

daleč od n je ; ali ne b o to n e v a r n o njiju l jubezni? N j i j u ? — O n a 

g a ljubi, a 0 1 1 ? Je-li on k d a j njej izkazal ka j l jubezni? 

S idon i j a ni s p a d a l a v v r s t o n e z a d o v o l j n i k o v . Z mal im je bila 

zadovol jna . Tud i v svo j i ljubezni je bi la s k r o m n a ; n a j m a n j š i z n a k 

i skrene naklonjenost i n j e g o v e bi j o bil osreči l , V začetku njiju z a r o k e 
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s e j i Je n j e g o v a vzdrž l j ivost zdela n a r a v n a ; s m a t r a l a jo je celo k o t 

n e k a k š n o vr l ino ; toda s č a s o m a ji j e p o s t a l a sumnj iva . Ni bila niti 

p remodra , niti zvi jačna, a k a d a r ženska resnično ljubi, p o s t a n e na mah 

t a k o zvedena v srčnih razmerah, k a k o r d r u g a ženska , ki nikoli ni 

l jubila, k o m a j po mnogih letih bodisi p o m n o g e m čitanju, bodisi po 

izkušnjah drugih . 

O d k a r je bil F r a n j o ozdrave l , g a fe S idoni ja p o s e l i l a v s a k i dan 

v n jegov i sobi . T i poseti pa s o bili le k r a t k i : pozdrav l j en je , poz ve-

d o v a n j e o n j e g o v e m zdravju, z a g o t a v l j a n j e , da j e b o l j š e g a lica, da j e 

n jegov g la s krepkejš i , to s e j e v rš i lo od n jene s t r a n i ; k r a t k o zahva-

ljev a oje za pri jazne besede od n j e g o v e strani, in p o set je bil končan . 

N o b e n e g a g o r k e g a p o g l e d a , n o b e n e g a pr i jaznega n a s m e h a , nobene 

iskrene b e s e d e ni bilo od ženina. In t a k o se j e potem n e h o t e m o r a l a 

tudi ona kazat i hladno, da ne bi bila videti drzna in vs i l j iva . A po-

tr tost in t e m n e s lutnje s o j o v e d n o bolj p regan ja le . V e d n o bol j se 

jI j e dozdeva lo , da F r a n j o ne čuti za-njo tega , kar ona zanj. M o r d a 

j e vendar le * ljubil s a m o nje denar, m o r d a j e izprevidel , k a k o m a l o 

v a b l j i v a j e nje zunanjost , k a k o malo v redna j c nje o s e b n o s t . S i lno 

j c trpela, a da bi se mu p r o s t o v o l j n o o d p o v e d a l a , ni bila d o v o l j po-

g u m n a ; t rpe la bi še bolj , ker j e nje duša že p r e v e č v i se la na njem. 

In k a j bi roditel ja rekla ? 

K o g a j e nekdaj zopet o b i s k a ' a , se ni m o g l a t a k o h i t ro k a k o r 

d r u g e krat i od n jega ločiti- Ž e je bila, k a k o r šo lar i ca š o l s k o n a l o g o , 

p o v e d a l a v s a k d a n j e ob iča jne fraze, in on s e je za nje že z a h v a l j e v a l , 

pa še ni kazala , da hoče oditi. V ide t i bilo, k a k o r da mu ima še 

nekaj povedat i , ali pa g a vprašat i , pa d;i čaka , da ji on prihiti na 

p o m o č . 

» V a s dopust b o d e s k o r o pri koncu* je pričela S idoni ja po do lgem, 

n e u g o d n e m o b o t a v l j a n j u s t resoč im g l a s o m . 

i V št ir inajst ih d n e h ; a drugi teden že mislim o d p o t o v a t i , * je 

odvrni l F r a n j o ; in proti s v o j i volji j e postal nemiren, Vede l je , ka j 

j e želela Sidoni ja , spoznal , da j e prišel t renotek, da izpregovor i z n jo 

resno, važno , odloči lno besedo. D o v o l j d o i g o je odlašal , л rah lo nje-

g o v o z d r a v j e mu j e zapira lo s a p o . 

O n a je vzdehnila. »In keda j se p o v r n e t e z o p e t ? * je poz vedo v a l a 

p laho p o k r a t k e m p r e m o l k u . 

»Nikol i več , * j e odvrni l on hitro, toda od ločno , »Sidoni ja , od-

vežite m e dane besede ; v a š s o p r o g ne m o r e m več postat i . * — 

O n a j c prebledela. » Z a k a j ne? K m a l u o k r e v a t e p o p o l n o m a in 

p o s t a n e t e zopet čvrs t k a k o r popre j , * 
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» K m a l u ? N e v e r j a m e m ; g o t o v o pa sem po bolezni posta l d r u g 

č lovek, nego sem bil prej. Sidonija,« j<± nadal jeval vedno bol j r e snobno , 

in besede so tnu vrele iz ust, kakor da bi se bal, da ne bi česa za-

mudil! »Vredni s le boljše usode, nego v a m jo morem jaz nakloniti , 

vredni, da bi bili srečni, a z menoj ne bi posta la nikoli.« 

»Posta la bi, g o t o v o bi postala,« mu je odvrnila ona ž ivahno in 

skr ivala žareče lice z rokama, s ramujoč se svo je trditve. 

»Ne bi postala, ne!» j e zavrnil on presunjen. *Z\ zakonsko srečo 

nc zadostuje ljubezen ene osebe, t e m v e č — « 

»Oh, ne g o v o r i t e dalje,* mu je ona s e g l i burno v besedo in se 

vsa osramočena obrnila od njega. »Že vt:m. kaj hočete reči.* 

» K a j ne da, vi veste in se ini nc hudujete? — In mi o d p u š č a t e ? 

— In mi hočete povrniti s vobodo ?* j e p o v p r a š e v a l on ponižno. 

»Moram [ S a j vem, da mene ne more nihče ljubiti,* j e odgovor i la 

ona zamolklo. »Da sem bila t a k o nespametna in sem menila, da bi 

mogla »buditi komu ljubezen 

On jo j e sočutno pogleda! . »Vi s te v sega s p o š t o v a n j a in v s e 

ljubezni vredna, Sidonija, a jaz — jaz sem sklenil, da se nikoli ne 

oženim, * 

» K a j prav i te?* se je začudila S idoni ja ; videlo pa sc ji je, k a k o r 

da jo je ta izjava neizmerno potolažila. »Ali vas je bolezen napoti la 

do tega sklepa ?« 

Franjo je zardel. 
Ona je zapazila n j e g o v o zadrego. » N o č e m v vas siliti,* je rekla 

dobrotno, »saj s tem mi ni nič p o m a g a n o . A prijatelj mi ostanete 

tudi za naprej, k a j ne d a ? * — In podala mu j e roko, katera sc j e 

vidno tresla. 

»Vedno v a m bodem prijatel jski vdan,« je odvrnil on s lovesno 

iti ji spošt l j ivo poljubil ponujeno roko. »Iz celega srca pa želim, d a bi 

v a m sreča bila pri jazna.* 

»Za-me ni sreče na svetu,* j e zaŠepetala Sidonija, in solze so ji 

silile v oči. D u š a ji je nenadoma vzkipela od bridkosti. Zda j , k o se 

mu je vel ikodušno odpovedala , j e šele prav čutila, kol iko ji j e bil on . 

N j e potrtost je t rgala F r a n j u srce. » K a j j e bilo zakrivi lo u b o g o 

dekle, d a se je tako kruto igral z nje čuvstvi,« si je očital na t ihem. — 

»I11 kdo naznani, Sidonija,* j e dejal utrujen in zmeten, »vašim rodi-

teljem razdor med nama?« 

»Jaz, 111 sicer šele tedaj, kadar v a s ne bo več med nami,« je od-

vrnila Sidonija zadovol jna , in blagodušnost ji j e zasi jala iz otožnega 

očesa. » K a k o r d i na mit na b o m b a bude ta novost vp l iva la na moje . 
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posebno na mater . B o g ne daj, da bi vas izpostavila nje jez i ; uničila 

bi v a m duh in telo.* 

»Tudi to veliko dobroto mi hočete izkazati, S idoni ja?* j e mrmra l 

F r a n j o osramočen. Nje blagost , nje požr tvova lnost sta g a bolj pot i l i , 

n e g o če bi jo bil videl hudo in razjarjeno. Obrnil se j e od nje, da bi 

zbral misli, da bi si j i m o g e l dostojno zahvaliti za toliko b lagodušnost . 

K o se je trenotek pozneje zopet obrnil proti njej, ni bilo Sidoni je 

nikjer. T i h o je bila zapusti la s o b o ; saj j c bila njena u b o g a duša še 

bol j presunjcna, nego n j e g o v a . 

» U b o g o , u b o g o dekle, tako bkigo, a t a k o nesrečno,* j e mrmra l 

F r a n j o pol uglasilo. N e n a d o m a j e izpodrinila vesela misel n j e g o v e ža-

lostne čute. »Oj, zopet s e m svoboden, g o s p o d a r svo jega mišl jenja in 

svo j ih čuvstev ,* tako j e vzdehnil iz dna duše, in iz oči, lic in ust mu 

je odsevala brezkončna za dovol j nos t, 

Sidonija j e bila mož-beseda. Osem dni pozneje se j e poslovi la 

od odha ja jočega Fran ja , k a k o r bi se poslavl ja la od s v o j e g a ženina. 

Nihče v hiši, niti E m e r i h , niti Feodora , ni ilič vedel o razdoru med 

njima. Nihče ni zaslutil, k a k o ob otožno-mirnem pozdravu, ob na-

videzno začasni ločitvi inedleva nje srce pod težo obupnih o b č u t k o v 

radi v e č n e g a s l o v e s a ! V kratkih, a groznih trenotkih je p r e b o j e v a l a 

b o j izmed tistih silnih notranj ih bojev , kakršne žensko srce tako po-

g o s t o m a prebiva, Brez pritožb, brez vzdihovanja in trepeta j e videla 

splavati za vselej po vodi svo je najs la jše 111 na jsvete jše u]>e. K a z a l a 

se je junakin jo plemenitega ženskega srca, 

Deset let je bilo minilo izza zadnjih d o g o d k o v . Deset let, k r a t k a 

doba srečnežem, kater im življenje poteka v slasti izpolnjenih nad in 

upov, v z ado volj nos ti radi uspešnega dela in zasluženega počitka, do lga 

doba nesrečnežem, kater im Življenje ničesar ne obeta, od k a t e r e g a ni-

česar n e pr ičakuje jo nego njega konec, ker j im ob enem z živl jenjem 

utihne tudi nestrpno, neizpolnjeno hrepenenje, ki je na jveč je g o r j e ubo-

g e g a č loveštva , 

V vrsti zadnjih sta bila tudi naša junaka , F r a n j o iti F e o d o r a . 

L e n o j ima je potekal čas, cela večnost se j ima je dozdevala doba 

desetih let ; prebila sta jo r izpolnjujoč s a m o svo je dolžnosti, ne da bi 

j i m a bil zasijal najbledejši žarek u p a ter j u izpodbttjal k vztra jnost i . 

V teh desetih letih se nista nikoli videla. Emer ih in F e o d o r a 

nista v pismih do F r a n j a nikoli izrekla želje, da bi ju F r a n j o posetil , 

F r a n j o p a nikoli ni povedal , da bi ju rad zopet videl. Molčali so vsi 
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trije, a vsi trije trpeli vs led dolgega , pr is i l jenega ločenja. T o d a v tijih 

pismih j e izdala v s a k a beseda, da se je vez čis lanja in ljubezni, k i j c 

vezala njih duše, vedno bolj utr jeva la . 

E m e r i h jc bil se č v r s t na telesn, a opeša le so bile n j e g o v e du-

ševne moči v teh desetih letih. Z a d n j a leta g a j e zapuščal spomin, 

da j e bil prisiljen stopiti v pokoj . Zapust i l j e g l a v n o m e s t o ter se 

preselil v m a j h n o prov inc i ja lno mestece . Ni v e č mara l za učenost , 

t embol j pa se j e zanimal .za pr i rodo m za F e o d o r o , ki j c bi la p o s t a l a 

solnce n jegov ih star ih dni. K a k o se j e n j e g o v a o n e m o g l a duša okleni la 

F e o d o r e , k a k o j o j e ljubil, n e g o v a l , k a k o r da bi hotel nadomest i t i , 

k a r j e bil prejšnj i ćas zamudil ! O d k a r je bil zvedel o njenih dušnih 

borbah, j e začel s p o z n a v a t i nje vrednost ter jo s p o š t o v a t i , in ž iv l jenje 

bi bil dal, da bi j o videl srečno. O n a pa je hva ležno spre jemala iz-

razila n j e g o v e ljubezni, a na t ihem je obžalovala , da s e je n j e g o v a 

l jubezen do nje tako pozno zbudila. A l i je ona kr iva , da mu zdaj te 

naklonjenost i ne m o r e p o p o l n o m a v r a č a t i . ? — 

Njeni zunanjosti d o b a desetih let ni bila pust i la nič n a s l e d k o v . 

R a z e n par srebrnih niti, ki s o se bile pr ikradle na nje senci, ni na 

njenem obrazu nič razodevalo , da j e ze prekorač i l a št ir ideseto leto. 

I s ta svežost , ista m i! o b a k a k o r pred desetimi leti je o l e p š e v a l a n je 

pr ikupno lice. 

N e k i ve ter , ko s ta m o ž in žena sedela v z a u p n e m p o g o v o r u v 

obednici pr i jaznega s tanovan ja , ki j e bilo sredi ze lenega vrta, j i m a na-

znani kuharica, da je zunaj tuj g o s p o d , ki bi ju rad pozdravi l . 

S o p r o g a se spog leda la . O b a nehote zadrgečeta . Se p red no 

izreče E m e r i h željo, naj bi tuji g o s p o d izvolil vstopit i , s e prikaze pri 

vrat ih za kuharičinim h r b t o m m o š k a oseba . Meseč ina posve l i tujcu 

v obraz, in k a k o r iz enega gr la zakliČL-ta E m e r i h in F e o d o r a ; » F r a n j o ! « 

T r e n o t e k pozneje sta se b ra ta objeta. K o sta s e izpustila, st;i 

si stala F r a n j o in F e o d o r a nasproti , o b a bledih, prepadi ih lic, oba 

nema. F r a n j o je privzdignil roko, da bi sege l v njeno, a o n e m o g l a 

mu j e zopet omahni la . 

E m e r i h je lahno porinil F e o d o r o k K r a n j u : »Objemi jo, F r a n j o , 

saj j e t v o j e g a brata žena, tore j t v o j a ses t ra . * 

Kranj o ni t ako j v o l j n o ubogal . A n j e g o v e roke je niso potegni le 

k sebi, n j egove ustnice se uiso dotakni le nje t i s tega čela N j e g o v a 

srčna rana se še ni bila zacel i la ; čutil je, d a K e o d o r a n jemu ni še 

sestra, iti t ako j j o je zopet izpustil in sicer t a k o odurno, da se j e 

videlo, k a k o r da j o j e pahnil od sebe. 
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T a k o j potem se j e s r a m o v a l s a m e g a sebe, sramoval , da ne zna 

premagovat i s labotnega s v o j e g a duha. Odločno si je prizadeval, d a 

zaduši Viti burnih, nespametnih č u v s t e v ; saj ni bil več v letih, v ka-

terih srce brezmejno vlada nad pamet jo in dolžnost jo. 

P o l a g o m a , s trdno vo l jo in silnim prizadevanjem upornega srca 

se j e vendar znpet privadil nje prisotnosti . Po ure in ure je sedel 

poleg F e o d o r e ter negoval in zabaval u b o g e g a Kmeriha, k a t e r e g a jc 

zavest vedno bol j zapuščala. K a k o r ot rok je sedel v s v o j e m na sta-

nja et i, včasih brezčuten za vse , kar sc je okoli njega vrš i lo ; včas ih 

pa se je nasmihal njiju pri jaznim besedam, katerih pomen ni vselej 

razumel S a m o to je videl in Čutil, da ga ona d v a ljubita, da sta ona 

dva edina n jegova nas lomba in pomoč, k a k o r je mati nespretnemu 

detetu najbol jša prijatelj ica in varuhinja 

In vedno bulj jc s label njegov duh in z njim so m a h o m a po-

jemale tudi telesne moči. Život mu je odrevenel , da se s k o r o ni mogel 

več geniti, jezik sr mu j e zapletal, da ni mo^el v t č razločno g o v o r i t i ; 

skoro p o p o l n o m a j e bil top, s a m o n j e g o v o prijazno nasmihanje je 

svedočilo, da n jegov duh ni še bil popolnoma zamrl. 

V kratki dobi nekaterih dni se je bila v. njim izvršila ta žalostna 

izprememba, F r a n j o in F e o d o r a sta s početka menila, da j e bila s a m o 

mimogrede obšla s labost , a zdravnik, ka terega so jjoklicali na posveto-

vanje, je kmalu spoznal, da g a je zadela kap. 

N e k o č , k o sta se ona dva ravno trudila, da hi g a opozori la na 

prekrasno noč, ki j e bila sledila za soparnim dnevom, je E m e r i h kar 

sklonil g l a v o in za večno zaspal, potem k o se j ima je še enkrat na-

smehnil, 

Resn ično in g l o b o k o sta F e o d o r a in F r a n j o obžalovala n j e g o v o 

izgubo. K o pa je F r a n j o izpolnil d ragemu pokojniku zadnjo čast, se 

j e povrnil v S a r a j e v o , kjer je še vedno služboval. K r a t k o , a sočutno 

in prisrčno, k a k o r j e n a v a d a med dragimi sorodniki, se je poslovi l od 

Fe od ore, Ni povedal , kdaj .se zopet vrne, F e o d o r a pa ni vprašala , kdaj 

se bodeta zopet videla, a čutila sta oba. d a se bodeta, četudi ločena, 

osrečevala njiju verna d u h o v a vsele j in povsod . — 

Preteklo je leto. F e o d o r i n o lice j e bilo še vedno resnobno, še 

bolj nego pre je ; nikamor ni zahajala razen na gomi lo p o k o j n e g a 

s o p roga. 

Z o p e t i t bila nekdaj ob n j e g o v e m grobu, in nje lice j e kazalo 

tajno, g l o b o k o bolest, Že je bila odmoli la za p o k o j n i k o v o dušo, potrebi la 

plevel izmed cvetlic, katere so bujno poganja le in krasile gomi lo , a 

še se ni m o g l a ločiti. 
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K a v začuje za seboj tihe k o r a k e ; kmalu nato zakliče zamolkel 

Ona se hitro ozre, živo za rdi, a brž prežene iskrena radost nje 

zadrego, ki se je j e bila za hip polastila. 

»Franjo, dobro došel U reče g i njen a in mu poda roko v p o z d r a v . 

Nje roka, 5e vedno nežna k a k o r nekdaj, se pri tem ni tresla, nje g las 

ni bil več negotov. Mirno, toda prisrčno mu jc zrla v n jegove glo-

boke, po! noči 11 ne, / g o v o r n e oči, ki so sc tako milo van jo ozirale. 

»Nisem sc nadejal, da se na tem žalostnem kraju zopet sn ideva l« 

je izpregovori l Franjo . radosten sicer, a vendar nepri jetno zadet ; zdelo 

se mu je s labo znamenje, da sta se srečala na takem kraju. N i s e m 

te našel doma, in ker te tako dolgo ni bilo, sem ukrenil, da med tem 

posetim E m e r i h o v o gomilo .* 

»Prav si stori l ; odobrujem tvo j ukrep, ki priča o tvojem so-

čutju,« ga j e pohvali la Feodora . 

» A jaz ne odobrujem, da li, k a k o r so mi tvoji sosedje povedal i , 

prebije* večji del dneva na tem žalostnem kraju,* je nežno odvrnil 

Franjo. 

»Srce me sili s e m ; čutim, da sem dolžna veliko zadosti lo ubo-

gemu Emerihu,* je odgovor i la ona s tihim g lasom ter poves i la oči. 

»Nič mu ne dolgu ješ, ker proti njemu nisi nikoli nit zagrešila,« 

j o je tolažil Franjo . s T i le sebi veliko dolguješ, to je svo j i duši poko ja , 

a svo jemu srcu srečo. F e o d o r a izpolni d r a g e g a poko jn ika iskreno željo, 

da bodeš ti, da bodeva oba srečna. D a j — daj — -

Ni mogel dalje govorit i . Postavni mož, ki se ni nikoli splaši l 

povedat i svo jega mnenja, svo je sodbe in svoj ih raz logov vsaki še t a k o 

visoki in vel javni osebi, se je bil ustrašil s a m s v o j e g a g lasu , k o je 

imel i/reči usodno besedico nežnemu bitju. 

»Ni mogoče , Fran jo , m mogoče ,« je resnobno, a odločno odgo-

vori la Feodora , ki je dobro vedela, kaj on meni. »Pregreši la sv» sc 

nekdaj hudo; spokoriti se m o r a v a sedaj. In potem, kdo ve, ali bi k o t 

mož in žena bila srečna, tako srečna, kakor s v a sedaj ? Zda j se spo-

štujeva, ceniva, l jubiva ; ali bi se tudi p o t e m ? - - In nikar ne zabiva 

svojih let ! Pog le j mojo g l a v o ; ali ne vidiš, da se na njej že naznanja 

j e s e n ? A /a jesenjo kmalu privihra /ima, — Ostaniva si pri jatel ja, 

dobra prijatelja, v p r a v e m pomenu besede!« 

Pri teli besedah mu ie podala roko in se ozrla nanj s pog ledom, 

v katerem jc odseval ves zaklad njene bogate , krepke duše. 

F r a n j o je bil tih, bleu in nem. Hotel j e govorit i , a ni spravi l 

glasu iz grla . 

glas nje ime. 
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Pajk, Pavlina (Pavlina, Pajkova). Dušne borbe. 1896, Ljubljanski zvon 

(t 12 I van Stcklusa : Herbard X. T u r j ^ i . ( 1 Ć 1 3 — 1009.) 

A nenadoma je vzdihnil z neizmerno potr tos t jo ; » T a k o s a m , 

tako sam naj bo dem skoz v s e ostalo mi živl jenje? — Al i nisem dovolj 

dolgo samotar i l r« 

»Nisi več s a m ; zvesto pri jatel j ico imaš, vdano sestro, mene imaš,« 

mu je u g o v a r j a l a z nežnim g la som Feodora , On j e vdano sklonil gktvo. 

P r e v e č jo j e čislal, da bi se bil ustavl jal njenim žel jam. »Pri jatel j ico, 

sestro M« Ni se mogel sprijazniti s to misl i jo ; že leto dni j e sanjari l 

o Feodor i kot družici. — 

C a s je zacelil tudi to rano. Najčišča, naj blažja, najtrajnejŠa vez, 

vez i sit renega pri jatel jstva je premagala p o l a g o m a n j e g o v o dušno strast 

ter utešila n jegove dušne borbe. 

Herbard X. Turjaški. (1613 - 1669.) 
S|ii*:il I v a n Steklasa , 

, imenuje; plakanjd 
V ji I v ;is»i Ml -S. 

^ j t e i ^ f e e r b a r d X . T u r j a š k i s e j e narodi! leta 1 6 1 3 . v Žužemperku 

K r a n j s k e m , Oče mu je bil Ditrih T u r j a š k i in mati 

Sidoni ja iz plemenite rodov ine Gal ler jevih. D it rili jc 

' - • a f c Ж dobil pri delitvi posestev s svo j im bratom H e r b a r d o m 

(I, 1 6 1 7 , ) grad Sum bei k na Dolenjskem ter j e tako ob-

novil betev š u m b e r š k o ; Herbardov sin I v a n A n d r e j pa j e ostal po 

zgodnji smrti s v o j e g a očeta (I. 1 6 1 S.) g o s p o d a r rodbinskega grada 

T u r j a k a iu ob enem tudi naslednik g lavne bet ve Tur jašk ih , K e r je bil 

I v a n A n d r e j št; mlad, mu je bil varuh njegov stric Ditrih, ki je uprav l ja l 

do n jegove doletnosti vsa tedanja posestva T u r j a š k e rodov i ne, 

Ditr ih T u r j a š k i se j e posveti l po dokončanih naukih na L a š k e m 

v o j a š k e m u stanu tet se boril v drugi beneški vojni (I, 1 6 1 6 . ) že kot 

polkovnik , L e t a 1 6 i S . ga n a h a j a m o med poslanci , ki so imeli s T u r k i 

razpravl jat i radi pomejnih zadev. Od leta 1626 . j e opravl ja l Ditrih 

službo deželnega upravitel ja . Za zasluge n j e g o v e ga j e povzdignil de-

želni knez nadvo jvoda L e o p o l d že leta 1 6 3 0 , v g r o f o v s k i stan. Od 

tega časa so Tur jašk i g ro f j e , ker so do tega nas lova imeli prav ico , 

tudi nasledniki Ditr ihovi . 

H e r b a r d X , ur imel dva brata, V u k a E n g e l b e r l a in I v a n a V a j -

karda. Prv i je bil deželni g l a v a r kranjski ( 1 6 4 9 — 1673) . cesarski toča j 
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